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П. ВЕРГИЛІЙ МАРОНЪ. 

ЭНЕИДА. 

Люблю съ моиыъ Марономъ, 
Подъ яснымъ небосклономъ, 
Близъ озера сидѣть. 

Пушкинъ. 

ПѢСНЬ Н. 

ПАДЕНІЕ ТРОИ. 


Сопііслеге отлез іпіелііцие ога іепеЪалі. 

Іпсіе іого раіег Аепеаз зіс огзиз аЬ аНо: 

Іп&лсіиш, ге§іпа, іиЬез гепоѵаге йоіогет, 
Тгоіалаз иі орез еі ІашепіаЬіІе ге^пит 
5 егиегіаі Вапаі, диаесще ірзе тізеггіта уШ 
еі цпогит рагз лт&па йіі—диіз іаііа іапсіо 
Мугтісіоітт Воіоритѵе аиі йигі тііез ІЛіхі 
іетрегеі а Іасгішіз? Еі іат лох итісіа саеіо 
ргаесірііаі, зиайепЦие сайелііа зісіега зотлоз. 
ю 8е<1 зі іаліиз атог сазиз со§лозсеге позігоз 
еі Ъгеѵііег Тгоіае зиргетіш аиДіге ІаЪогет, 
фі&тфі&т алітиз тетіліззе Ьоггеі Іисіицие геіи§іі, 
ілсіріат. 


Егасіі Ьеііо іаіізсріе гериізі, 
сіисіогез Вапаит, іоі іат ІаЬепііЬиз алій", 


Вступленіе. 


Деревянный 

конь. 
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15 — 15 


ЭНЕИДА. ПѢСНЬ II. 


іпзЕаг шопГіз едиит сііѵіпа Раііайіз агіе 15 

аесНйсапІ зесіадие іпіехипі аЪіеіе созіаз: 
ѵоіиш рго гесіііи зішиіапі; еа Гата ѵадаЦіг. 

Ние сіеіесіа ѵігііт зогіШ согрога ГиіЧіт 
іпсіисііті саесо Іаіегі репіГиздие саѵегпаз 
ііі"етек иіегипкріе аппаіо тііісе сошрІепЕ 20 

Езі іп еопзрееГи Тепейоз, поііззіша Гата 
іпзиіа, йіѵез орит, Ргіаті (Іит і'е§па тапеѣапГ, 
пипс Іапіит зіпиз еГ зГаііо таіе йсіа сагіпіз: 

Ітс зе ргоѵесіі йезеіЧо іп ІіЬоге сопсішіі, 

поз аЪііззе гай еЬ ѵепіо реіііззе Мусепаз. 25 

Еп?о отпіз 1оп§о зоіѵіі. зе Теиегіа ІисГи. 

Рапйшііиг рогіае; іиѵаі іге еГ Еогіса сазГга 
йезегЬоздие ѵісіеге Іосоз Ші^ие геіісіит. 

Ніс Боіорит тапиз. Ыс заеѵиз іепйеЬаі АсЫПез, 

сІаззіЪпз Іііс Іосиз. Ыс асіе сегіаге зоІеЬапІ. зо 

Рагз зіиреі іппирГае допит ехісіаіе Міпегѵае 

еі тоіет тігапіиг ериі; ргітиздие ТЬутоеІез 

сіисі іпГга тигоз Ьогіаіиг еі агсе Іосагі, 

зіѵе сіоіо зеи іат Тгоіае зіс Гаіа ГегеЬапі. 

АГ Саруз ег срюгшп шеііог зепіепііа тепіі 35 

аиГ ре1а§о Вапаііт іпзісііаз зизресіацие сіопа 
ргаесірйаге іиЪепГ 5иЪіесЬіз^ие игеге Йаттіз, 
аиГ ГегеЪгаге саѵаз иіегі еЬ ІепГаге ІаІеЪгаз. 

ЗсішШиг іпсегіипг зіисііа іп сопігагіа ѵи1§из. 

.Таокаопъ. Ргітиз іЬі апіе ошпез, та°’па сотііапіе саГегѵа, 40 

Ьаосооп агсіспз зитта (іесиггіп аЬ агсе 
еГ ргосиі: «О тізегі, ^иае іапіа іпзапіа, сіѵез? 

«сгесііііз аѵесіоз Іюзіез? аиЬ иііа риіаГіз 
«сіопа сагеге сіоііз Вапайт? зіс поіиз ІЛіхез? 

«АиГ Іюс іпсіизі Іі&по оссиІГапіиг Асіпѵі, 45 


О 



ПАДЕНІЕ ТРОИ. 


46—76 


«аиі Ііаес іп позігоз іаЪгісаіа езі тасЬіпа тигоз, 
«іпзресіига йотоз ѵепсипирие йезйрег игіоі, 

«аиі аіідиіз Іаісі еггог: едио не сгесНЬе, Теисгі. 

«(^ик^иій ій езі, Ііюео Напаоз еі сіопа іегепіез.» 

50 8іс йаіиз, ѵаіійіз іп§епІеш ѵігіЬиз Ьазіаш 
іи Іаіиз іпдие іегі сигѵат сотрадіЬиз аіѵит 
сопіогзіі. ЗШіІ Ша Ігетепз, иіегодие гесиззо 
іпзопиеге саѵае ^еткипцие йейеге саѵегпае. 

Еі зі іаіа йейт, зі тепз поп Іаеѵа ііпззеі, 

55 іпіриіегаі іегго Аг^оіісаз Госйаге ІаіеЪгаз, 

Тгоіадие пипс зіагеі. Ргіатщие агх аНа шапегез. 

Ессе шапиз іиѵепет іпіегеа розі іег§а геѵіпсіит 
разіогез та^по ай ге§ет сіатоге ігаЬеЬапі 
Багйапійае, диі зе іепоіиш ѵепіепМЬиз иііго, 

60 кос ірзиіп иі зігиегеі Тгоіапирле арегігеі АсЬіѵіз, 
оЫиІегаі, ййепз апіті айрие іп иігитсріе рагатз, 
зеи ѵегзаге сіоіоз зеп сегіае оссшпЪеіе тогіі. 

Нпсііцие ѵізепйі зіийіо Тгоіапа іиѵепіиз 
еігситйіза гиіі, сеіЧапЦие іііийеге саріо. 

65 Ассіре пипс Вапайт іпзійіаз еЬ сгітіпо аЪ то 
йізсе ошпез. 

кГап^ие и! сопзресЬи іп тейіо іигѣаіиз іпегтіз 
сопзіШі аідие осиііз Ріігу^іа адшіпа сігситзрехіі: 

«Ней диае пипс іеііиз», ищиіі, «^иае те аедиога роззипі 
70 «ассіреге? аиі диій іат тізего тіііі йепприе гезіаі? 

«сиі пецие арий Бапаоз из^иат Іосиз, еЬ зирег ірзі 
«Юагйапійае іпйепзі роепаз сит зап§иіпе розсипі?» 

<^ио ^етйи сопѵегзі апіті сотргеззиз еЬ отпіз 
ітреіиз. Ногіатиг і’агі, грю заприте сгеіиз, 

75 диійѵе Регаі; тетогеі, ^иае зіс ййисіа саріо. 

111 с Ііаес, йерозііа іапйет і'огтійіпе, Миг: 


Хптрост 

Спнона. 


3 


1* 



77-1.08 ЭНЕИДА. ПѢСНЬ II. 

«Сипсіа едиісіет іШ, гех, і'иегіс диойсипщие, ГаіеЪог 
«ѵега», пщиіі, «пе^ие те Агё’оііса йе §епіе пе§аЪо: 
«Ьос ргітит; пес, зі тізсгит іогіипа Зіпопет 
* йпхіі, ѵапит еііат тепйасетцие ітргоѣа Йп^еі. 
«Рапйо а1і^иосI зі іогіе іиаз регѵеиіі асі апгез 
'•ВеІНІае потеп Раіатесііз еі іпсіііа іата 
«&1огіа, ^иет Шза зиЪ ргойіііопе Реіаз&і 
«іпзопіет іпіапсіо ішіісіо, ^иіа Ъеііа ѵеіаѣаі, 
«Йетізёге песі, пипс саззит Іитіпе Іи^епі: 

«Ші те сотііет еі сонзап^иіпііаіе ргоріпдиит 
«раирег іп агта раіег ргітіз Ііис тізіі аЪ аппіз. 
«Бит зіаѣаі ге§по іпсоіитіз гединщие ѵі§еЪаі 
«сопсПііз, еі поз аІЦиой потеі-щие Йесиздие 
«§еззітиз. Іпѵійіа розЦиат реііасіз Шіхі 
«(Ьаий і^поіа Іодиог) зирегіз сопсеззіі аЬ огіз, 
«аШісіиз ѵііат іп іепеЪгіз Іисйщие ІгаЬеЬат 
«еі сазпт іпзопііз тесит ішіі^паЬаг атісі. 

«№ес іасиі йетепз еі те, іогз зі ^па іиііззеі, 

«зі раігіоз ипдиат гетеаззет ѵісіог аі Аг@оз, 
«рготізі иііогст еі ѵегЪіз ойіа азрега тоѵі. 

«Ніпс тіЬі ргіта таіі Іаѣез, Ьіпс зетрег ІЛіхез 
«сгітіпіѣиз іеггеге поѵіз, Ыпс зраг^еге ѵосез 
«іп ѵиі^цт атЪід-иаз еі диаегеге сопзсіиз агта. 

«ІѴГес гедиіеѵіі епіт, Йопес СаІсЬапіе тіпізіго— 

«зей ^шс1 е§о Ьаес аиіет пециЦиат іп^гаіа геѵоіѵо? 
«диійѵе тогог? 8і отпез ипо огсііпе ЬаЬеііз АсЬіѵоз, 
«кЬще аийіге заі езі, іатйисіит зитііе роепаз: 

«Ьос ІіЬасиз ѵеііі еі та§по тегсепіиг Аігійае.» 

Тит ѵего агйетиз зсііагі еі фіаегеге саизаз, 
і§пагі зсеіегит іапіогит агііздие Ре1аз§ае. 

Ргозесіиііиѵ раѵііапз еі йсіо ресіоге іаіиг: 

«Заере іи^ат Вапаі Тгоіа сиріеге геіісіа 


ПАДЕНІЕ ТРОН. 


109—140 


«тоИгі еі Іоп^о йеззі йізсейеге Ъеііо; 
по «Гесіззепідие иііпат! Заере Шоз азрега ропіі 
«іпіегсіизіі Іііетз еі ѣеггиіЬ аизіег еипіез. 
«Ргаесірие, сит іат Іііс ІгаЪіЪиз сопіехіиз асегпіз 
«зіагеі едииз, Іоіо вопиегипі аеіііеге пітЬі. 
«Зизрепзі Еигуруіит зсііапіет огасиіа РІюеЬі 
из «тіиітиз, іздие айуііз ііаес Ігізііа йісіа герогіаі: 
«„Зап^иіпе ріасазііз ѵепіоз еі ѵігдіпе саеза, 

«„сит ргітит Іііасаз, Оапаі, ѵепізііз ай огаз: 
«„запдиіпе диаегепйі гейііиз апітадие Іііапйит 
«„Аг§оІіса“. Ѵи1§і диае ѵох иі ѵепіі ай аигез, 

120 «оѣзііриеге апіті, деіійиздие рег іта сисиітіі 
«озза Ігетог, сиі Гаіа рагепі, диет розсаі АроІІо. 
«Ніс ІІІіасиз ѵаіет та^ио Саісііапіа ІитиІІи 
«ргоігаіііі іп тейіоз; диае зіпР еа питіпа Йіѵйт, 
«Йа^ііаі. Еі тіііі іат тиШ сгийеіе сапеѣапі 
125 «агіШсіз зсеіиз еі іасііі ѵепіига ѵійеЪапІ. 

«ВІз диіпоз зііеі Ше сііез іесіиздие гесизаі 
«ргойеге ѵосе зиа диетдиат аиі орропеге тогіі. 
«Ѵіх Іапйет, та§шз Шасі сІатогіЪиз асіиз, 
«сотрозііо гитріі тосет еі те йезііпаі агае. 
ізо «Аззепзеге отпез еі, диае зіЬі диіздие ІітеЬаі, 
«ипіиз іп тізегі ехіііит сопѵегза Іиіеге. 

«Іашдие йіез іпйпйа айегаі, тіііі засга рагагі: 

«еі заізае й'и§ез еі сігсит Іетрога ѵіііае; 

«егіриі, Гаіеог, Іею те еі ѵіпсиіа гирі, 

135 «Птозодие Іаси рег посіет оѣзсигиз іп иіѵа 
«сіеіііиі, йит ѵеіа йагепі, зі іогіе йейіззепі. 

«Кес тіЬі іат раігіат апіідиаш зрез иііа ѵісіепйі, 
«пес йиісез паіоз ехоріаіитдие рагепіет; 

«диоз іПі іогз еі роепаз оЬ позіга герозсепі 
по «еіТи^іа еі сиірат Ііапс тізегогит тогіе ріаѣипі. 
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ЭНЕИДА. ПѢСНЬ II. 


«С^иосі іе рег зирегоз еі сопзсіа питіпа ѵегі, 

«рег, $і диа езі. диае ѵсзіеі асШис іпогіаііідіз издиат 
«іпіетегаіа Мез, ого, тізегеге ІаЪогит 
«іапіогит, тізегеге апіті, поп йідпа Гегепііз.» 

Шз Іасгішіз ѵііат сіатиз еі шізегезсітиз иііго. 
Ірзе ѵіго ргітиз тапісаз аідие агіа Іеѵагі 
ѵіпсіа іиЬеі Ргіатиз сИсііздие ііа Миг атісіз: 
«(іиіздиіз ез, атіззоз Ыпс іаю оЪІіѵізсеге Сггаіоз: 
«позіег егіз. Міііщие Ііаес есііззеге тега го&апіі: 

«дио пюіет Ііапс іттапіз едиі зіаіиёге? диіз аисіог? 
«диійте реіипі? диае геіідіо аиі диае шасіііпа ЪеШ?» 
Віхегаі. Ше, Йоііз іпзігисіиз еі агіе РеІаз§ - а, 
зизіиііі ехиіаз ѵщсііз ай зісіега раіюаз: 

«Ѵоз, аеіепіі і^псз, еі поп ѵіоіаѣііе ѵезігит 
«іезіог питеп», аіі, «ѵоз, агае епзездис пеіапсіі, 

«Чиоз Ги§і, ѵіііаедие сіешп, диаз Ьозііа ^еззі: 

«Йаз шіЬі Оггаіопш засгаіа гезоіѵеге іига, 

«Газ ойіззе ѵігоз аідие отпіа Гете зиЪ аигаз, 

«зі диа іедипі; іепеог раігіае пес ІееіЬиз иШз. 

«Та тосіо рготіззіз тапеаз зегѵаіадие зегѵез 
«Тгоіа Мет, зі тега Гегат, зі та^па герепЙат. 
«Отпіз зрез Бапайт еі соеріі ййисіа Ъеііі 
«РаІІайіз аихііііз зетрег зіеііі. Ітріиз ех дио 
«Туйійез зей епіпі зсеіегитдие іпѵепіог Шіхез, 

«Гаіаіе а§§геззі засгаіо аѵеііеге іетріо 
«Раііайіит, саезіз зиттае сизіосІіЬиз агсіз, 

«соггірпеге засгат еіТід^іет ташЪиздие сгиепііз 
«ѵіг^іпеаз аизі йіѵае сопііпдеге ѵіііаз: 

«ех іііо Йиеге ас геіго зиЫарза геГеті 
«зрез Вапайш, Ггасіае тігез, аѵсгза йеае тепз. 

«N 60 йиЪііз еа зі§па йейіі Тгііопіа топзігіз. 

«Ѵіх розііит сазігіз зітиіасгит, агзеге согизсае 


ПАДЕНІЕ ТРОИ. 


175-203 


«ІшпіпіЪиз Йатшае аітесііз, 8а1зиз^ие рег агіиз 
«зийог ій, Іегсріе ірза зоіо (тігаЫІе сіісіи) 

175 «етісий, рагтатрие і'егепз Ііазіашрис ігетеійет. 
«ЕхСетрІо Іепіапйа іи§й сапй аесцюга Саісііаз, 

«пес роззе Аг&оіісіз ехзсіпйі Рег^ата іеііз, 

«огаіпа пі гереіапі Аі - §із птпепдие гейисапі, 

«фіой реіадо еі еиітіз весит аѵехеге сагіпіз. 
ізо «Еі пипс диой раігіаз ѵепіо реііеге Мусепаз, 

«агта йеоздие рагапі сотйез реіа^ие гетепзо 
«ітргоѵізі айегшй: ііа йі^егй отіпа Саісііаз. 

«Напс рго Раііайіо топііі, рго питіпе Іаезо 
«еШ§іет зіаШёге, пеіаз (}иае Ігізіе ріагеі. 

185 «Напс іатеп іттепзат Саісііаз аНоПеге тоіет 
«гоТюпЪиз іехііз саеіодие ейисеге іиззй, 

«пе гесірі рогііз аій сіисі іп тоепіа роззеі, 

«пей рориіит апіщиа зиЪ гсіідіопе Іиегі. 

«N 3111 зі ѵезіга шапиз ѵіоіаззеі сіопа Міпегѵае, 
юо «ішп та^пит ехйіит (^иосі (1і ргіиз отеп іп ірзшп 
«сопѵегйий!) Ргіаті ітрегіо РІігѵдіЬизцие Митт; 
«зіп тапіЪиз ѵезігіз ѵезігат азсепсііззеі іп игЪст, 
«иЙго Азіат тарпо Реіорёа асі тоепіа Ъеііо 
«ѵеійигат, еі, позігоз еа Ша тапеге пероіез.» 

105 ТаІіЬиз іпзісіііз регіигііціе аііе Зіпопіз 
сгеййа гез, саріісріе Йоііз Іасгіпіізгціе соасііз, 

(рюз пецие Туйійез пес Ьагіззаеиз АсІіШез. 
поп аппі йотиеге сіесет, поп тіііе сагіпае. 

Ніс аііий таіиз тізегіз тиЙодие ігетепсіит 
зоо оЬісііііг та§із аЦие ітргоѵійа ресіога ідігЪай 
Ьаосооп, Йисіиз І^ерзРипо зогіс засеічіоз, 
зоііетпез іаигиш іп^еійет таеіаЬаі ай агаз. 

Ессе аійет §етіпі а Тепёйо Ігашріііа рег айа 


Смерть Яао* 
коона и его 
сыновей. 
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204-234 


ЭНЕИДА. ПѢСНЬ II. 


(Іюітевсо геГегепз) іпшепзіз огЪіЪиз ап§иез 

іпситѴтпі реіа^о рагііещие асі Іііога іепсіипі; зог 

ресіога циоіит іпіеі* Йисіиз аггесіа іиЪае^ие 

зап^иіпеае зирегапі шккз; рагз сеіега роиіит 

ропе Іееіі зіпиаЦие іттепза ѵоіитіпе Іегсса. 

РИ зопііиз зритапЬе заіо; іатцие агѵа ІепеЪаіП 
а 1 ч 1 еп^е 8 ^ие осиіоз зийесіі заприте еі і§пі 210 

зіЫІа ІатЬеЬапс Ппадиз ѵіЬгапІіІшз ога. 

Війи«'ітиз ѵізи ехзап^иез. ПИ а^гаіпе сеіЧо 

Ваосоопіа реіліпі; еі ргітит рагѵа сіиопті 

согрога паіогит зегрепз атріехиз иіещие 

ітрііеаі И тізегоз тогзи йеразсНиг аіЧиз; 215 

роз! ірзию, аихіііо зиЬеипіет ас Іеіа йегепіет. 

сотрішН зрігізіще Іі^апІ шй'епНЬиз, еі іат 

Ьіз тесііит атріехі. Ьіз соііо зциатеа сігсит 

1ег§а (Іаіі, зирегапі сарііе еі сегѵісіЬиз аШз. 

ІИе зінті тапіішз іешііі сІіѵеПеге посіоз. 220 

регіизиз запіе ѵіііаз аігодие ѵепепо, 
сіатогез зітиі Іюггеікіоз асі зісіега іоШі: 

Чиаііз птадііиз. сит заисіиз агат 
іадгиз еі іпсегіат ехсиззіі еегѵісе зесигіт. 

Аі §етіпі Іарзи сІеІиЬга асі зитта йгасопез 225 

ейидіиіИ заеѵае^ие реиті Тгііоіисііз агеет 

зиЬ ресііѣі^ие сіеае сііреісіие зиЪ огЪе Іе#тНцг. 

Тиш ѵего В-ешеіасІа поѵиз рег ресіога сипсііз 
тзіииаі раѵог, еі зсеіиз ехрепсііззе тегетет 
Ъаосоопіа Гепті, засгпт диі сизрійе гоЪиг 230 

Іаезегіі еі 1ег§о зсеіегаіат ііиогзегН Ііазіат. 

Виееікііт а<1 зесіез зітиіасгит огапйодие сііѵае 
питіпа сопсіатапі. 

Конь въ стѣ- Віѵісіітиз тигоз еі тоепіа рансПшиз игЬіз. 

пцхъ Трон. 
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ПАДЕНІЕ ТРОИ. 


235—265 


235 Ассіп^ипі отпев орегі рейіЬпздие гоіагит 
зиЫсшпІ 1ар$и8 еі зШрреа ѵіпеиіа соііо 
іпіепйипі. Зсапйіі іаіаііз тасЬіпа шигоз, 

Геіа агтіз. Риегі сігсит іппиріаедие риеііае 
засга сапипі Ртеыище тапи сопііп§еге ^аийепі. 
240 111а зиЪй тейіае^ие тіпапз ШаЫіиг игЫ. 

О раігіа, о йіѵйт йотиз Шит еі іпсіііа Ъеііо 
тоепіа Багйапійит! диаіег ірзо іп Іітіпе рогіае 
зиЪзіШі; аЦие иіего зопііит диаіег агта йейеге; 
іпзіатиз Іатеп, іттетогез саесщие Іигоге, 

245 еЬ топзігшп тГеІіх засгаіа зізіітиз агсе. 

Типе еііат іаііз арепі Саззашіга Гиіигіз 
ога, йеі іиззи поп ш^иат сгейіи Теисгіз; 
поз йеіиѣга йеОпг тізегі, ^^ 1 ІЬиз иііітиз еззеі 
Ше йіез, Гезіа теіатиз іТопйе рег игЪет. 

250 ѴегШиг іпіегеа саеіит еі, гиіі Осеапо пох, 
іпѵоіѵепз итЪга тадпа Іепатдие роіип^ие 
Мугтійопитдие йоіоз; Гизі рег тоепіа Теисгі 
сопіісиеге; зорог Геззоз сотріесіііліг агіиз. 

Еі іат Аг^іѵа рѣаіапх іпзігисііз паѵіЬиз іЪаі 
255 а Тепейо іасііае рег атіса зііепііа Іипае, 

Іііога поіа реіепз: Йаттаз сит ге§іа рирріз 
ехіиіегаі, Гаіізірие сіейт йеіепзиз іпіциіз 
іпсіизоз иіего Бапаоз еЬ ріпеа Гигііт 
Іахаі сіаизіга Зіпоп. Шоз раіеГаеІиз ай аигаз 
260 геййіі едшіз, Іаеііцие саѵо зе гоЬоге рготипЬ 
ТЬеззапйгиз ЗШепеІиздие йиеез еі Йігиз Шіхез, 
йетіззит Іарзі рег Гипет, Асатазцие Т^ 1 оаз^ие 
Реіійезфіе Хеорібістцз ргіті^ио Масііаоп 
еі Мепеіаиз еі ірзе йоіі іаЬгісаІог Ерёоз. 

265 Іпѵайипі игЬет, зотпо ѵіпо^ие зериііат; 


Еторжсвіе 

непріятеля. 
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266—296 


ЭНЕИДА. ПѢСНЬ II. 


Тѣнь 

Гектора. 


саесіипіиг ѵідііез, рогіізсціе раЬепІіЬиз отвез 
ассіріипі зосіоз аЦие арііпа сопзсіа іипрпі. 

Тетриз егаі, ^ио ргіта ^иіе8 тогіаІіЪиз аеріз 
іпсіріі еі (Іопо йіѵйш раііззіта зегріі. 

Іп зоптіз ессе апіе осиіоз таезііззітиз Несіог 270 

уізиз айеззе тіЬі Іагрздие ей'ипсіеге йеіиз, 

гаріаіиз Ъі§із иі диопйат аісгрие сгиепіо 

риіѵеге рещие рейез ігаіесіиз Іога Іитепіез 

(Ііеі тіііі, диаііз егаі! ^иап^ит тиіаіиз аЬ іііо 

Несіоге, диі гесііі ехцѵіаз іпсіиіцз АсЬіІІі, 275 

ѵеі Оапаііт Ріігу§іоз іасиіаіиз рирріЬиз ірез!), 

зсріаіепіеш ЪагЪат еі сопсгеіоз запріпе сгіпез 

ѵиіпегацие Ша ргаіз, диае сігсит ріигіта тигоз 

ассеріі раРгі оз! ІЛіго Яепз ірзе ѵШеЬаг 

сотреііаге ѵігит еі таезіаз ехрготеге ѵосез: 230 

«О ]нх Нагйашае, зрез о ййіззіта Теиспші, 

«рае Іапіае Іепиеге тогае? диіЬиз Несіог аЪ огіз 
«ехзресіаіе ѵепіз? иі іе розі тиііа Іиогит 
«йтега, розі ѵагіоз Ьотііштдие игЫзсрю ІаЬогез 
«сіейеззі азрісітиз! диае саиза іпйіра зегепоз 285 

«іоейаѵіі ѵиііиз? аиі сиг Ііаес ѵиіпега сегпо?» 

Ше пііііі пес те ^иае^епіет ѵапа тогаіиг, 
зесі раѵііег ртііиз іто йе ресіоге Яисепз, 

«Ней Гир, паіе Леа, іегріе Ыз», аіі, «егіре Яаттіз. 

«Нозііз ІіаЬеі тигоз, гиіі аііо а сиітіпе Тгоіа. зэо 

«8аі раігіае Рпанщие (Іаіит; зі Регрта йехіга 
«(ІейепДі роззепі, еііат Ііас ЯеІепза Гиіззепі. 

«Засга зш^ие ІіЬі еоттепсіаі Тгоіа репаіез: 

«ІЮ8 саре іаіогит сотііез, Ійз тоепіа раеге, 

«тара регеггаіо зіаіиез диае (Іепіцие ропіо.» 295 

Зіс аіі еі тапіЬиз ѵіііаз Ѵезіаприе роіепіет 


іо 



ПАДЕНІЕ ТРОП. 207-326 

аеіегпиюдие аауііз еЯегі репеІгаІіЬиз ідпет. 

Біѵегзо іпіегеа шізсепіиг тоепіа ІисСи, 
еѣ тадіз аЦие шадіз, срдапиртт зесгеіа рагепііз 
зоо Аисііізае Йотиз аііюгіін^ие оЫесІа гесеззк, 
сіагезсипі зопііиз агтопшщие ііі§тиі1; Ьоггог. 

Ехсиііог зошпо еі зитті іазѣі^іа Іесіі 
азсепзи зирего аідие аггесііз аигіЬиз азСо: 
іп зе^еіет ѵеіиіі сит Яатта, іигеіПіЬиз аизігіз, 
зоб іпсісііі, аиі гарійиз тоіНапо Йитіпе іоггепз 
зіегпіі артоз, зіепіі{, заіа Іаеіа Ъошп^ие ІаЬогез 
ргаесірііездие ігаЬіі зіІѵаз ; зѣиреѣ іпзсіиз аііо 
ассіріепз зопііит захі сіе хегіісс разіог. 

Тит ѵего шапііезіа ййез, Оапайп^ие раІезсшВ 
зю іпзійіае. Іат ВёірІюЪі йейіі атріа гиіпат, 

Ѵиісапо зирегапіе, сіотиз, іат ргохітиз агйеі 
Іісаіеорп; 8і§'ёа і&пі ігеіа кіа геіисепі. 

Ехогііиг еіатощие ѵігйт скп§оіч}це іиЬагит. 

Агта атепз саріо; пес заі гайопіз іп агтіз, 
зі5 зесі §1отегаге тапит Ъеііо еі соіісиггеге іп агсет 
сит зосііз агсіепі апіті: іигог іічцие тепіет 
ргаесірііапі, риісітшідие тогі зиссштіі іп агтіз. 

Ессе аиіет ѣеііз Гапіітз еіарзиз Асіііѵйт, 

Рапйтз ОШгуайез, агсіз РіюеЪідие засегсіоз, 

320 засгЗ, тапи ѵісіс^ие йеоз рапчстс^ие пероіет 
ірзе ігаіііі сигзидие атепз ай Іітіпа іепсііі. 

А^ио гез зитта Іосо. РапЙт? сршп ргепйітиз агсет?» 

Ѵіх еа іаіиз егат, детііи сит Шіа гесМіі: 

«Ѵепіі зитта Йіез еі іпёІисіаЪіІе Іетриз 
325 «Вагсіапіае. Риітиз Тгоез. йііі Ііішп еі іп^епз 
«діогіа Теисгогит: Гегиз отпіа Іиррііег Аг&оз 

іі 


Городъ въ 
огнѣ; Эней 
спѣшитъ аа 
бой. 


□ апѳъ. 



327—357 


ЭНЕИДА. НѢСІІЬ II. 


«ігапзіиііі; іпсепза Вапаі <1отіпапІиг іи игЪе. 

«Аг(1ішз агтаіоз тейііз іп тоепіЬиз азіапз 
«йтсШ ецииз, укЮщие Зіпоп іпсеікііа гаізсеі, 

«іпзиііапз. Гогііз аііі ЬіраІепІіЪиз аззипі, ззо 

«тіііа г)иоі тац’піз ш^иат ѵепеге Мусепіз; 

*о!)зе<1еге аііі ісііз апдизіа ѵіагит 

«оррозііі: зіаі іеггі асіез тисгопе согизсо 

«зігісіа, рагаіа песі; ѵіх ргіші ргоеііа іепіапі 

«рогіагит ѵідіісз сі саесо Магіе гезізіипі.» ззо 

ЭяеГі еъ бою. ТаІіЬиз Оііігуайас ііісііз еі пшпше (Ііѵйт 
іп Яаптаз еі іп агта іегог, ^ио ігізііз Егіпуз, 

^ио ігетііиз ѵоеаі еі зиііаіиз ай аеіііега сіашог. 

АйЛипі зе зосіоз КірЬеиз сі тахітиз агтіз 

ЕрѴіиз, оЫаіі рег Іипаго, Нура 1 ^із^ие Вутазсціе, зіо 

сі Іаіегі а^іотегапі позіго, туешзцие СогоеЪиз 

Му"с!опі(1ез: ііііз асі Тгоіапі Гогіе йіеЪиз 

ѵепегаі, іпзапо Саззажігае іпсепзиз атоге, 

сі еепег аихіііпт Ргіато Р1п-у§і1д^ие іегеЬаі, 

іпГеііх, диі поп зропзае ргаесеріа іигетіз 345 

аийіегіі. 

(^иоз иЬі сопйпЧоз анйегс іп ргоеііа ѵійі, 

іпсіріо зпрег Іііз: «Іиѵспез. іогііззіта Ггизіга 

«ресіога, зі ѵоЪіз ашіопіет ехігета спрійо 

«сегіа зсцт (диае зіі геіліз іогішіа, ѵійеііз: ззо 

«ехссззеге ошиез асіуііз агізсріе геіісііз 

«Ш, диіЪиз ітрегішп Ііос зісіегаі; зпссш’гіііз игЬі 

«іпсепзае), тогіатиг еі іп тсіііа агта гиапшз. 

«І7па заіиз ѵісііз пиііат зрегаге заіиіет,* 

8 іс апітіз іиѵепит іигог аййііиз. Іпсіе. Іирі сои 355 

гаріогез аіга іп пеѣиіа, ^иоз ітргоЬа ѵепігіз 
ехе§іі саесоз гаЪіез саіиіісрие геіісіі 
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ПАДЕНІЕ ТРОИ. 


358—387 


ГаисіЪиз ехзресіапі зіссіз, рег іеіа, рег Ііозіез 
ѵайітиз Ьаий сІиЬіаш іп тогіет тесііаецие іепетиз 
360 игЪіз ііег; пох аіга саѵа сігситѵоіаі итЬга. 

(іиіз сіасіет ііііиз посііз, диіз Гапега іапсіо 
ехріісеі аиі роззіі Іасгітіз аециаге ІаЬогез? 

ІІгЪз апііциа гиіі, тиііоз Йозпіпаіа рег аппоз; 
ріпгіпт рещие ѵіаз зіегпипіиг іпегііа раззіт 
365 согрога ре^ие йотоз еі геіідіоза йеогит 
Нтта. Хее зоіі роепаз йапі запдиіпе Теисгі: 
циопйаш. еііат ѵісіів гейіі іп ргаесогсііа ѵігіиз, 
ѵісіо^е8^ие сайипі Вапаі. Сгисіеііз иЪЦие 
Іисіиз, иЪі^ие раѵог еі ріигіта тогііз іта§о. 


370 Ргітиз зе Бапайт, та^па сотііапіе еаіегуа, 
Апйго^еоз ойегі поілз, зосіа адтіпа сгейепз 
іпзсіиз, аЦие иііго ѵегЪіз еотреііаі атіеіз: 
«Резііпаіе, ѵігі; пат ^иае іат зега тогаіиг 
«зе^піііез? аііі гаріипі іпсепза іегипЦие 
375 «Рег^ата; ѵоз ееізіз пипс ргітит а паѵіЪиз іііз?» 
Біхіі еі ехіетріо (пецие епіт гезропза йаЪапіиг 
ййа заііз) зепзіі тейіоз йеіарзиз іп Ьозіез. 

ОЪзЬіриіп геігоцие рейеш сит ѵосе гергеззіі. 
Ітргоѵізит азргіз ѵеіиіі ^иі зепііЬиз апдиет 
380 ргеззіі Ьиті пііепз іѵерійиздие герепіе гейі°;іі 
аііоПепіет ігаз еі саегиіа соііа іитепіет: 

Ьаий зесиз Апйго&еоз ѵізи ігетеіасіиз аЪіЪаі. 
Іггиітиз йепзіз еі сігситГипйітиг агтіз 
ідпагоздие Іосі раззіт еі йогтійіпе саріоз 
385 зіегпітиз: азрігаі ргіто іогіипа ІаЬогі. 

Аіцие Іііс зиссеззи ехзиііапз апіт^ие СогоеЬиз 
«О зосіі, ^иа ргіта», ііхдиіі, «Согіипа заіиііз 


Смерть 

Андроген. 

Перемѣна 

доспѣховъ. 
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ЭН Ей ДА. ПѢСНЬ и. 


«топзігаі ііег, дшнще озіепсііі зе (Іехіга, зедиатиг: 

«тиістиз сііреоз Бапайті]ие іпзі§-піа поЬіз 

«аріетиз. Боіиз ап ѵігіиз. ^шз іп Ьозіе геишгаС,? зоо 

«Агта сЫлпП ірзі.» 8іс Гаіиз, (Іеіпйе сотапіет 

Ашігозеі даіеат сііреісрие іпзідпе сіесогит 

іпйиііиг Іаіегщие Агдіѵит ассоштосіаі епзет. 

Нос Міреиз, Іюс ірзе 1)утаз отпізцце іиѵепіиз 

Іаеіа іасіѣ; зроіііз зе да^ие гесепііЬаз агтаі. зэз 

Ѵаіігаиз, ітті.иі Напаіз, Ішкі шлите позіго 

тиИГи^ие рег саесат соп^гевзі ргоеііа посіет 

сопзегітиз, тиііоз Бапайт (Іетіііітиз Огсо. 

БіЙи^іипі аііі ай паѵез еі Іііога сигзи 

йсіа реішіі, рагз іп^епіет Гогтісііпе іигрі 400 

зсаіпіипі гигзиз едшші еі поіа сопйипШг іп аіѵо. 

Кассандра Ней пііііі іпѵіііз Газ фіетдиат Меге Ніѵіз! 

Смсрі^тока-Бссе ігаЪеЪаіиг раззіз Ргіатеіа ѵігдо 

рищей Эі'м-сгіпіЬиз а іетріо Саззапсіга айуііздие Міпегѵае, 

а(1 саеіит іепсіепз агсіепііа Іитіпа Ггизіга, 405 

Іиюіпа, пат іепегаз агсеЪапі ѵіпсиіа раітаз. 

N 011 іиііі Ііапс зресіет Гигіаіа тепіе Согоеітз 
еі зезе теіііит іпіесіі регііигиз іп а^теп. 

Сопзециіпшг сшісіі еі сіепзіз іпсттітиз агтіз. 

Ніс ргітит ех аііо іІеІиЪгі сиітіпе іеііз 410 

позігогиіп оЪгштиг, опіищие тізетта саесіез 
агтогит Гасіе еі Огаіагит еп’оге іиЬагит. 

Тит Бапаі §'егоі(;ц аЦие сгеріае ѵіпрпіз іга 

ипсіісрие соііесіі іпѵаііипі, асеггітиз Аіах 

еі "етіпі Аігі(3ае Боіоритдие ехегсііиз отпіз; 4із 

асіѵегзі тріо сеи ^иопс1ат іигѣте ѵепіі 

сопіііи-ипі, 2ер1іупіз(іис Коіі^ие еі Іаеіиз Еоіз 

Еигаз едиіз; зіпііиііі зііѵае, заеѵіідие ігісіепіі 
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зршпеиз аЦие іто Кёгеиз сіеі аесцюга Итйо. 

420 ИИ еііат, зі ^иоз оЪзсига посіе рег итЬгат 
іийіпгаз іпзійііз іоііЦие а^ііаѵітиз игѣе, 
аррагепі; ргіті сііреоз тепіііацие іеіа 
а^позсипі аЦие ога зопо йізсогйіа зі^папі. 

ІІісеЬ оЪгиішиг шшіего; ргіши§ 4 це СогоеЬиз 
425 Репеіеі йехіга йіѵае агтіроіепііз асі агат 
ргоситЪіі; сайіі еі ИЬіреиз, іизііззітиз ипиз 
диі ИиіТ іп Теисгіз еі зегѵапііззіпшз аедиі 
(сПз аіііег ѵізит!); регеипі Нурапіздие Иутазцие, 
сопйхі а зосііз; пес іе іиа ріигіта, РапЙіи, 

43 о ІаЪепіет ріеіаз пес Ароіііпіз іпГиІа іехіі. 

Иіасі сіпегез еі Патта ехігета теогит, 
іезіог, іп оссази ѵезіго пес іеіа пес иііаз 
ѵііаѵіззе ѵісез, Иапайт еі, зі &іа Пііззепі, 
иі сайегет тегиіззе тапи. ІИѵеІІітиг іпйе; 

435 ІрЪііиз еі Реііаз тесит, чиогшп ІрЬііиз аеѵо 
іат ^гаѵіог, Реііаз еі ѵиіпеге іагйиз ІЛіхі, 
ргоііпиз ай зейез Ргіаті сіатоге ѵосаіі. 

Ніс ѵего іп^епіет ридпат, сеи сеіега пизфіат 
Ъеііа РогепЬ, пиііі іоіа тогегепіиг іп игЪе, 

440 зіс Магіет іпйотііит Иапаоздие ай іесіа гиепіез 
сегпітиз оЬзеззшпцие асіа іезіийіпе Іітеп. 

Наегепі рагіеііЬиз зсаіае, розіе8^ие зиЪ ірзоз 
пііипіиг §гайіЪиз с1іреоз^пе ай іеіа зіпізігіз 
ргоіесіі оЪісіипі, ргепзапі іазіі^іа йехігіз. 

445 Багйапійас сопіга іиггез ас іоіа йотогит 

сиітіпа сопѵеііипі (Ьіз зе. ^иапйо иіііта сегпапі, 
ехігета іат іп тогіе рагапі йеіепйеге іеііз), 
ацсаіаздие ігаѣез, ѵеіегит йесога аііа рагепіит. 
йеѵоіѵипі; аііі, зігіеііз тисгопіЬиз, ітаз 

15 


Бой у дворца 
Пріама. 



450-431 


ЭНЕИДА. ПѢСНЬ II. 


оЪзейёге іогез; Ііаз зегѵапі а@тіпе йепзо. 

Іпзіаигаіі апіті ге§із зиссиггеге іесііз 
аихіііодие Іеѵаге ѵігоз ѵітдие аййеге ѵісііз. 

Ъітеп егаі саесаедие іогез еі регѵіиз изиз 
іесіогит іпіег зе Ргіаті, розіездие геіісіі 
а іег§о, іпіеііх диа 'зе, йит ге&па тапеЪапі, 
заеріиз АпйготасЬе іегге іпсошііаіа зоіеіэаі 
ай зосегоз еі аѵо риегит Азіуапасіа ігаЪеЪаі. 

Еѵайо асі зитті Разіідіа сиітіпіз, иініе 
Іеіа юани шізегі іаеіаЬапі іггііа Теисгі. 

Тиггіш іп ргаееірііі зіапіеш зиттіздие зиЬ азіга 
ейиеіат іесііз, ип<іе отпіз Тгоіа ѵійегі 
еі Бапайт зоіііае паѵез еі АсЪаі'а сазіга, 
а^геззі іегго сігсиш, диа зигата ІаЪавіез 
іипсіигаз іаЬиІаіа йаѣапі, сотѵеііітиз аМз 
зейіѣиз ітриіітиздие: еа Іарза герепіе гиіпат 
сит зопііи ігаЬіі еі Бапайт зирег а^тіпа Іаіе 
іпсійіі. Азі аііі зиЪеипі, пес заха пес иііит 
іеіогит іпіегеа сеззаі "епиз. 

ѴезііЪиІит апіе ірзит ргітодие іп Іітіпе Руггѣиз 
ехзиііаі, іеііз еі Іисе согизсиз аёпа: 470 

диаііз иЫ іп Іисет соІиЬег, таіа §гаюіпа разіиз, 

Ггі§ійа зиЬ іегга іитійит диет Ъгита іе^еЪаі, 
пипс розіііз поѵиз ехиѵііз пііійиздие іиѵепіа, 

ІиЬгіса соптоіѵіі зиЫаіо ресіоге іег^а 

агйииз ай зоіет еі 1іп§иіз гпісаі оге ігізиісіз. 475. 

Бпа іп§епз Регірііаз еі едиогиш а^ііаіог АсЬіПіз, 
агті^ег Аиіотейоп, ипа отпіз Зсугіа риЬез 
зиссейипі іесіо еі Йаттаз ай сиітіпа іасіапі. 

Ірзе іпіег ргітоз соггеріа йига Ьіреппі 

Іітіпа реггитріі розіездие а сагйіпе ѵеіііі 480 

аегаіоз; іатдие ехсіза ігаѣе йгта саѵаѵіі 


450 


455 


460 


465 
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гоЬога еі іп§епіет Іаіо ЛеЛіі оге йепезігат. 

Аррагеі Лотйз іпіиз еі аігіа 1оп§а раіезсипі; 
аррагепі Ргіаті еі ѵеіегит репеігаііа ге§ит, 

485 агтаісщие ѵі<іепЬ зіапіез іп Итіпе ргігпо. 

Аі Лотиз іпіегіог §етііи тізегодие іитиііи 
тізсеіиг, репіи^ие саѵае р1ап§огіЬиз аеЛез 
іетіпеіз иіиіапі; іегіі аигеа зіЛега сіатог. 

Тит раѵіЛае іесііз таігез іпдепііЬиз еггапі 
430 атріехаедис іепепі розіез аЦие озсиіа й§ипі. 

Іпзіаі ѵі раігіа РуггЬиз: пес сіаизіга пес ірзі 
сизіоЛез зийегге ѵаіепі; ІаЪаі агіоЬе сгеѣго 
іапиа, еі етоіі ргоситѣипі сагЛіпе розіез. 

Гіі ѵіа ѵі; гитрипі аЛііиз ргітозрие ігисіЛапі 
495 іттіззі Вапаі еі Іаіё Іоса тііііе сотріепі. 

Иоп зіс, а^егіЪиз гирііз сит зритеиз атпіз 
ехііі оррозііаз^ие еѵісіі ^игдііе тоіез, 
іегіиг іп агѵа іигепз ситиіо сатроздие рег отпез 
сит зіаѣиііз агтепіа ІгаЬіі. Уі(іі ірзе іигепіет 
5 оо саеЛе Кеоріоістит §етіпозцие іп Итіпе АігіЛаз; 
ѵіЛі НесиЪат сепіитдие пигиз Ргіатитцие рег агаз 
запдиіпе іоеЛапіет, ^иоз ірзе засгаѵегаі, і&пез. 
<^иіп<іиа§іпіа іііі іЬаІаті, врез іапіа пероіит, 
Ъагѣагісо розіез аиго зроіііздие зирегЬі 
505 ргосиѣиеге; іепепі Бапаі, ^иа Лейсіі і§піз. 

Рогзііап еі, Ргіаті Гиегіпі ^иае іаіа, гег|иігаз. 
ІІгЬіз иіі саріае сазит сопѵиізацие ѵіЛіі 
Іітіпа іесіогит еі теДіит іп репеігаІіЬиз Іюзіет, 
агта Ліи зепіог Дезиеіа ігетепііЬиз аеѵо 
біо сігеитДаі перищиат итегіз еі іпиіііе іеггит. 
сіп§ііиг ас Депзоз іегіиг тогііигиз іп Ьозіез. 

АеДіЬиз іп теДііз пиДоцие зиЪ аеіЬегіз ахе 

Грет, и речек, класс. Вергилій. Энеида И (Текстъ). 
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ЭНЕИДА.. ПѢСНЬ II. 


іп§еп8 ага іиіі іих^ие ѵеіеггіта Іаигиз. 
іпситѣепз агае аЦие итЪга еотріеха репаіез. 

Ніс НесиЪа еі паіае педищиат аііагіа сігсит, 5і:> 

ргаесірііез аіга сеи іетрезіаіе соІишЬае, 
сопйепзае еі йіѵііт атріехае зітиіасга зейеѣапі. 

Ірзию аиіет зитрііз Ргіатит іиѵепаИЬиз агтіз 
иі ѵійіі, <(^иае тепз іат (ііга, тізеггіте сопіипх, 

«ітриііі Ьіз сіпді іеііз? аиі цио гиіз?» іп^иіі. 520 

‘N 011 іаіі аихіііо пес сіеіепзогіѣиз ізііз 

«іетриз е§еі, поп, зі ірзе теиз пипс айпгеі Нееіог. 

«Нис іашіет сопсейе; Ііаес ага іиеЬііиг отпез, 

«аиі тогіеге зітиЗ.» 8іс оге еЯаіа, гесеріЬ 
ай зезе еі засга Іоп^аеѵит іп зейе Іосаѵіі. 025 

Ессе аиіет еіарзиз РуггЫ Йе саейе Роіііез, 
ипиз паіогит Ргіаті, рег іеіа, рег Ьозіез 
рогіісіЬиз Іоп^із Ги#іі еі ѵасиа аігіа Іизігаі 
заисіиз. Шит агйепз іиГезіо ѵиіпеге РуггЬиз 
іпзедиііиг, іат іапцие тапи іепеі еі ргетіі Ьазііі. 5зо 

Ш іапйеш апіе осиіоз еѵазіі еі ога рагепіит, 
соіхсійіі ас тиііо ѵііат сит зап^иіпе Гийіі. 

Ніс Ргіатиз, чиап^иат іп тейіа іат тогіе іепеіиг, 
поп іатеп аЬзііпиіі пес ѵосі ігаедие ререгсіі. 

«Аі ііЬі рго зсеіеге», ехсіатаі, «рго іаііѣиз аизіз 535 

• йі, зі диае езі саеіо ріеіаз, диае іаііа сигеі, 

«регзоіѵапі §гаіез йі^паз еі ргаетіа геййапі 

«йеЪііа, ^иі паіі согат те сегпеге Іеіит 

«іесізіі еі раігіоз Гоейазіі Гипеге ѵиііиз. 

а Аі поп іііе, заіит <рю іе тепіігіз, АсЬіІІез 540 

«іаііз іп Ьозіе Мі Ргіагао, зей іига Метдие 

«зирріісіз егиЪиіі согризцие ехзап§ие зерикго 

«геййійіѣ Несіогеит тецие іп теа ге^па гетізіі.» 

8іс іаіиз, зепіог іеіитдие ітЬеІІе зіпе ісіи 
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545 сопіесіі, гаисо ргоііпиз аеге гериізит 
еі витаю сііреі песріщиат итѣопе ререпсііі. 

Сиі Рупііиз: «КеГегев ег§о Ъаес еі пипііиз іЬіз 
«РеШае ^епііогі. ІИі теа ігізііа Гасіа 
«Де^епегепцие Неоріоіегашп паггаге тетепіо: 

550 «пипс тогеге». Нос Нісепз аііагіа а<1 ірва Ігетепіет 
Ігахіі еі іп тиііо Іарвапіет заприте пай 
ітрІісиіЦие сотат Іаеѵа, Дехігадие согизсит 
ехіиііі ас Іаіегі сариіо Іепив аМіДіІ епзет. 

Наес йпіз Ргіаті, Гаіогит. Ыс ехііиз Шит 
555 зогіе Іиііі, Тгоіат іпсепзат еі ргоіарза ѵіДепІет 
Регдата, Іоі ^иопс1ат рориііз Іеггізсріе зирегЬит 
ге§паЮгет Азіае. Іасеі іпдепз Іііоге ігипсиз, 
аѵиізитдие итегів сариі еі зіпе потіпе согрив. 

Аі те Іит ргітит заеѵиз сігситзіоііі Іюггог. 

560 ОЪзйриі; зиЬііІ сагі ^епііогіз іта&о, 
иі ге^ет аециаеѵит сгшіеіі ѵиіпеге ѵійі 
ѵііат ехііаіапіет; зиЬііІ йезегіа Сгеиза 
еі йігеріа (Іотиз еі рагѵі сазиз Іиіі. 

Еезрісіо еі, диае зіі те еігсит соріа, Іивіго. 

665 Безегиеге отпез (Меззі еі согрога заііи 
аі Іеггат тізеге аиі і§піѣиз ае^га Дейеге. 

Іатдие асіео зирег штз егат, сит Іітіпа Ѵезіае 
зегѵапіет еі Іасііат зесгеіа іп зеДе Іаіепіет 
ТупДагісІа азрісіо; (Іапі сіагат іпсешііа Іисет 
570 еггапй раззітдие осиіоз рег сипсіа Гегепй. 

І11а, зіЪі іпіезіоз сѵегза оѣ Рег§ата Теисгоз 
еі роепаз Вапайт еі Дезегй сопіи^із ігаз 
ргаетеіиепз, Тгоіае еі рай'іае соттипез Егіпуз, 
аЪсИДегаІ зезе аідие агіз іпѵіза зейеЬаІ. 
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Появленіе 

Венеры. 


Ехагзеге ідпез апіто; зиЪіЬ іга сайепкет 575 

иісізсі ракгіат ек зсеіегаказ зитеге роепаз. 

«Зсііісек Ііаес брагкалі іпсоішпіз ракгіаздие Мусепаз 
«азрісіек рагкодие іЪік ге§іпа кгіитрію 
«сотидіипщие сіотинщие ракгез пакоздие ѵМеЬіЬ, 

«Шаіит кигЪа с к РЬгу^ііз сотікака тіпізкгіз? 580 

«оссісіегік /егго Ргіатиз? Тгоіа агзегік іеріі? 

<Баг<1апіит кокіепз зисіагік заприте Шиз? 

<N 011 На. Катцие екзі пиііит тетогаЫІе потеп 
«іетіпеа іп роопа сзк пес ЬаЪеЬ ѵіскогіа Іаийет, 

«ехзкіпхіззе пе/аз катеп ек зитрзіззе тегспкез 585 

«ІашЗаЪог роепаз, апітитдие ехріеззе іиѵаЪік 
«иНгісіз Йаішпае ек сіпегез закіаззе теогиш». 

Таііа іаскаЬат ек Шпака шепке /егеЪаг, 
сит тіЫ зе, поп апке осиііз кат сіага, ѵісіепсіат 
оЬкиІік ек рига рег поскет іп Іисе ге/иізік 500 

аіта рагепз, соп/езза Йеаш диаііздце ѵііегі 
саеНсоНз ек диапка зоіек, Йехкгадие ргеЬепзит 
сопкіпиік гозеодие Ііаес іпзирег асШісІік оге: 

«№аке, диіз іпйошіказ капкиз Доіог ехсікак ігаз? 

*диіс1 іигіз аик диопат позкгі кіЬі сига гесеззік? 505 

«Яоп ргіиз азрісіез, иЬі іевзит аекаке рагепкет 
«Іідиегіз АпсЪізеп, зирегек сопіипхпе Сгеиза 
«Азсапіиздие риег? диоз отпез ипйщие Огаіае 
*еігсит еггапк асіез ек, пі теа сига гезізкак, 

«іат Яаттае киіегіпк іпітісиз ек Ьаизегік епзіз. соо 

«N 011 кіЬі ТупсІагИіз /асіез іпѵіза Ьасаепае 
«сиіракизѵе Рагіз; сііѵпт іпсіетепкіа, сііѵйт, 

'Ьаз еѵегкік орез зкегпікдие а сиітіпе Тгоіат. 

«Азрісе (патдие отпет, диае пипс оѣйиска киенкі 
«тогкаіез Ііеѣекак ѵізиз ііЪі ек иті<1а сігеит 605 
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«саіі&аі, пиѣет егіріат: Ш не диа рагепііз 
«іизза ііте ней ргаесерііз рагеге гесиза) 

«Ьіс, иЫ йізіесіаз тоіез аѵиізадие захіз 
«заха ѵійез тіхіодие ипйапіет риіѵеге ічтіит, 
сю <№ерІипи$ тигоз та&подие етоЪа Сгійепій 
«йшйатепіа диаііі Ыатдие а зейіЪиз игЬет 
«егиіі. Ніс Ішіо Зсаеаз заеѵіззіта рогіаз 
«ргіта іепеЪ зосіитдие іигепз а паѵіЬиз а^теп 
«іегго ассіпсЬа ѵосаі. 

біо «Іат зиттаз агсез Тгііопіа (геврісе) Раііаз 
«іпзейіі, пітЬо еЙи1§еп8 еі 0-ог§опе заеѵа. 

«Ірзе раіег Бапаіз апіюоз ѵігездие зесипйаз 
«зиЖсіІ, ірзе йеоз т Багйапа зизсііаі агта. 

«Егіре, паіе, іи^аіп йпетдие ітропе ІаЬогі; 

620 «пиздиат аЪего ей йиіиш раігіо іе Іітіпе зізіат.' 
Біхегаі ей зріззіз посйіз зе сопйійій итЬгіз. 

Аррагепй йігае Іасіез іпіюісадие Тгоіае 
питіпа та<та Йеит. 

Тит ѵего отпе тіЬі ѵізит сопзійеге іп ідпез 
625 Ніит ей ех іто ѵегйі ЫерШпіа Тгоіа; 

ас ѵеіийі зитшіз апйідиат іп топйіЪиз отит 
сит іегго ассізат сгеѣгіздие ЪіреппіЪиз іпзйапй 
егиеге адгісоіае сегйайіт; Ша издие тіпайиг 
ей, йгетеіасйа сотат, сопсиззо ѵегйісе ииЬаТ, 
сзо ѵиІпегіЬиз (Іопсс раиіайіні еѵіейа зиргетит 
сопдептій йгахійдие іи§із аѵиіза гиіпат. 

Безсешіо ас, йисепйе йеа, Йаттат іпйег ей Ііозіез 
ехрейіог; йапй йеіа Іосит Йаттаедие гесейипй, 

Айдие иѣі іат райгіае регѵепйит ай Іітіпа зейіз 
635 апіідііаздие йотоз, д;епійог, диет іоііеге іп аііоз 
орЬаЪат ргітит топіез ргітитдие рейеЪат, 


Зной и 
Анхизъ. 
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а!те§аІ ехсіза ѵііат ргойисеге Тгоіа 
ехзіііитдие раіі. «Ѵоз о, диіЪаз іпіе^ег аеѵі 
«зап&иіз», аіі, «зоіісіаедие зио зіапі гоЬоге ѵігез, 

«ѵоз а^ііаіе ііі§ат. сю 

■<Ме ві саеііеоіае ѵоішззепі йцсеге ѵііат, 

«Ііаз тіЫ зегѵаззепі зесіез. Заііз ипа зирегдие 
«ѵйіітаз ехсісііа еі саріае зпрегаѵітиз игЪі. 

«8іс, о зіс розііит айаіі йізсейііе согриз. 

«Ірзе тапи тогіет іпѵепіат; тізегеѣііиг Ьозііз 645 

«ехиѵіаздие реіеі. Расіііз іасіига зериісгі. 

Лат ргійет іпѵізиз Діѵіз еі іпиііііз аппоз 
«йетогог, ех дцо те сііѵйт раіег аЦие Іютіпит гех 
Лиітіпіз аійаѵіі ѵепііз еі сопІі^Н і§пі.» 

Таііа регзІаЪаІ тетогапз Яхшдие тапеЪаІ. 650 

N 03 сошха ейизі Іасгітіз, сотипхдие Сгеиза 
Азсапіиздие отпіздие йотиз, ае ѵегіеге зесит 
сипсіа ра^ег іаіодие иг^епН іаситЬеге ѵеііеѣ. 

АЬпе^аІ іпсеріодие еі зесІіЬиз Ьаегеі іп із(1ет. 

Влгзиз іп агта і'егог тогіетдие тізеггітиз оріо. С55 

Кат диосі сопзіііит аиі диае іат іогіипа йаЬаіиг? 

«Мепе ейеіте реіеиі, §епНог, Іе роззе геіісіо 
«зрегазіі, іапіитдие пеіаз раігіо ехсШіі оге? 

*8і пііііі ех ІапЪа зирегіз ріасеі игѣе геііп^иі 

«еі зейеі Іюс апіто регкигаедие аМеге Тгоіае обо 

«іедие іиоздие іиѵаі: раіеі ізіі іапиа Іеіо, 

«іатдие асіегіі тиііо Ргіаті сіе зап^піпе Руггііиз, 

«8'паіит аіке ога раігіз, раЬгет диі оМгипса! аі агаз. 

“Нос егаЬ, аіта рагепз, дио<1 те рег Іеіа, рег і^иез 
«егіріз. иі тегіііз Ьозіет іп репеігаІіЬиз иідие 665 

«Азсапіит раігетдие теит іихіадие Сгеизат 
«аііепіт іп аііегіиз тасіаіоз заприте сегпат? 

«Агта, ѵігі, Гегіе агта; ѵосаі Іих иШта ѵісіоз. 
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669—690 


«КеДДііе те Бапаіз, зіпііе іпзіаигаіа геѵізат 
670 «ргоеііа, пипдиат отпез койіе тогіетиг іпиііі.» 

Ніпс іегго ассіп&ог гигзиз еііреодие зіпізігат 
іпзегіаЪат аріапз тецие ехіга іесіа іегекат. 

Ессе аиіет сотріеха реДез іи Іітіпе сопіипх 
каегекаі рагѵипщие раігі іепДекаі Іиіит: 

675 «8і регііигиз аЪіз, еі поз таре іп отпіа іесит; 

«зіп аііциат ехрегіиз зитрііз зрет ропіз іп агтіз, 
«капе ргітит Шаге Дошит. Сиі рагѵиз Іиіиз, 

«сиі раіег еі сопіипх ^иопйат (та Дісіа геііпциог?» 

Таііа ѵосіГегапз, §етііи іесіит отпе геріекаі, 
езо сит зикііит Дісіис[ие огііиг тігаѣііе топзігит. 
Иап^ие тапиз іпіег таезіогитдие ога рагепіит 
ессе Іеѵіз зитто Де ѵегіісе ѵізиз Іиіі 
іипДеге Іитеп арех іасіидие іппохіа тоііез 
Іаткеге Йатта сотаз еі; сігсит іетрога разсі. 

685 N03 раѵіДі ІгеріДаге теки сгтетцие Да§гапіет 
ехсиіеге еі запсіоз гезііп^иеге іопіікиз і^пез. 

Аі раіег Апскізез осиіоз аД зіДега Іаеіиз 
ехіиііі еі саеіо раітаз сит ѵосе іеіепДіі: 

«Іиррііег отпіроіепз, ргесіЬиз зі Йесіегіз иШз, 

690 «азрісе поз! кос іапіит, еі, зі ріеіаіе тегетиг, 

«Да ДеіпДе аи§игіит, раіег, аіцие каес отіпа йгта.» 

Ѵіх еа іаіиз егаі зепіог, зикііоцие йга^оге 
іпіопиіі Іаеѵит, еі Де саеіо Іарза рег иткгаз 
зіеііа, Гасет Дисепз, тиііа сит Іисе сисиггіі. 

695 ІПат зитта зирег Іакепіет сиітіпа іесіі 
сегпітиз ІДаеа сіагат зе сопДеге зііѵа 
зі^папіепэдие ѵіаз; іит 1оп§о Іітііе зиісиз 
Даі Іисет, еі Іаіё сігсит Іоса зиііиге ііітапі. 

Ніс, ѵего ѵісіиз §епііог зе іоіііі аД аигаз 


Чудесное 

спасеніе. 
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Бѣгство 

Энея. 


айаіигдие деоз еі запенит зідиз адогаі. 700 

«Іат іат пиііа тога езі; 8 е^ио^ еі, диа дисіііз, аззит. 

«І)і раігіі, зегѵаіе дотит, зегѵаіе пероіет. 

«Ѵезігит Ьос аи§игіит, ѵезігодие іп питіпе Тгоіа сзі. 

«Седо едиідет пес, паіе, МЫ сошез іге гесизо.» 

Юіхегаі іііе, еі іат рег тоепіа сіагіог і§піз 705 

аидііиг, ргоріизфіе аезіиз іпсепдіа ѵоіѵипі. 

«Ег^о а§е, саге раіег, сегѵісі ітропеге позігае: 

«ірзе зиЫЬо итегіз, пес те ІаЪог івіе §гаѵаѣіі; 

«^ио гез сишцие садепі, ипит еі соттипе регісіит, 

«ипа заіиз атЬоЪиз егіі. МіЬі рагѵиз Іиіиз ?ю 

«зіі сотез, еі Іоп^ё зегѵеі ѵезіі§іа сопіипх. 

«Ѵоз, Іатиіі, диае дісат, апітіз адѵегіііе ѵезігіз. 

«Езі игѣе е^геззіз іитиіиз іетріитдие ѵеіизіит 
«дезегіае Сегегіз іих^ие апіщиа сиргеззиз, 

«геіідіопе раігит шиііоз зегѵаіа рег апиоз: 715 

«Ьапс ех діѵегзо ведет ѵепіетиз іп ипат. 

«Ти, депііог, саре засга тапи раігіозцие репаіез; 

«те, Ъеііо е іапіо дідгеззит еі саеде гесепіі, 

«аіігесіаге пеіаз, допес те Йитіпе ѵіѵо 

«аЫиего.» 720 

Наес іаіиз, Іаіоз итегоз зиЪіесіадие соііа 

ѵезіе зирег і'иіѵщие іпзіегпог реііе Іеопіз 

8 исседо^ие опегі; дехігае зе рагѵиз Іиіиз 

ітріісиіі зе^иііи^^ие раігет поп раззіЬиз аедиіз; 

ропе зиЬіі сопіипх. Регітиг рег ораса Іосогит; 726 

еі те, ^иет дидит поп иііа іпіесіа тоѵеѣапі 

іеіа пе^ие адѵегзо ^Іотегаіі ех а&тіпе Огаі, 

пипс отвез іеггепі аигае, зопиз ехсііаі отпіз 

зизрепзит еі рагііег сотііідие опегщие іітепіет. 
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730—761 


730 Іапщие ргорііщіаЬат рогііз отпепцие ѵісІеЪаг 
еѵазіззе ѵіага, зиѣііо сит сгеЬег асі аигез 
ѵізиз айеззе рескт зопііиз, депііоічріе, рег итЬгат 
ргозрісіепз, «Маіе», ехсіатаі. «йі§е, пасе, ргорііциапі; 
«агсіепіез сііреоз аЦие аега тісапііа сегпо■>. 

735 Шс тіііі пезеіо циосі Ігерійо таіе питеп атісит 
сопкзат егіриіС тепСет. Жтцие аѵіа сигзи 
сіит зе^ио^ еі поіа ехсейо ге§іопе ѵіагит, 

Ьеи! тізего сопіипх іаіопе егеріа Оеиза 
зиЪзСіСіС, еггаѵіспе ѵіа, зеи Іазза гезесііі? 

740 іпсегСпт; пес розС осиііз езС гесМіІа позігіз, 
пес ргіиз атіззат гезрехі аттцшѵе геЙехі, 
риат Ситиіит злшсрлае Сегегіз зесіепцие засгаСат 
ѵепітиз; Ые йетит соііесііз опшіЬиз ипа 
сіеі'иіс еС сотіСез паСшшріе ѵігитсріе іеіеіііі. 

745 <^иет поп іпсизаѵі атепз Ьотіпип^ие сіеогитцие 
аиС циісі іп еѵегза ѵісіі сгшіеііиз игЬеУ 
Азсапішп Апсііізеі^ие раСгет Теисп^це репаіез 
соттепсіо зосііз еі сигѵа ѵаііе гесопсіо. 

Ірзе игЬет гереСо еС сіп§:ог ГиІ^епШшз агтіз. 

750 8 іаІ сазиз гепоѵаге отпез отпеп^ие геѵегіі 
рег Тгоіат еі гигзиз сариС оЫесСаге реі'ісііз. 

Ргіпсіріо тигоз оЬзсигасре Іітіпа рогіае, 

^иа §геззшп ехСиІегат, гереіо еС ѵезіі^іа геіго 
оѣзегѵаіа зедиог рег посСет еі Іитіпе Іизіго. 

755 Ноггог иЬЦие апіто, зітиі ірза зііепііа Іеггепі. 

Іпйе сіотшп. зі С'огіе ресіеш, зі іогіе Іиііззеі, 
те геіего. Іггиегапі І)апаі еі іесіит опте іепеЬапІ. 
Ііісеі І 0 'піз еііах зшпта асі іазііара ѵепіо 
ѵоіѵііиг, ехзирегапі Йаттае, Сигіс аезіиз асі аигаз. 

7 бо Ргосейо еі Ргіаті зесіез агеепщие геѵізо. 

Еі іат рогСісіЬиз тасиіз Іипопіз азуіо 


Исчезновеніе 
Креугы: ея 
тѣнь. 
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сизіойез Іесѣі Гііосіііх еі сіігиз І'Ііхез 
рі-аесіаш аззеітаЬапІ. Нис ипсіісріе Тгоіа §ага 
іпсепзіз егеріа агіуііз, тепзаедие сіеопип 

сгаіегезцие аиго зоіісіі. сарііѵа^ие ѵезііз 765 

соп§егіІиг. Риегі еі раѵісіае 1 оп§о огсііпе таігез 
зіапі сігсшп. 

Аизиз диіп еііат ѵосез іасіаге рег итЪгат, 
ітріеѵі сіатоге ѵіаз таезіиздие Сгеизат 

пеііиідиат ііідетіпапз ііегипнріе ііегипщие ѵосаѵі. 770 

(^паегеиіі еі Іесііз иі'Ъіз зіпе йпе іигеші 
іпіеііх зінтіаспип аідие ірзтз ишЬга Сгеизае 
ѵіза тіЬі апіе оеиіоз еі поіа шаіог іта§о. 

ОЬзІіриі, зіеіёі'ипііріе сотае еі ѵох і'аисіЪиз Ьаезіі. 

Тшп зіс аіТагі еі сигаз Ьіз (Іетеге (Іісііз: 775 

«і^иісі Іапіит іпзапо іпѵаі Іщ1и1§еге сіоіогі, 

“О сіиіеій еопіипх? поп Ііаес зіпе пишіпе йіѵГші 
«еѵепіипі; пес Іе сотііет Ьіпс рог іаге Сгеизат 
«і'аз аиі Ше зіпіі зирегі ге^паіог Оіутрі. 

«Ьоп^а ііЪі ехзіііа, еі ѵазішп тагіз аесрюг агапйшп, 780 

«еі Іеггат Незрегіат тепіев, иѣі Ьусііиз агѵа 
"іпіег оріта ѵігйт Іепі Йиіі а&тіпе ТЬуЪгіз. 

«Шіс гез Іаеіае гемпшире еі ге^іа еопіипх 
«рагіа ІіЪі; Іасгітаз сіііесіае реііе Сгеизае. 

«Коп е§о Мугтісіопипі зейез Воіоршпѵе зирегЬаз 785 

«азріеіаш аиі бгаіз зегѵііит гааігіЬиз іЬо, 

«Бапіапіз еі йіѵае Ѵепегіз пигиз; 

«зей те та$па сіейт ^епеігіх Ьіз ііеііпеі огіз. 

«Іаіщие ѵаіе еі паіі зегѵа соттипіз атогет.» 

Наес иѣі сіісіа йесііі, Іасгітапіет еі тиііа ѵоіепіет ?эо 

(Іісеге (іезегиіі Іепиезсріе геееззіі іп аигаз. 

Тег сопаіпз іЬі соііо сіаѵе ЬгассЬіа сігсит; 
іег й-изіга сотргепза тапиз ейиаді іта^о, 
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раг Іеѵіішз ѵепііз ѵоіисгкріе зітііііта зопто. 

795 8іс йешшп зосіоз сопзитріа по сіе геѵізо. 

АЦие Іііс іп§епіет сотікит аМихіззе поѵогит 
іпѵепіо айшігапз питетт, таігезчие ѵігоздие, 
соііесіат ехзіііо риЬет. тізегаѣііе ѵиі^из: 
ипйкріе сопѵепеге, апітіз оріЪі^ие рагаіі, 

800 іп (разсѵткріе ѵеііт реіа^о йейисеге Іеггаз. 

[апнше ш§із зиттае зиг§еЪаІ ЬисіГег Мае 
йисеЪаЦие Йіет, БапаЦие оѣзезза іепеЬапі 
Іітіпа роіТатт, пес зрез оріз иііа йаЬаІиг: 
сеззі еі зиЫаІо топіез ^епііоге реііѵі. 


Бѣглецы 
на Идѣ. 
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ВВЕДЕНІЕ. 


Публій Вергиліи Маронъ (Р. Ѵеѵдіііиз Маго) родился въ де- і 
ревнѣ Андахъ (Ашіез, іит, теперь Ріеѣоіа), близъ Мантуи, 15 октября 
70 г. до Р. X. Отецъ его, довольно зажиточный поселянинъ, далъ 
первоначальное образованіе сыну въ сосѣднемъ городѣ Кремонѣ. 
По достиженіи совершеннолѣтія (зшпріа ѵігііі іода), на 16 году 
жизни, Вергилій отправился въ Миланъ (МеДіоІапшп), славившійся 
въ то время образованностью во всей сѣверной Италіи, (ОаШа 
сізаіріпа). Затѣмъ онъ переѣхалъ въ Неаполь, чтобы слушать тамъ 
греческаго грамматика и поэта Парѳенія, а въ 47 г. до Р. X. 
переселился въ Римъ, гдѣ занимался изученіемъ философіи. 

Слабое здоровье не дозволило Вергилію посвятить себя обще- 2 
ственной дѣятельности. На 25 году жизни (въ 45 г. до Р. X.) 
онъ возвратился въ родные Анды и съ особымъ усердіемъ сталъ 
заниматься изученіемъ греческихъ поэтовъ, особенно Ѳеокрита 
(ок. 260 г. до Р. X.), котораго обыкновенно называютъ отцомъ 
буколической поэзіи. 

Транспаданскою Галліею управлялъ въ то время, по порученію з 
Антонія, Азиній Полліонъ, одинъ изъ образованнѣйшихъ людей 
своего времени, отличный знатокъ греческой и римской литера¬ 
туры. Полюбивъ Вергилія, онъ побудилъ его къ сочиненію буко¬ 
лическихъ стихотвореній по образцу Ѳеокрита. Но молодому поэту 
пришлось испытать вскорѣ много тревогъ; его мирныя занятія 
были прерваны гражданскими междоусобіями, послѣдовавшими за 
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убіеніемъ Юлія Цезаря. При распредѣленіи обѣщанныхъ ветера¬ 
намъ Цезаря земельныхъ участковъ, имѣніе Вергилія, вмѣстѣ съ 
другими землями, лежавшими въ области Кремоны и Мантуи, 
было конфисковано (41 г.). Лишившись средствъ къ жизни, Вер¬ 
гилій, по совѣту Азипія ІІо.тліона, отправился въ томъ же году 
въ Римъ просить Октавіапа о возвращеніи ему земли. Просьба 
его была исполнена. Возвратившись на родину, обрадованный по¬ 
этъ воспѣлъ юнаго Цезаря въ той буколикѣ, которая помѣщается 
первою въ собраніи его произведеній. Радость Вергилія оказалась 
однако преждевременною. Въ 41 году между Антоніемъ и Окта- 
віаномъ возгорѣлась новая война; Азиній Полліонъ, державшій 
сторону Антонія, былъ смѣненъ, и округъ Мантуи снова былъ 
преданъ въ руки ветерановъ. Не смотря на всѣ протесты, Вер¬ 
гиліи былъ силою изгнанъ изъ имѣнія и едва не погибъ отъ руки 
одного центуріона. Оставивши Андъ, поэтъ во второй разъ бѣ¬ 
жалъ въ Римъ. Здѣсь онъ написалъ IX буколику (40 г.), въ кото¬ 
рой старался расположить Октавіапа къ возвращенію насильственно 
отнятой земли. II дѣйствительно, при содѣйствіи Мецената, Вер¬ 
гилій въ томъ же году получилъ обратно свое имѣніе. 

4 Мирно потекла съ тѣхъ поръ жизнь Вергилія. Поэтъ попере- 
мѣнно жилъ въ Андѣ, Тарентѣ, Римѣ и Неаполѣ, всецѣло пре¬ 
давшись своей музѣ. Въ 37 г. до Р. X. онъ написалъ послѣднюю, 
X буколику. Въ то же время, какъ своею любезностью въ обра¬ 
щеніи, такъ особенно своими стихотвореніями, Вергилій пріобрѣлъ 
не только вѣрныхъ друзей, но и сильныхъ покровителей. Къ по¬ 
слѣднимъ принадлежали: Октавіанъ, Меценатъ, Азиній Полліонъ, 
къ первымъ: Альфенъ Варъ (смѣнившій Азинія Полліона въ Гал¬ 
ліи) и поэты: Л. Барій, Плоцій Тукка, Корнелій Галлъ, Пропер¬ 
цій, Горацій и др. 

5 Къ этому времени относится новый трудъ Вергилія —«Поэма 
о земледѣліи , или Георткт (6еог§іса, отит), за который, по сви¬ 
дѣтельству древнихъ біографій, поэтъ принялся по просьбѣ Ме¬ 
цената. На обработку этого произведенія, доставившаго громкую 
славу Вергилію, онъ унотребилъ семь лѣтъ (37—30 г.), живя 
почти безвыѣздно въ Неаполѣ, куда образованные люди стекались 
во множествѣ, чтобы посвятить себя наукамъ и наслаждаться при¬ 
родою. 
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Вслѣдъ за окончаніемъ Георгинъ, Вергилій приступилъ къ со- с 
чиненію « Энеиды » (Лепеіз), эпической поэмы въ Г2 пѣсняхъ.. Онъ 
употребилъ на этотъ трудъ 10 лѣтъ (20—19 г.), которыя про¬ 
велъ частью въ Кампаніи, частью въ Сициліи, не кончивъ, впро¬ 
чемъ, своего дѣла. Въ 19 г. до Р. X. поэтъ отправился въ Гре¬ 
цію и Азію, съ тѣмъ чтобы тамъ въ продолженіе нѣсколькихъ 
лѣтъ запастись научнымъ матеріаломъ и посѣтить мѣстности, зна¬ 
комство съ которыми требовалось для окончательной отдѣлки 
Энеиды. Но возвращавшійся съ Востока Октавіанъ, называвшійся 
тогда уже Августомъ, встрѣтившись въ Аѳинахъ съ Вергиліемъ, 
который былъ въ то время боленъ, уговорилъ его вернуться въ 
Италію. Въ разслабленномъ состояніи сѣлъ онъ на корабль; бо¬ 
лѣзнь во время переѣзда усиливалась все болѣе и болѣе, и поэтъ, 
едва успѣвши пристать къ роднымъ берегамъ, мирно скончался 
въ Брундѵзіи, 22 сентября 19 г. до Р. X., на 51 г. отъ роду. 

Тѣло Вергилія, по собственному его желанію, было перевезено 7 
въ Неаполь и погребено на 2-ой милѣ отъ города, по путеолан- 
ской дорогѣ (тіа Риіеоіана). Еще теперь, при входѣ въ извѣстную 
пещеру «Розіііро», показываютъ могилу Вергилія (ТошЬа (И Уег- 
Й'іііо), хотя несомнѣнно, что это пе настоящая усыпальница поэта, 
а только «соІитЪагішп» (склепъ съ нишами для урнъ), въ кото¬ 
ромъ обыкновенно погребались рабы и отпущенники богатыхъ 
римлянъ. На могилѣ Вергилія начертали принадлежащее, по пре¬ 
данію, ему самому двустишіе: 

Мапіиа те ^епиіі, СаІаЪгі гариеге, іепеі пипс 
РагЙіепоре: *) сесіпі разсиа, гига, бисез 2 ). 

Въ своемъ завѣщаніи Вергилій приказалъ сжечь Энеиду, какъ 8 
трудъ не отдѣланный окончательно. Но когда Тукка и Барій на¬ 
помнили ему, что Августъ этого не дозволитъ, то онъ, говорятъ, 
передалъ имъ свою поэму съ условіемъ ничего не прибавлять и 
всѣ неполные стихи вычеркнуть: «не циісі асісіегепѣ, циой а зе ейі- 


*) РагіЬепоре древнѣйшее названіе Неаполя. Во 2 ст. намечается на 
три вида составленныхъ Вергиліемъ произведеній: Буколики, Георгики п Энеиду. 

2 ) 30 ноября 1884 г. Вергилію поставленъ памятникъ вблизи Мантуи, въ 
мѣстечкѣ Ріеіоіа, на такъ называемыхъ холмахъ Вергилія (топіісеііі сіі Ѵегдіііо). 
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і,шп поп еззеі, еі ѵегвиз еііапі ііпрегГесіой, ві ери егапі, геіііщие- 
тепЬ. Какъ они исполнили это порученіе, съ точностью неиз¬ 
вѣстно: впрочемъ, грамматики увѣряютъ, что они пе только ни¬ 
чего не прибавили, по даже и многіе неполные стихи (ихъ въ 
Энеидѣ 58) тщательно сохранили безъ перемѣны. 

9 Древніе писатели единогласно рисуютъ намъ Вергилія чело¬ 
вѣкомъ въ высшей степени любезнымъ, добрымъ, незлобивымъ и 
справедливымъ. Подобно отцу римскаго эпоса Кв. Эннію (239 — 
109 г. до Р. X.), Вергилій былъ чуждъ всякаго тщеславія, на¬ 
ходя единственное наслажденіе въ занятіяхъ поэзіею. Послѣднее 
желаніе умирающаго поэта — сжечь свое произведеніе — служитъ 
явнымъ доказательствомъ его скромности. Вергилій былъ далекъ 
отъ всякой зависти, не унижалъ ни чьей славы и чужому успѣху 
радовался, какъ бы собственному. Поэтому онъ снискалъ себѣ 
многихъ друзей (§ 4) и пользовался въ кругу ихъ любовью и ува¬ 
женіемъ, Знаменитый современникъ Вергилія, поэтъ Горацій, от¬ 
зывается о немъ съ самымъ теплымъ сочувствіемъ, а грамматикъ 
Донагъ (IV вѣка по Р. X.), составившій на основаніи древнихъ 
песочниковъ жизнеописаніе Вергилія (Ѵііа Ѵегдіііі), рисуетъ его 
самыми симпатичными красками. Эти привлекательныя черты Вер- 
гиліева характера весьма рельефно сказываются и въ его произ¬ 
веденіяхъ, отъ которыхъ вѣетъ какой-то особенной мягкостью, 
кротостью и добродушіемъ. Сильная любовь къ природѣ, замѣтная 
во всѣхъ произведеніяхъ поэта, также отзывается особенною нѣж- 
ностыо души, располагающею и манящею къ себѣ. Правда, и у Верги¬ 
лія не было недостатка въ людяхъ, которые старались унизить его 
добрыя качества и глумились надъ его стихотвореніями. Но эти 
завистливые порицатели не могли нисколько повредить славѣ Вер¬ 
гилія, котораго народъ признавалъ своимъ величайшимъ поэтомъ. 
Какимъ всеобщимъ уваженіемъ пользовался Вергилій при жизни, 
видно изъ свидѣтельства римскаго историка Тацита (ум. ок. 119 г. 
по Р. X.), который передаетъ, что когда народъ услышалъ въ 
театрѣ нѣсколько стиховъ Вергилія, то вдругъ весь всталъ и воз¬ 
далъ поэту, случайно присутствовавшему на зрѣлищѣ, ту же честь, 
какую и Августу. 

іо Какъ и всѣ вообще латинскіе поэты, Вергилій слѣдовалъ въ сво¬ 
ихъ произведеніяхъ греческимъ образцамъ не только по содержанію 
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ихъ, по и по формѣ; онъ заимствовалъ отъ нихъ большую часть мы¬ 
слей, и даже цѣлые стихи ихъ переводилъ на латинскій языкъ. Впро¬ 
чемъ, Вергилій не рабски подражалъ грекамъ, ко все заимствованное 
отъ нихъ приспособлялъ къ римскому характеру и нравамъ. При 
составленіи рѣчи но греческимъ образцамъ, онъ вѣрно наблюдалъ 
свойство и духъ латинскаго языка и къ простому изяществу эл¬ 
линовъ придавалъ величіе и возвышенность римлянъ. Такимъ обра¬ 
зомъ его стихотворенія еще болѣе, чѣмъ произведенія другихъ 
римскихъ поэтовъ, казались римскими и оригинальными. 

Въ буколическихъ стихотвореніяхъ, иначе называемыхъ Экло- и 
гама (ееіоцае) '), Вергилій слѣдовалъ Ѳеокриту, который первый 
изобрѣлъ этотъ родъ поэзіи и довелъ его до такого совершенства, 
что считается образцомъ для всѣхъ временъ. Но Вергилій совер¬ 
шенно измѣнилъ характеръ и видъ Ѳеокритовыхъ стихотвореніи. 
Тотъ изображаетъ въ своихъ идилліяхъ дѣйствительную пасту¬ 
шескую жизнь, Вергилій же выводитъ только въ маскѣ пастуховъ 
лица, которыя прекрасно и краснорѣчиво разсуждаютъ объ обще¬ 
ственныхъ дѣлахъ или о частной жизни сочинителя, на сколько 
она ихъ касается. Поэтому въ его буколическихъ стихотвореніяхъ 
много совершенно чуждаго жизни пастушеской, вслѣдствіе чего 
они по характеру своему приближаются къ эпическимъ. Какъ ни 
далеки, однако, въ художественномъ отношеніи эклоги Вергилія 
отъ идиллій Ѳеокрита, въ римской поэзіи онѣ занимаютъ тѣмъ 
болѣе видное мѣсто, что эта мастерская отдѣлка языка, изящество 
манеры и гармонія строго выдержаннаго стиха въ первый еще 
разъ такъ явно выступаютъ въ римской литературѣ, свидѣтель¬ 
ствуя о несомнѣнномъ талантѣ, писателя и о наступленіи класси¬ 
ческаго періода въ римской поэзіи. 

Другой родъ поэтическихъ произведеній Вергилія были Геор- 12 
гики, посвященныя Меценату. Онѣ состоятъ изъ четырехъ иѣсенъ, 
изъ которыхъ въ первой рѣчь идетъ о земледѣліи, во второй о 
садоводствѣ, въ третьей о скотоводствѣ и въ четвертой о пчело¬ 
водствѣ. Не смотря на то, что уже до появленія произведенія 


*) Этимъ греческимъ словомъ назывались у римлянъ вообще небольшія оъ 
дѣльныя поэтическія ироплведетя, особенно же пастушескаго содержанія. 
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Вергилія въ римской литературѣ существовало нѣсколько сони- 
неній, относящихся къ тому яге предмету, Вергилій въ своей 
новой дидактической поэмѣ является несравненно болѣе само¬ 
стоятельнымъ, чѣмъ въ Буколикахъ. Изъ греческой и римской 
литературы онъ заимствуетъ только то, что нужно для его цѣли, 
при чемъ эти заимствованія онъ обрабатываетъ самостоятельно, 
подчиняя ихъ своему творческому таланту. Распредѣленіе мате¬ 
ріала въ поэмѣ отличается большою тщательностью. Дидактиче¬ 
ское изложеніе нерѣдко прерывается эпизодами, которые отли¬ 
чаются картинностью описаній, придающею свѣжесть и привле¬ 
кательность прозаическому сюжету произведенія. Кромѣ того, 
поэма изобилуетъ истинно поэтическими мыслями и необыкновен¬ 
нымъ изяществомъ и красотою рѣчи. Поэтому неудивительно, что 
новое произведеніе Вергилія нашло всеобщее одобреніе въ тогдаш¬ 
немъ обществѣ, особенно въ такое время, когда всѣ патріоты п 
самъ Августъ были того мнѣнія, что государству, потрясенному 
гражданскими смутами, главнымъ образомъ должно помочь земле¬ 
дѣліемъ. 

із Знаменитѣйшимъ произведеніемъ Вергилія была Энеида, эпи¬ 
ческая поэма, героемъ которой является троянецъ Эней, сынъ 
Анхиза и Венеры. По своему содержанію Энеида распадается на 
двіь части, изъ которыхъ каждая состоитъ изъ шести пѣсенъ. 
Первая часть изображаетъ странствованія Энея, а вторая — его 
подвиги въ Италіи. Содержаніе поэмы слѣдующее: Послѣ взятія 
Трои, Эней, по волѣ боговъ, отправляется съ преданными троян¬ 
цами искать убѣжища въ Италіи, откуда вышли предки троян¬ 
цевъ. Судьба избрала Энея основателемъ царства, которое должно 
было перейти къ его потомкамъ и покорить себѣ весь міръ. Послѣ 
семилѣтняго странствованія по морямъ, Энею удается наконецъ 
высадиться въ Италіи, вблизи устьевъ Тибра, откуда, но преданію, 
вышелъ одинъ изъ основателей Трои, Дарданъ, и гдѣ, во время 

■ прибытія Энея, царствовалъ Лашинъ. Предупрежденный ораку¬ 
ломъ, царь Латинъ принимаетъ благосклонно Энея и, слѣдуя 
предсказанію, предлагаетъ ему свою единственную дочь Лавин Ію 
въ замужество. Но Турнъ, царь италійскаго народа рутуловъ, 
уже давно добивавшійся руки Лавиніи, выступаетъ соперникомъ 
Энея. Онъ желаетъ изгнать его силою оружія. Происходятъ сра- 
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женія, въ одномъ изъ которыхъ Эней убиваетъ Турна. Вмѣстѣ 
съ Лавиніею онъ получаетъ и завѣщанное судьбою царство. 

Главныя лица поэмы Вергилія, кромѣ Энея, Лавиніи, Турна 14 
и Латина, слѣдующія: отецъ Энея Лнхизъ (н. II, ст. 290), со¬ 
провождавшій сына въ его странствованіяхъ и похороненный въ 
Трапани на о. Сициліи (п. III, ст. 707—712); сынъ Энея Асканій, 
или Іулъ, отъ первой жены Ереузы, исчезнувшей во время раз¬ 
рушенія Трои (п. II, ст. 736—794); карѳагенская царица Дидона, 
гостепріимно принявшая Энея, занесеннаго бурею въ Карѳагенъ; 
ея сестра Анна; сицилійскій царь, троянецъ Ацестъ, кормчій Энея 
Палтург и оруженосецъ Ахатъ; Азіата, жена царя Латина; 
аркадянинъ Эвандръ, союзникъ Энея въ Италіи; сынъ Эвандра 
Галлантъ; куманская Сивилла. Боги: Юпитеръ и Меркурій; 
Юнона и Венера, изъ которыхъ первая является непримиримою 
гонительницею Энея и троянцевъ, а вторая ихъ защитницею. 

Необыкновенный успѣхъ, которымъ пользовалась Энеида у 15 
римлянъ, обусловливался главнымъ образомъ удачнымъ выборомъ 
сюжета поэмы. Въ судьбахъ Энея и его спутниковъ Вергилій оли¬ 
цетворилъ не только зачатки римскаго народа, но н начало (въ 
лицѣ Энеева сына Іула) Юліева дома, достигшаго высшей сту¬ 
пени славы и могущества въ особѣ императора Августа (рис. 1)_ 
Вмѣстѣ съ тѣмъ въ своихъ герояхъ поэтъ изображаетъ идеалы 
чисто-римскаго духа, благочестивое отношеніе къ богамъ и без¬ 
завѣтную храбрость. Подражаніе Гомеру сказывается не только 
въ частностяхъ, но и въ общемъ распредѣленіи содержанія поэмы. 
Изображая въ 6 первыхъ пѣсняхъ странствованія Энея, а въ 6 
послѣднихъ его битвы за обладаніе завѣщаннымъ судьбою цар¬ 
ствомъ Италіи, поэтъ стремится соединить отличительныя свой¬ 
ства Иліады и Одиссеи въ одно произведеніе. Источникомъ для 
первой части служилъ Гомеръ, греческіе трагики и эпики, по¬ 
дробно разработавшіе циклъ сказаній о троянской войнѣ. Несрав¬ 
ненно труднѣе было справиться Вергилію со второю частью поэмы, 
гдѣ дѣйствіе разсказа переносится на почву Италіи. Здѣсь весь 
эпическій матеріалъ ограничивался изслѣдованіями археологовъ и 
небогатыми мѣстными преданіями. Остальное предоставлялось соб¬ 
ственному изобрѣтенію и литературному таланту Вергилія, кото¬ 
рому пришлось бороться съ необыкновенными трудностями и ко- 



ВВЕДЕНІЕ. 


торый вышелъ изъ нихъ все-таки побѣдителемъ. Онъ умѣлъ найти 
не только значительную часть содержанія, но и придать своей 



Рис. 1. Мраморная статуя императора Августа, найденная въ 1863 г. въ виллѣ 
его супруги Ливіи и находящаяся теперь въ Ватиканскомъ музеѣ. 

поэмѣ особенный интересъ въ глазахъ современниковъ введеніемъ 
въ нее, на ряду со множествомъ эпизодовъ разнаго рода (пріемъ 
гомеровскихъ поэмъ), пророчествъ, которыя дали поэту возмож¬ 
ность сдѣлать изъ Энеиды полную исторію римскаго народа, въ 
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которой не пропущено ни одного важнѣйшаго учрежденія, ни одной 
замѣчательной эпохи. Эти же пророчества о судьбахъ, уже совер¬ 
шившихся ко времени автора, составляя литературный пріемъ, 
собственно принадлежащій Вергилію и чуждый Гомеру въ силу 
совсѣмъ иного отношенія его поэмъ къ описываемой эпохѣ, дали 
автору Энеиды возможность исполнить до нѣкоторой степени 
данное имъ Августу обѣщаніе (въ Георгинахъ, и. III, ст. 40)— 
воспѣть его военные подвиги и прославить, его имя на нескон¬ 
чаемыя лѣта. Такъ, въ концѣ VIII и. поэтъ описываетъ щитъ 
Энея, на которомъ «были изображены будущіе подвиги римлянъ 
и въ особенности Августа», прославленію котораго Вергилій по¬ 
свящаетъ 50 стиховъ той же пѣсни ((І76—729). 

Не смотря па то, что преждевременная смерть помѣшала Вер- іп 
гилію придать окончательную отдѣлку Энеидѣ, литературная 
форма произведенія запечатлѣла высокими достоинствами языка, 
слога и стихосложенія. Рѣчь Энеиды отличается классическою 
чистотою и ясностью, стихъ необыкновенною плавностью и бла¬ 
гозвучіемъ, постоянно согрѣваемымъ нѣжностью души н теплотою 
чувства. Всѣ эти качества сочиненія, независимо отъ величествен¬ 
ности его содержанія, пріобрѣли Вергилію многихъ почитателей; его 
имя сдѣлалось синонимомъ поэзіи, а Энеида—образцомъ высоко¬ 
художественнаго поэтическаго произведенія. 

Уже въ правленіе Августа стихотворенія Вергилія нашли себѣ і? 
всеобщее распространеніе и, какъ образецъ высоко-художественной 
поэзіи, были введены въ школы; тамъ поэтъ вскорѣ пріобрѣлъ 
такое же значеніе, какое имѣлъ Гомеръ по отношенію къ грече¬ 
ской литературѣ: онъ явился исходнымъ пунктомъ литературнаго 
образованія. Изъ произведеній великаго эпика ретор» стали за¬ 
имствовать сюжеты для декламаторскихъ упражненій. Со време¬ 
немъ стихи Вергилія сдѣлалась предметомъ житейскаго употреб¬ 
ленія: ихъ приводили въ обыкновенномъ разговорѣ, на предме¬ 
тахъ роскоши и произведеніяхъ искусства; изъ отдѣльныхъ сти¬ 
ховъ, выхваченныхъ изъ разныхъ произведеній поэта, слагались 
новыя стихотворенія, или такъ называемые «сепіоиеа». Въ сред¬ 
ніе вѣка Вергилій находился въ большомъ почетѣ; его книгу въ 
сомнительныхъ случаяхъ открывали для гаданій (зоіѣез Уегдіііапае ); 
самѵш»«ь. дѣлается героемъ множества легендъ и въ мечтатель- 
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Рис. 2. Дате и Вергилій въ аду, картина Е. Беіасгоіх (1790—1803). 


ВВЕДЕНІЕ. 
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номъ настроеніи средневѣкового человѣка является существомъ 
сверхъестественнымъ, волшебникомъ и чародѣемъ. Верха апоѳеозы 
Вергилій достигъ въ произведеніи знаменитаго итальянскаго поэта 
Данте (1265—1321 г.), который въ своей поэмѣ «Віѵша сонішесііа» 
представилъ его образцомъ человѣческой мудрости и избралъ себѣ 
руководителемъ въ подземномъ царствѣ (рис. 2). 

Изъ дошедшихъ до насъ многочисленныхъ списковъ Вергилія 18 
древнѣйшимъ считается Ватиканскій (сосіех Ѵаіісапиз), неполный, 
относящійся къ первымъ тремъ столѣтіямъ пашей эры. Полнѣйшій 
изъ древнѣйшихъ списковъ Вергилія есть Медичейскій (сосіех Ме- 
сіісепк), принадлежащій V вѣку по Р. X .—Изданій Вергилія— 
огромное множество. Е<1Шо ргіпсерз (первое изданіе послѣ изобрѣ¬ 
тенія книгопечатанія) вышло въ Римѣ въ 1469 г.; съ коммента¬ 
ріями Сервія—въ Венеціи, въ 1437. 


п 
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От. 1—13. По просьбѣ Дидопы (пѣснь 1, ст. 753), Эней, не смотря на глу¬ 
бокую пеналъ, вызванную въ ею душѣ воспоминаніемъ о паденіи родного го¬ 
рода , рѣшается разсказать о роковой судьбѣ Трои. 

1 1, іпіепіі ... іспеЪапі — гг въ напряженномъ ожиданіи смотрѣли на.. 

2 Дословно'/—2. іого... аЬ аііо. На пиршествѣ, устроевнонъ. Дидояою въ 
честь троянскихъ гостей, Эдей, по обычаю древнихъ, возлежалъ на ви- 
окомъ дожѣ, устланномъ коврами (рпс. 3).— раівг почетный титулъ, да¬ 
ваемый богамъ и героямъ.— огвпв 
(подраз. езі) отъ огЗіог. 

3 3, іиЬев: подраз. те; поэтому и ге- 
поѵаге, а пе гепоѵагі. — ѵепоѵаге = 
воскресить въ сердцѣ; дошли пнть по смы- 

4 слу паггашіо. — 4. иі о томъ, какъ...— 

5 5. ІУапаі греки, названные такъ по 

пмепп ихъ родоначальника Даная РііС . 3 . д„д 0Н а и Эпей на ложѣ, устлан- 
(Оанаиз), переселившагося, по нреда- номъ коврамп (но Ватиканскому списку 
нію, въ Элладу изъ Египта; въ дру- Вергилія), 

піхъ мѣстахъ Энеиды они называются &гаі, Аг^іѵі, Реіазді, АсЬіѵі, Аг§о- 
Іісі. — и т. д. = еі тізепіта (и о тгъхъ ужасныхъ бѣдствіяхъ), 

іціае ір$е (своими глазами) ѵібі еЪ ^ио^ит рагз та^па іиі (= и значитель- 

6 кую частъ которыхъ я испыталъ на самомъ себѣ). — 6. рашіо во времен- 

7 номъ значеніи; по русски дѣепричастіе. — 7 . ШуѵтіИопшп ІУоІоритѵе — 
будь онъ даже мирмидонянинъ или... Мугтісіопез п Эоіорез ѳессалійскія 
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племена, приведенныя подъ Трою Ахилломъ п находившіяся послѣ его 
смерти подъ предводительствомъ его сыпа Пирра, пли Неонтолема. — 
ТТііхі: ІЛіхез (Улиссъ) латинское имя Одиссея.—8. Ш = и притомъ, 8 
къ тому же. — саеіо (— сіе саеіо) ргаесірііаі (въ пепереходп. значеніи = 
зе ргаесірііаі): подобно тому какъ солнце, опускаясь, по народному пред¬ 
ставленію древпнхъ, въ океанъ, заканчиваетъ этимъ день, такъ лее точно 
п богішя ночи, прибывъ па своей колесницѣ иа дальній западъ, къ океану, 
погружается въ его волны, заканчивая этимъ ночное время. — 9. зишіепі — 9 
напоминаютъ о..., приглашаютъ ко... — ссиіепііа — оссіДепііа, такъ какъ 
ночь уже иа исходѣ. — зотпоз мн. ч. по отпошеиію ко многимъ ли¬ 
цамъ, на которыхъ распространяется дѣйствіе зшіДепі. — 10. зі.„ а тог (же- 10 
ланіе): подраз. ііЬі езі.— атог... содпоясегв поэтическая конструкція 
вм. обычнаго герундія. —11. зиргетит... ІаЬогет — о послѣднихъ тя- 11 
желыхъ минутахъ. —12. тетіпіззе Іюггеі... гернуіі ~ страшится во- 12 
спомитній и до сихъ поръ, подъ вліяніемъ юр я, вееіда избѣгала ихъ. 

Ст. 13—30. Деревянный конъ. 

13, (а(і&. Гаіит отъ поэтпч. глагола і'агі, съ страд, значеніемъ, собств. = 13 
«изреченное, предопредѣленное свыше», отсюда вообще «судьба», «рокъ», 
наконецъ, отдѣльное предопредѣленное рокомъ «несчастье». Здѣсь мн. ч. 
въ виду многочисленности роковыхъ бѣдствій, обрушившихся на данай¬ 
цевъ. — гериізі собств. «отбитые отъ цѣли ихъ предпріятія», т. е. дове¬ 
денные до отчаянія. — 14. Ш... аппіз сокращенное иредлож. нричнны. — Н 

15. Шѵіпа ГиИшІів агіе — по искуснымъ указаніямъ богини II. — 15 

16. аейіГісапі зесіадие іпіехипіг по латыни сочиненіе, по русски 16 
подчиненіе; ініехеге здѣсь «обшивать». — зесіа... аЫеіе = еловыми до¬ 
сками. Дословно? Слово аЪіеіе произносится какъ трехсложное (аіуеіе): 
зупіхезіз. -17. ѵоіит... зітгііапі: они выдаютъ коня за священный 17 
даръ, который они будто бы нѣкогда обѣщали принести богинѣ ирп от¬ 
плытіи на родину. — 18. Нис ближе опредѣляется словами саесо Іаіегі ; 18 
саесиз здѣсь = оЪзсигиз. — дсіесіа... яогІШ. Всѣ герои, избранные для 
исполненія отважиаго предпріятія, не могли помѣститься внутри копя; 
поэтому данайцамъ пришлось нредоставнть окончательный выборъ храбре¬ 
цовъ жребію. — ѵігит... согрога (вм. ѵігоз) обычное въ лат. яз. описаніе 
личности. —19. репііиз совершенно. — саѵегпаз... иіегитдие — с аѵег- 19 
паз иіегі, или саѵиш иіегипг. еѵ оіа. оооіѵ, нлн ііеіиііасіуз, т. е. фигура, 
въ которой одно сложное понятіе разлагается на свои двѣ составныя ча- 
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стп, являющіяся какъ бы равносильными, хотя одна часть должна быть 
логически подчинена другой. 

21 21. іп сопзресіи, зсіі. Тгоіае. — ТепеЯоз... /ата: на о. Тепедосѣ 
(н. Тедедо), лежащемъ въ одной милѣ отъ материка М. Азіи, у береговъ 
Троады (см. карт. Г IX), былъ знаменитый храмъ Аполлона. Слово і'аша 

22 не переводится. — 22. Яіѵез ортп,- §еп. геіаі. при прнлаг., встрѣчаю¬ 
щійся очень часто въ поэзіи (рѣже въ прозѣ), переводится обыкновенно 

23 твор. падежомъ. — 23. таіе = поп яаѣія, рагіш. — сагіпіз рагз рго іоіо 

24 (синекдоха). — 24. сошЫпЬ,поз... азупііеіоп аДѵегзаііѵит; но рус- 

25 скн необходимъ нротивнт. союзъ. — 25. При аЫіззе нодраз. еоз, при гаИ— 
8ШШ8. — ѵепіо аЫ. іпвіг.: съ попутнымъ вѣтромъ. — Мусепая: назва¬ 
ніе резиденціи верховнаго вождя грековъ (Д VIII) поставлено поэтически 

26 вм. названія всей ихъ страны. — 26, Теисгіа. Первымъ троянскимъ ца¬ 
ремъ былъ Тевкръ, прибывшій, по преданію, изъ Крита. Вторымъ родо¬ 
начальникомъ ихъ считается Дарданъ, сынъ Юпитера и дочери Атланта 
Электры, который прибылъ въ Трою изъ Италіи и жеиплся на дочери 
Тевкра. Отъ его сына Троса пародъ получилъ названіе троянцевъ. — 

72 27. іиѵаі, подраз. поз. — І>огіса поэтически вм. «греческій»- вообще. — 
сазіѵа Лезеѵіоздце... Іосоя = гіезепоз Іоеоз сазігогит: ёѵ о іа оооіѵ.— 
29/30 29. іепйеЪаі (подраз. іепіогіа) = стоялъ лагеремъ. — 30. сІаззіЬиз: у каж¬ 
даго греческаго племени былъ свой отдѣльный флотъ. — Іосиз, подраз. 

31 егаі.— 31. Рагз=другіе. —ІппирЬае дѣвственной,— допит... Міпегѵае: 
конь пазывается «даромъ Минервы», такъ какъ оаъ былъ построенъ по 
32/3 указаніямъ этой богпни (см. ст. 15). — 32. тоіет громадѣ, — 33. Лисі... 
когіаіиг: у писателей эпохи Августа глаголы а@епсІі, ітрегапсіі и топепДі 
часто сочлняются по греч. образцу съ неопр. накл. или съ асе. с. іпі, — 

34 34. Яоіо (подраз. Ьогіаіиг) намекъ на возможность измѣны со стороны 
Ѳимета, жена и сынъ котораго, по свидѣтельству Сервія, были убиты по 
приказанію Пріама. — зіе (= иі ііі ііа іістеі')...^егеЬапІ—этоіо требовала 
35 (ила, хотѣла). Дословно? — 35. уиогит соединить съ тепіі. Смыслъ 
этого мѣста: всѣ болѣе благоразумные или дальновидные троянцы и т. д.— 
36/8 36/38. аиі... аиі. Большинству троянцевъ представлялось два исхода изъ 
даннаго положенія: одни (аиі) совѣтовали уничтожить коня, что можно 
было сдѣлать двумя способами (ре!а§о... ргаесірііаге пли^че = те1] игеге 
Йаштіз), другіе же (аиі) — хорошенько изслѣдовать его внутренность. — 
реіадо. Въ поэтпч. языкѣ при глаголахъ движенія часто ставится дат. 
п. на вопросъ «куда ?».—іпзЫіав — е^иит, дио раі’апіиг іпзібіае: аЪ- 
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39-51 


йігасіаіп рго сопсгеіо. Понятіе іпзігііаз ближе опредѣлено чрезъ заврес- 
іасще Ловящие ехріісаііѵит, которое лучше не переводить). — 39. 8сіп- 39 
(Шѵг... іп сопігагіа. Смыслъ: одни прпшгмаютъ сторону Ѳішета, дру¬ 
гіе — Каппса. — іпеегіит = пезеіепз, «риіЛ і'асіепііиш віі. 


Ст. ІО—.бС. Лиокоонъ. 

40. Ргітин... апіе отпев == далеко впереди вегьхь сопровождавшихъ 40 
его лицъ. — ІЫ тутъ. — 41. Іжосооп былъ жрецъ Нептуна. - аѵАепв, 41 
подраз. іга, при впдѣ козней грековъ и нерѣшительности толпы. — аЬ 
агее: съ Пергама. — 43, еі ргосиі , подраз. іпцші. — 44. дОапаит отно- 43/4 
сится къ сіопа. — віе п т. д. =развѣ съ этой (т. с. хорошей) стороны ...— 

46, тасіііпа, на подобіе римскихъ осадныхъ башенъ (інггез тоЬіІез, или 46 
атЪиІаІогіае), съ которыхъ римляне переходили на стѣны осажденнаго 
города. Смыслъ второго предположенія Лаокоона тотъ, что греки намѣ¬ 
рены взобраться впослѣдствіи ва гигантскаго коня для того, чтобы съ 
высоты его наблюдать (іпзресіпга, ст. 47) за положеніемъ троянцевъ и, 
при удобномъ случаѣ, напасть на нихъ врасплохъ (ѵепіига сіезирег), спу¬ 
стившись съ коня въ городъ.— 47. іпврееіига = и ея назначеніе и т. д. 47 
Неодушевленному предмету здѣсь приписываются поэтически дѣйствія 
одушевленныхъ лицъ. — 48. аіідгіів = аііиз ерііз какой-нибудь другой,— 48 
Іаіеі: прибавить тутъ. — еггоѵ обманъ. — Ст. 49, вошелъ въ потоворку.— 49 
еЬ... іегепіев — даже тоіда, когда... 50. ѵаіиііз... ѵігіЬиз съ страшною 50 
силой. — 51. ІаШв о наружной боковой сторонѣ коня, аіѵтп о его 51 
внутренности; поэтому цие въ іпдпе здѣсь = «и далѣе», и въ самое.—/’еП 
чудовища. — сип’ат сотрадібив — съ ею изогнутыми (или дугообраз¬ 
ными)... Собств. еотразіЬиз аЫ. сапзае при сигѵат. — 52. иіегодие 52 
гесивво = вслѣдствіе сотрясенія... — 53. саѵае поставлено въ качествѣ 53 
опредѣленія сказуемаго іпзониеге (предикативно); по русски нарѣчіе: 
глухо, — детііитдие Аееі.еѵе прибавлено какъ поясненіе (ерехедезіз) 
понятія іпзопиеге; поэтому ^ие (ехріісаііѵит) не переводится, а сіейеге 
передается дѣепричастіемъ. Передъ детіішп можно прибавить, для смяг¬ 
ченія метафоры, «какъ будто». — 54. еі рпіа йепт: изъ слѣдующаго 54 
восполняется поп іаеѵа Гиіззелі, при чемъ въ первомъ случаѣ Іаеѵиз зна¬ 
читъ «неблагопріятный, враждебный», во второмъ случаѣ — «омраченный, 
ослѣпленный». — і’аіа Аеиш потому, что боги являются провозвѣстниками 
и исполнителями велѣній судьбы.— теме: прибавить нашъ (т. е. троян¬ 
цевъ). — 55. гтриіегаі: изъяв, накд. въ аподосисѣ ирреальнаго условнаго 
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періода особенно рельефно выставляетъ па видъ необходимость (пли 
неизбѣжность) слѣдствія въ тонъ случаѣ, если бы условіе соотвѣтство¬ 
вало дѣйствительности; но русски этотъ оттѣнокъ можно выразить при¬ 
бавкою: безъ сомнѣнія. — ітриіегаі... роейиге: см. прим, къ ст. 33. — 

56 56. тапегез: дополнить невредимымъ. 

От. 67—Лів. Гренъ Сюитъ, предавшись добровольно въ руки троянцевъ, 
обманываетъ ихъ вымышленными разсказами о конѣ. 

57 57. ѵіапиз... геѵіпсСит: пцшиз ас с. геіаі. (иначе цгаееиз), нерѣдко 
встрѣчающійся въ римской поэзіи при страд, и непереходн. глаголахъ 
(особенно при рагі, регі'. разя.), а также п при прилагательныхъ для обо¬ 
значенія той части цѣлаго, къ которой относится сказанное. По русски: 

59 со связанными... руками. — 59. 1>аг<1апМае зд. прнлаг. Какъ суш,. Сат- 
екпіеіея, ас (ЛарЗаѵйті?) = «потомокъ Дардана»; см. прим, къ ст. 26. — 

60 циі... оЫиІегаі перевести главнымъ предлож. — иііга добровольно. — 60. 
Нос ірзит, зсіі. иі аііЛисегеІиг аЛ гецет еі согат ео іаішіат а яе і'ісіат 
ргоіегге роззеі, чиа Тгоіат арегігеѣ Тгоіатдпе: сціе по смыслу = и 

61 такимъ образомъ впослѣдствіи. — 61. рійепз апіті смѣлый духомъ; апігаі 
62 3 деп. геіаі. — 62. ѵегзаѵе ііоіоз: добавить но смыслу съ успѣхомъ. — 63. 

64- зіидіо аЫ. саияае.— 64. сігспіприза цѣлой толпой. — сегіапі — на- 
66/7 перерывъ. — 66, отпез: Вапаоз. — 67. сопзресіи іп пгееііо «среди смотрѣв¬ 
шей на него толпы», на виду у всѣхъ. —іитЪаіиз: Сішопъ притворился 

68 смущеннымъ; на дѣлѣ онъ былъ і'Иепз апіті (ст. 01). — 68. Гкѵудіа по¬ 
этически вм. Тгоіапа. — сігситзрехіі. Необычнымъ спондеемъ въ 5-оп 
стопѣ чрезвычайно рельефно характеризуется медленный, нерѣшитель¬ 
ный взглядъ, которымъ Синопъ обвелъ окружавшихъ его троянцевъ,— 

71 71. еі... розсипі: послѣ еі дополнить изъ предыдущаго сиі (сіаѣ. іпеот- 
то(1 і). — яѵрег = іпзпрег «сверхъ вышесказаннаго», т. е. вдобавокъ, въ 
72/3 довершеніе всею. — 72. сит запдніпе — кровавой. - 73. сопѵегві... сот- 
ргезвиз еі... ітреіив = еопѵетзі вип* апіті еі сотргеззиз езі отпіз ішре- 

74 Г из. — апіті настроеніе. — 74. ітреіцз непріязненныя выходки; ср. іііиеіеге 

75 въ ст. 64. — сгеіиз, нодраз. зіі. — 75. ди'кі... регаі собств. «что онъ не¬ 
сетъ въ себѣ» = что у нею на душѣ. — диае... / Ыисіа= сніиз геі Йііисіа. 
Изъ восклицаніи Сішоиа въ ст. 71 н 72 троянцы заключаютъ, что онъ 
добровольно предался въ нхъ руин въ томъ разсчетѣ, что важныя тайпы,. 
которыя онъ можетъ пмъ открыть, спасутъ его отъ смерти. 

76 76, рогтиііпе: прибавить по смыслу притворный; см. прим, къ 
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77-100 


ст. 67. — 77. /иегіі (іиѣ. II) дшміситдие что бы пи случилось, будь что 17 
будетъ. — 78. г-ега, поставленное предикатнвио^соогаско съ истиною,— 78 
те, нодраз. еззе.—79. кос ргішит, зсіі. іаіеог. Притворною откровеп- 79 
посты» Сішонъ старается расположить троянцевъ въ свою пользу. — 81. 81 
Ратіо по слухамъ. — аіідиоеі... потеп РаІите<?)$ имя нѣкоею Пала¬ 
меда. Паламедъ, сынъ эвбейскаго царя Ііавіілія и потомокъ египетскаго 
царя Бела, хитростью принудилъ Улисса, какъ гласитъ позднѣйшее пре¬ 
даніе, Припять участіе въ троянской войнѣ. Негодуя на него за это, 
•Улиссъ во время войны обвинилъ его въ измѣнѣ, и онъ былъ казненъ 
греками чрезъ нобіеніе камнями. —«4 п т. д. удобнѣе перевести главнымъ 
иредлож., опустивъ союзъ зі. — 82. іпсШа (пот.) /<ші« (аЫ.) = іромкая,— 82 
83. /аіза зиЬ ргосШІопе = по .южному обвиненію въ...-- 84. іпзопіеш 83/4 
іп/ткіо ітІШо. Поводомъ къ обвиненію Паламеда въ измѣнѣ послу¬ 
жило составленное Улиссомъ подложное письмо Пріама къ Паламеду и 
найденныя въ палаткѣ Паламеда деньги, тайно зарытыя тамъ по прика¬ 
занію Улисса. — Замѣтить характеристичное употребленіе слога ін въ на¬ 
чалѣ трехъ приведенныхъ, словъ. — диіа... ѵеіаЬаі: это заявленіе вы¬ 
мышлено Синономъ. — 85. иесі = іп Огсшп. — Іитіпе = ѵііа. — 86. Ш185 6 
(Іаі. — сотііет: у Гомера &граксоѵ, ётаіро:. — 87. раирег является при-87 
чиною по отношенію къ тізіі. — ргіт-із... аЪ аппіз, нодраз. Ъеііі.— 88. 88 
Рит... іпсоіитіз — пока ею царская власть была незыблема. Дословно?— 
Паламедъ, какъ предводитель своей дружины, принадлежитъ у Гомера къ 
числу рао'.лт \г%. — гедит... сопсііііз: въ военномъ совѣтѣ греческихъ 
вождей. — 89. по* (ми. ч, вм. ед.) придаетъ заявленію Спнона скромный 89 
характеръ: собств. «ц такіе незначительные люди, какъ л». — потеп 
«значеніе», йесиз «почетъ». — 91. Замѣчаніе ІіаиЛ ідпоіа Іодиог отяо- 91 
•сится къ эпитету реііасіз.—93. тесиш = въ душѣ. — 94. Жес = и однако... 93/4 
не.—/огв... іиіізвеі «если какой-нибудь случай устроитъ это», т. е. при 
первомъ удобномъ Случаѣ. Сопі. ріизчрй служитъ замѣною сосл. буд. II, въ 
виду того что рготізі иііогет (въ ст. 9б)=рготізі те иііогет ?оге.— 96. 96 
При ойіа нодраз. Улисса, при тоѵі— противъ себя. —97. Ніпс здѣсь 97 
во временномъ значеніи. — ргіта шаЫ ІаЬез (нодраз. іпі‘. Ьізі. еззе) = 
іпіііит Іаѣепііз іп те таіі .—ѵиідит: ѵиідиз здѣсь ыужеск. рода. — 99. 99 
диаегеге сопзсімз агта: Одиссей, въ сознаніи своей вины, пеналъ 
средствъ (агта) погубить Синопа.— 100. Жес... епіт и въ самомъ дѣлѣ 100 
онъ не... — Саіскапіе тіпізіго (аЫ. аЬз.)=С. іиѵаійе. Въ этомъ мѣстѣ 
Слноиъ многозначительно обрываетъ начатую имъ мысль, предоставляя 
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слушателямъ восполнить по смыслу то, что имъ недосказано: арозіоре- 
зіз. — Калхантъ — знаменитый греческій прорицатель, бывшій въ греческ. 

101 станѣ въ троянскую войну. — 101, ве<1 диШ едо... аиіет но что-жъ это 
я: частицею зей рельефно отмѣчается внезапный перерывъ рѣчи, а 
частица аиіет вноситъ въ восклицаніе Спноиа оттѣнокъ досады на са- 
102/3 мого себя.— 102. тогог, зсіі. ѵоз паггаиЛо.— ЮЗ. Ы, т. е. аіщиет еззе 
АсЬіѵит. — заі езі, зсіі. иі роепаз зитаііз. — іатйтіит зитііе роепаз: 
іатДисІит зиачнтъ собств. «уже давно», н Спнонъ хотѣлъ сказать: «каз¬ 
ните меня, вамъ давно уже слѣдовало бы это сдѣлать»; но въ той сжа¬ 
той формѣ, въ какую вылилась здѣсь его мысль, іатДиДит надо перевести 

104 скорѣе. 104. Іікасиз яоэтпч. форма вм. ІіЬасепзіз. — ѵеМС... тегсепіиѵ 
сопі- роіепі., соотвѣтствующій трем. орі. сшп аѵ. 

105 105, Тит ѵего тутъ-то ми и, тутъ ми въ особенности. — агЛетиз: 
по русски прибавить желаніемъ. — саизаз: его веожнданиаго заявленія 

107 въ ст. 104.— 107. Тпозедиііиг = онъ продолжаетъ свой разсказъ.—раѵі- 
іапз о притворномъ страхѣ, какъ п іигЬаіиз въ ст. 07. — /ісіо ресіоге — 
лицемѣрно. 

108 108. ридаш... тоіігі = приготовить все необходимое для бѣгства , ко¬ 
торое было сопряжено съ большими н трудными (поэтому п тоіігі) при- 

111 готовленіямп. — 111. іпіегсігізіі, зсіі. (Іізсеззи = мѣшала отплыть,— 
аизЬег южный вѣтеръ; здѣсь поэтически вм. вѣтра вообще (синек- 

114 доха). — етгіез = когда они били уже въ пути. — '\'\\.Визреп$і,ш\. 
^иіі 1'асіашиз, иі геѵегіі роззітиз. — зсііапіет: рагі. ргаез. послѣ гла¬ 
головъ «посылать» для выраженія цѣли, вм. обычнаго рагі. іиі., встрѣ- 

115 чается иногда и въ прозѣ. — 115. тШітиз: невдалекѣ отъ Трон, въ 
Ѳимбрейской долинѣ, находился храмъ Аполлона . — айуііз поэтяч. аЫ. 
на .вопросъ «откуда?»; аДуіит «святое святыхъ» въ храмѣ, куда имѣли 

116 доступъ только жрецы.— 116. еі ехріісаііѵит (какъ и цие въ ст. 118) 
можно не переводить (собств. «а именно»), — ѵігдіѣе саези. По преда¬ 
нію Агамемнонъ, передъ началомъ троянской войны, принесъ свою дочь 
Ифигепію въ жертву Артемидѣ, ниспославшей безвѣтріе, не позволявшее 

117 греческому флоту тронуться въ путь. — 117. сит... Ніи саз ...ѵепізііз аЛ 
огаз. Ифпгенія была принесена въ жертву богнпѣ, по преданію, въ бео¬ 
тійскомъ городѣ Авдігдѣ; но Спнонъ намѣренно указываетъ какъ на мѣ¬ 
сто жертвоприношенія па берега Троады, намекая этимъ на то, что п ему 

118 предстояло умереть па тѣхь же берегахъ. —118. апіта... АгдоІіса = 

120 ѵііа ипіиз сіе питего Асіптогит. — 120. апіті, какъ описаніе, лица, = есіъ 
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121—151 


(греки). — деіісіиз... ігетог. Смыслъ: отъ леденящаго ужаса у нихъ за¬ 
дрожали колѣна (іта озза). Въ переводѣ необходимо выразить понятіе 
«дрожать», «трепетать», заключающееся въ словѣ Ігетог. —121. Передъ 121 
сиі вставить по смыслу: при мысли о томъ. — рагепі, подраз. дополненіе 
Іюс, т. е. иі (Нія тасіеінг; перевести свободно: смерть. — 122 . Ліс тутъ.— 122 
123. диае... йіѵит. Вмѣсто того, чтобы спросить прямо: «кого предказ- 123 
начаютъ боги въ жертву», осторожный Улиссъ предлагаетъ болѣе общій 
вопросъ: «какова (т. е. въ чемъ заключается) объявленная Эврипидомъ 
(еа) воля боговъ». — 124. сапеЪапі предвѣщали: сапеге (собств. «говорить 124 
стихами») обычное выраженіе о предсказателяхъ. — 125. іасііі имя ска- 125 
зуемаго, по руссіш нарѣчіе, — ѵепінга = Мига. —126. Віз диіпо» (вм. 126 
бесет) доэтич. оборотъ, рельефнѣе выставляющій на видъ продолжитель¬ 
ность времени. — іесіиз — скрывая то, что ему извѣстно. — 127, аиі, 127 
послѣ отрицательнаго гесизаі ( = пе§аі), означаетъ здѣсь и такимъ обра¬ 
зомъ.— 128. Ѵіх относится къ гитріі. — 129. сотрозііо — какъ между 128/9 
ними било условлено. — 131. сопѵегяа перевести полнымъ предлож. съ 131 
союзомъ когда. — іиіеге собств. «снесли», т. е. примирились, — ласт объ 
отдѣльныхъ принадлежностяхъ жертвоприношенія, ближе опредѣляемыхъ 
приложеніями еі... ѣги^ез еі... ѵіііае. — 133. ваівае ргидез — шоіа ваіза, 133 
т. е. смѣшанная съ солью мука изъ поджаренныхъ хлѣбныхъ зеренъ, ко¬ 
торою посыпали голову жертвеннаго животнаго. — ѵШае повязки, принад¬ 
лежность жрецовъ, жертвъ и изображеніи боговъ. — 134. ѵіпсиіа, которыми 134 
Синона связали, какъ предназначенную богамъ жертву.— 135. оЪзсигиз 135 
(«незамѣтно») ЛеІіЬиі эпическая полнота выраженія. — 136. зі рогіе йе~ 136 
(ІШегм, такъ какъ нельзя было знать навѣрно, отплывутъ ли греки, не 
принеся указанной богомъ жертвы.— 139. /огв нарѣчіе = іогіаззе.— 139 
роепаз... герозсепі = иісізсепіиг.— 141. фиой (асе. геіаі.), подобно 141 
греческому с, = поэтому, въ виду этого. — еі ехріісаііѵит.— 142/3 . рег, 142/3 
зі с/иа е$і... рійез = рег йбет, зі (ріа езі, дпаеит.д.іаМгаеііо інѵегза.— 
тізегеѵе; Спнонъ обращается къ Пріаму. — 144. апіті — надъ человѣкомъ. 144 
145. Ніз Іасгітіз аЫ. санзае. — иііго сверхъ тою, даже. — 146 , Трзе 145/6 
относится къ Ргіатнз. — іпапгсаз (см. ст. 57) ближе поясняется словами 
аідие агіа... ѵіпсіа: аіфіе ехріісаііѵит. — 148. Мпс во временномъ 148 
значеніи. — 149. ѵега, поставленное предикативно при Ьаес, перево- 149 
дптся нарѣчіемъ: правдиво, по правдѣ, — 150. зіаіиеге: подлежащее легко 150 
восполняется изъ 148 стиха. — (/ніз аисіог (зсіі. тоііз зіаіиепсіае)? = кто 
посовѣтовалъ сдѣлать это ? — 151. диЫѵе реішгі? какую цѣль преслѣ- 151 
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дуютъ они? —геіідіо здѣсь въ кошере? номъ значеніи: священный пред- 
152/3 меть (или даръ). — 152. іпзігисіиз «вооруженный». — 153. роітаз рагз 

154 рго Іоіо.—154. аеШ'пі ідпез о небесныхъ свѣтилахъ, которыя пред- 

155 ставлялпсь древнимъ божествами (поэтому ниже пшнеп). —155. епзеѳ о 

156 жертвенномъ ножѣ. — 156. ѵіііае Лент = ѵіііае засгае, какъ вадѣвав- 

157 шіяся «въ честь боговъ». — 157. /«« тІЫ, нодраз. езі. — Огаіогит... 

158 іига: но отношенію къ Спнону, какъ ихъ единоплеменнику. ~ 158./егге 

159 зиЬ агъгаз — обнаружитъ,раскрытъ.— 159. ві диа въ значеніи диаесшіщие, 
подобногреческ. еі тіѵа вм. агла. — Ъепеог и т. д. перевести дѣйств. обо- 

160 рогомъ. — 160. тапеаз: здѣсь тапеге, какъ греческ. гр.ціѵз:ѵ,=«оста- 

161 ваться вѣрнымъ». — 161. регатѣ = сіісат. — тадпа ѵерепйат щедро 

162 отплачу вамъ (за ваше состраданіе).—162. еоеріі... ЬеШ: прибавить по 
163/4 смыслу въ успѣшномъ окончаніи. —163/4. ех дио... зе<1 епіт и т. д. Связь 

даннаго мѣста съ предшествующимъ, отмѣченная эллиптическимъ выра¬ 
женіемъ веб епіт, такая: треки возлагали всю свою надежду па помощь 
Паллады; но эта надежда существовала недолго, ибо съ тѣхъ поръ какъ 

165 и т. д. — ТуйЫез сынъ Тидея, Діомедъ. — 165. аддгеззі рѣшившись. —- 

166 166. Раііайіит: статую Паллады со щитомъ и копьемъ. Такъ какъ отъ 
присутствія палладія зависѣла, по преданію, судьба Трои (поэтому і'аіаіе 
въ ст. 165), то Діомедъ п Улиссъ и похитили его изъ храма, въ которомъ 

168 оиъ находился. См. рис. 4. — зиттае... агсіз кремля, Пергама. — 168. ѵіѵ- 

169 діпеаз: прцлаг. вм. род. я. ѵітдіпіз (по русски дѣвственной). — 169, ех 
іііо съ тою времени. —Циеге ( = біШиеге) и геіго... гереггі метафори¬ 
ческія выраженія, заимствованныя, повидішому, отъ постепеннаго удале¬ 
нія морското отлива отъ береговъ. Общій смыслъ даннаго мѣста: надежда 

170 стала мало помалу (зчЫарза) покидать грековъ. —170. ргасіае, нодраз. 

171 винѣ — аѵегза, нодраз. езі. — 171. еа зідпа — еіиз геі (т. е. аѵегзае тепііз) 
зідпа. — Тгііопіа, Тгііопіз и Трітоуёѵгіа — эпитеты Паллады Аѳины, 
родившейся, по одному сказанію, возлѣ ливійскаго озера Трнтова, подру- 

172 голу—у беотійскаго ручья того же имени. —172. Ѵісс розііит... агзеге 
азупйеіоті; въ прозѣ было бы: ѵіх розііит егаі, сит агзегипі и т. д. — 

173 согизсае — искрами. —173. аггесііз относится собств. къ глазнымъ вѣ¬ 
камъ, но по смыслу = широко раскрытыхъ (признакъ гнѣва).— заізиз 

174/5 ѣдкій. —174. зоіо аЫ. 1 осі на вопросъ «откуда?» —175. / егепз, какъ 
греческ. еусоѵ, == съ. — ігетепіет, выражающее слѣдствіе дѣйствія еті- 

176 сиіі, согласовано съ рагтат и Ііазіат: пролепсисъ,— 176. іепіапйа 
Іѵда... аедиога = необходимо (въ виду гнѣва богини) попытаться бѣ- 
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Рис. 4. Діомедъ и Улиссъ гоховлтсл похитить палладій (по античному барельефу). 
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177 жать моремъ. — сапіі возвѣщаетъ, въ качествѣ прорицателя. —177. Рег- 
дата, также Регцатшп п Регдашиз, собств. названіе кремля въ Троѣ, 
гдѣ, кромѣ храма Аѳины, находились дворцы Пріама я другихъ членовъ 

178 его дома; здѣсь Регрліа вы. Тгоіат: рагв рго іоіо. —178. отіпа пі 
гереіапі. По римскому обычаю, перенесенному поэтомъ на героическое 
время, римскіе полководцы, въ случаѣ неудачныхъ военныхъ дѣйствій 
ши неблагопріятныхъ предзнаменованій, возвращались въ Римъ за новыми 
ауспиціями (аизріеіа гереіеге). — Лгдія: Аргосъ (Аг&і, огиш, ДУШ), глав¬ 
ный городъ Аргодиды, названъ здѣсь вк. всей Греціи, какъ родина глав¬ 
наго предводителя грековъ, Агамемнона.— «.мигем. (= РаНабіиш) гейи- 
сапі. По возвращеніи изъ Греціи съ новыми ауспиціями, треки, для 
окончательнаго умилостивленія разгнѣванной богини, должны поставить 
ея изображеніе па его прелснее мѣсто въ храмѣ, откуда они его похи¬ 
тили. Этими словами лукавый Синопъ хочетъ подстрекнуть троянцевъ 
ввести въ городъ коня, какъ временную замѣну Палладія, съ цѣлью пре¬ 
дупредить грековъ н такимъ образомъ снова лишить ихъ покровительства 

179 богини.— 179. диогі... аѵехеге вставочное замѣчаніе Сннона къ словамъ 
Калханта. — реіадо еі... сагіпів эпическая полнота выраженія; еі; не 
переводится.— сигѵів... сагіпів по образцу гомеровскаго ѵцоаіѵ.оршѵіоіѵ. — 

180 180. Еі пипс диогі... рагапі = а что они теперь..., такъ то потому, 
что они хотятъ заручиться (рагапі, сіе сопаіи)...; циой собств. <что 

181 касается до того, что». — Мусепав: см. прим, къ ст. 25. — 181. агта — 
агтаіоз, т. е. анхіііа. — <1еов... сот Пев = благоволеніемъ (шя покровитель¬ 
ствомъ) боювъ. Дословно? — гет епво въ страд, значеніи; подраз. къ бе- 

182 регамъ Трои.— 182. йідегіі отіпа— истолковываетъ...; собств. «распредѣ¬ 
ляетъ предзнаменованія» (отіпа= топзіга въ ст. 171), т. е. объясняетъ, 
въ какомъ порядкѣ все должно происходить сообразно съ отіпа. — 

183/4 183. топШ 1 ;' подраз. а СаІсЬапІе. —184. еДІдіет= тоіет еерті, есцшт. — 

185 пе/ав описано въ ст. 164—168. — 185. іттепват (необъятной величины) 
поставлено предикативно при аіѣоПеге. Калхантъ, хотя к посовѣтовалъ 
построить коня, но (Іатеп) велѣлъ придать ему такіе размѣры, чтобы его 

186 нельзя было ввести въ городъ, — 186. гоЬогіЪиз: гоЪога обозначаетъ не 
только дубъ, но и всякое твердое дерево; ср. ст. 112. — саеіо доэтич. дат. 

188 л. для означенія направленія дѣйствія на вопросъ «куда?» —188, пеп = 
и такимъ образомъ. — апіідиа виЬ геіідіопе = въ случаѣ возобновленія 
стараго культа. По разсказу Сивона, кояь былъ построенъ въ честь Ми¬ 
нервы, какъ п палладій. Поэтому греки опасались, чтобы конь не сталъ 
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190-214 


оказывать Троѣ такого же покровительства, какъ и палладій, въ томъ 
случаѣ если троянцы введутъ его въ городъ п станутъ молиться ему, какъ 
молились палладію. — 190. іит... рчіигит: асе. с. іпГ. зависитъ отъ по- 190 
вятія «говорить», заключающагося въ іпззіі (ст. 186). — тадпипъ = ужас¬ 
ная .— отеп по смыслу = несчастье (собств. «дурное предзнаменованіе», 
каковымъ является для троянцевъ самое слово ехіііиш). — ірзит: самого 
Калханта.— 191. Ргіаті ітрегіо Ркгх/діЬиздие — іио ітр. Іиоцие 191 
рориіо. — /иіигпт — постигнетъ. — 192. азсетІіззеЬ городъ былъ распо- 192 
ложенъ на возвышеніи. — 193. пііго. Смыслъ: тогда троянцы (Азіаш) не 193 
только избѣгнутъ гибели, но даже (иііго, собств. «болѣе того») сами пой¬ 
дутъ войною на потомковъ (пероіез) сражающихся подъ Троею грековъ. — 
тадпо... Ьеііо сіаі. Ііпаііз. — Реіореа... тоепіа: вм. всей Греціи упо¬ 
минаются города въ Пелопоннесѣ (главн. обр. Микены п Аргосъ), назван¬ 
ные такъ по имени Танталова сына, Пелопса, пришедшаго въ Пелопон¬ 
несъ изъ Фригіи. — 194. ей / аіа (= гаа^пшн ехііішп въ ст. 190) подле- 194 
жащее. 

196. гев = «его разсказъ», «его слова». — соасііз = притворными. — 196 
197. Туйійез п Лсіііііез упомянуты здѣсь, какъ храбрѣйшіе язь грековъ.— 197 
Лагіззаеиз отъ Лариссы, города, находившагося въ Ѳессаліи но сосѣд¬ 
ству съ резиденціей Ахилла Фѳіей (ГVIII). 

Ст. 108—233. Смерть Лаокоона и ею сыновей. 

199. аііімі — другое зрѣлище. — тізегіз = намъ... 200. тадіз соеди- 199/200 
нить съ Ігстегиіига. — ітргоѵійа заключаетъ въ себѣ причину дѣйствія 
ГигЬаГ. — 203. детіпі (согласованное съ ап/гиез) поэтически вм. ано. — 203 
а Тепейо по направленію отъ... — аііа мя. ч. вм. ед. — 204. іттепзіз 204 
огЫЬиз аЫ. ^иа].— 205. рагііег равномѣрно, не отставая другъ отъ 205 
друга. — 206. іпЬаедие — вмѣстѣ съ гребнями. — 207. запдиіпеае о 206/7 
цвѣтѣ, —ропіит... Іедіі легко скользитъ по... — 208. роѣе нарѣчіе. — 208 
зхпиаЩие — зіпиапз (цие ехріісаііѵит). — ѵоіитіпе въ кольца. — 209. 209 
зопііиз о шумѣ цѣнящихся волнъ, разрѣзаемыхъ среды гробовой тишины 
грудью чудовищъ. — зритапіе заіо причинное нредлож. — агѵа = «земля» і 
«берегъ», въ противоположность къ морю. — 210. аѵйепіездие и съ свер- 210 
каюкьими гнѣвомъ... — оѵніоз асе. геіаі.; см. пріш, къ ст. 57. — зѵ&есіі... 
ідггі = палившимися красною, какъ огонь , кровью. — 212 . адтіпе сегіо— 212 
вѣрнымъ (размѣреннііі.т) движеніемъ. — 214. согрога паіогит любимое 214 
римлянами описаніе вм. паіоз. — иіегдие ітріісаі: каждая змѣя обвн- 
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влетел вокругъ одного ребенка; затѣмъ онѣ бросаются (соггіріипі;) обѣ 

215 вмѣстѣ на .Іаокоона. — 215. тогви или оставить безъ перевода іші лере- 

216 вести конкретнымъ существптелышмъ. — 216. ас не переводится, ?егеп- 

218 і-ет = съ. — 218. соііо дат. н., въ зависимости отъ поставленнаго въ среди. 

219 значеніи сігситсіаи (ітеків). — 219. іеѵда асе. геіаѣ— Передъ зире- 
гапЬ прибавить но смыслу: все-таки, еще. — сарііе: ед. ч. поставлено но 

221 требованію метра. — 221. вапіе ближе поясняется прибавкою аігояие ѵе- 
223,4 пепо. — 223/4. диаііз тѵдііив, зсіі. езі; свободн. нерев.: такъ реветъ .— 



Рис. 5. Смерть Лаоноона н его сыновей. 

/иуіі... еі... ехсиШі... весигіт = іиаіі, ехеизва зесигі. — іпсеНат по 
смыслу = направленный нетвердою рукою. — Изображенная Вергиліемъ 
смерть Лаокоона и его сыновей представлена, съ нѣкоторыми отступ¬ 
леніями, въ знаменитой мраморной группѣ (рис. 5), которую относятъ 
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225 — 246 


къ I вѣку до Р. X. Эта трудна, признаваемая чудомъ искусства, была 
найдена въ 1506 г. въ Римѣ и находится линѣ въ Ватиканскомъ музеѣ 
(Мизео Ріо-Сіешеиііпо). — 225. Іарзп... ерридіипі = быстро уползаютъ 225 
(или ускользаютъ) оттуда: понятіе быстроты п указаніе исходной точки 
заключаются въ глаг. ей'идіипі. — зитта = расположеннымъ па возвыше¬ 
ніи, въ кремлѣ, высшей части города. — 227. зиЬ рейіЪиз... <1еае: до 227 
представленію поэта, въ Пергамѣ находилась, кромѣ похищеннаго палла¬ 
дія, еще другая, какъ можно заключить изъ этого мѣста, колоссальная 
статуя Аѳины. — іедгтіиг въ возвр. значеніи. Щитъ богини, который 
она поддерживаетъ рукою въ вертикальномъ положеніи, опирается о землю 
у ея ногъ,—228/9. ѵоѵігв... раѵ&>\ Первый страхъ возникаетъ вслѣдствіе 228/9 
появленія змѣй, новый, усиленный — йодъ впечатлѣніемъ того, что змѣи 
скрылись за изображеніемъ богини- — іпзіпиаі въ неперех. значеніи: про¬ 
никаетъ. — тегепіет = по заслугамъ или перевести черезъ ѵегѣ. Гпіішт.— 

230 1. диі... Іиезегіі относ, прсдлож. съ причина. оттѣпкомъ. — еі... іпіог- 230/1 
зег-Н — вонзивъ: еі ехріісаііѵит. — 232. ай зейез, подраз. Міпегѵае.— 232 
зітиіаепіт: еяиат. — 233. питгпа «могущество». — сопсіатапі = воь 233 
(сон-) восклицаютъ. 

От. 221 — 211)• Жонъ въ стѣнахъ Трои. 

234. ХНсіііітиз п т. д. Троянцы проламываютъ часть стѣны надъ 234 
низкими воротами, вслѣдствіе чего образуется брешь, черезъ которую 
видна (рашііпшз = обнажаемъ) внутренность города. — моепіа... ѵгЫз = 
игЬіз аеііііісіа. — 235. Ассіпдипі, подраз. зе.— рейгЬие , всіі. еяні. — го- 235 
іаппп... Іарзиз = тоіаз ІаЪепѣез: быстро катящіяся колеса. — 236. зінр- 236 
1?еа ѵіпсиіа описаніе понятія і'нпіз. — соііо дат. п.; подраз. сфіі. — 237. 237 
Зсапйіі... тигоз = егсешііі; аіі тигоз: копь стоялъ на равнинѣ. —238. 238 
агтіз = аггпаііз. — 239. засга = еаттіпа: священные гимны. — сопііп- 239 
деке дапйепі = радуются, когда имъ удается... — 240. зѵЫі: черезъ 240 
порогъ. — теіііае здѣсь = самый (а не центръ).—242. тоепіи, какъ н въ 242 
ст. 234, =» городъ. — 243. зпЬзШііі дурное «отеп». — 244. іт пгетогез, 243/4 
зсіі. сіаіі отіпіз: не обращая вниманія па... — саесщие ригогв — въ слѣ¬ 
помъ рвеніи: і'игог можетъ обозначать всякій аффектъ. — 245. іп/еііх = 245 
і'аіаіе. — 246. еііат относится къ Саззапйга: кромѣ предзнаменованія, 246 
троянцевъ предостерегала и Кассандра, дочь Пріама, получившая отъ 
Аполлона даръ прорицанія, при чемъ однако богъ, изъ мести за отвергну¬ 
тую любовь, сдѣлалъ такъ, что никто никогда не вѣрилъ предсказаніямъ 
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247 Еассандры. — 247. а-е<Ша: по греческому образцу, у римскихъ поэтовъ 
иногда встрѣчается личное употребленіе неперех. глаголовъ въ страд. 

248 залогѣ. — 248. диіЪив — сит (между тѣмъ каю) поЬі$; поэтому п сопі. 
еззеі. 


От, 2й0—2(н. Греки проникаютъ въ Трою. 

250 250. ѴегЫіиг... саеіѵт: древніе представляли себѣ небо въ видѣ 
вращающагося свода. — Осеапо аЪІ. Іосі па вопросъ «откуда?»; ср. прим, 
къ ст. 8. — Глаголомъ гиіі, какъ и ритмомъ всего стиха, рельефно ха¬ 
рактеризуется быстрое наступленіе ночи. Замѣтить также выразительное 

251 употребленіе односложнаго слова въ концѣ стпха. — 251. итЪга тадпа— 
огромною пеленою мрака. — роіит: роіиз собств. ось небеснаго свода, 
затѣмъ воображаемые концы этой осп, т. е. то, что мы называемъ полю¬ 
сами земного шара, наконецъ все небо (рагз рго іоіо). Нагроможденіемъ 
спондеевъ въ 251 стихѣ наглядно изображается тяжелый гнетъ всеобле- 

252 тающаго, наводящаго страхъ мрака.— 252. МутпЫоѣит: ѳессалійскій 
отрядъ Ахилла называется здѣсь вм. бгаесі вообще (рагз рго іоіо). — 

253/4 тоепіа = «дома», какъ и въ ст. 234.— 253. порог = аііиз зотшіз.—254. 

255 ркаіапсс здѣсь въ общемъ значеніи «рать», «войско».—255. рег ашіса 
зііепііа Іппае: въ ночной тиши, при свѣтѣ луны, грекамъ было удобнѣе 
совершать путь. Изъ сопоставленія этого мѣста съ 251 стихомъ слѣдуетъ 
заключить, что луна, по представленію поэта, то закрывалась тучами, то 

256 снова появлялась на небѣ. — 256. Гіаттаз: какъ сигналъ для Сішона. — 
іЬаі (ст. 254) сит... ехіиіегаі, /аЫщие... Іахаі... 8іпоп = іѣаі, 
сит (іпѵегзит) 8топ..., розігріат... ехіиіегаі... Іахаі: ріиздрі (ехіиіегаі) 
показываетъ, что сигналъ былъ поданъ раньше, чѣмъ Синонъ рѣшился 

257 выпустить товарищей изъ чрева копя. — 257. іпідиіз: по отношенію къ 

258/9 Троѣ.—258/9. иіего, зсіі. ециі.— ріпеа: ріпиз н аѣіез часто употреб¬ 
ляются какъ синонимы; ср. прим, къ ст. 16. — Оапаов... сіашіга. Въ 
данномъ мѣстѣ зевгмы нѣтъ, такъ какъ сочетанія Бапаоз Іахаге п сіаи- 
зіга Іахаге одинаково правильны; тѣмъ не менѣе но русски необходимо 
передать Іахаге двумя глаголами, притомъ подчинивъ второе сказуемое 
первому (еі охріісаііѵит).— ші аигаз... гегійіі — выпускаетъ на сво- 

260/1 боду. — 260. ее... рготигіі: рис. 6.— 261. Зікепеіиз, товарищъ Діомеда, 

262 предводительствовалъ аргивянами. — 262. Асатае былъ сынъ Ѳесея.— 

263 Ткоае предводительствовалъ этолійцами. — 263. Геіиіез: Неоптолемъ, 
сыпъ Ахилла, приходился Пелею внукомъ. — ргіпшздие = но прежде 
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всѣхъ. — МасЬаоп былъ 
извѣстенъ не только какъ 
храбрый поивъ, во и 
какъ искусный вралъ. — 

265, Іпѵасіипі не зва- 265 
читъ «нападаютъ». — ѵі- 
■поцие: ѵіпит = «опья¬ 
неніе» (с ап за рго еі- 
іесіи). — 266. отпек 266 
асе. — 267. аідие — и 267 
такимъ образомъ. — соп- 
зсіа, зсіі. аоіі. — іпп- 
дипі, зсіі. зіЪі. 

Ряс. 6. Троянскій конь по изображенію на античномъ 
рѣзномъ камнѣ. 

Ст. 268—297. Тѣнь Гектора является во снѣ Энею и побузкдаетъ ею къ 

бѣгству. 

268. ргіта диіез первый, самый крѣпкій содъ. — тогіаІіЪаз аедгіз 268 
для бѣдныхъ (пли несчастныхъ) смертныхъ (у Гомера озі/.оізі ^оотоізі), 
въ противоположность блаженнымъ богамъ. — 269. Аопо по милости. — 269 
дгаііззіта зегріі. Смыслъ: сонъ мало по налу овладѣваетъ людьми, до¬ 
ставляя имъ величайшее наслажденіе. — 270/1. Іп зотпіз... ѵізпз, зсіі. 270/1 
езѣ = я увидѣлъ во снѣ, будто... — таезііззітив поставлено преди¬ 
кативно.— Іагдоз... рІеШз: мы говоримъ потоки слезъ, — 272. гаріа- 272 
іиз... иі диопйат п т. д. Смыслъ: Гекторъ стоялъ передо мною въ та¬ 
комъ видѣ, какой онъ имѣлъ нѣкогда, когда и т. д . — аіегдиеі дие ех- 
ріісаііуию здѣсь не переводится. — 273. Іога асе. геіаі. (или дгаесиз) 273 
при іѵаіесіиз. — 274. тиіаіиз сильнѣе, чѣмъ іііѵегзпз. — гесШ: ргаез. 274- 
показываетъ, что описываемая Энеемъ картина въ минуту разсказа живо 
воскресаетъ въ его воображеніи. — ехиѵіав... АсМШ. Когда Ахиллъ, 
оскорбленный Агамемнономъ, отказался принимать участіе въ битвахъ, 
то троянцы стали тѣснить грековъ, и Гекторъ зажегъ ихъ корабли (ст. 276). 

Тогда Ахиллъ, предоставивъ свое воруженіе Патроклу, дозволилъ ему 
снова встуипть въ бой. Но Гекторъ убилъ Патрокла и съ вооруженіемъ 
Ахилла торжественно возвратился въ Трою. — 276. рирріЪпя: при вы- 276 
садкѣ, корабли вытаскивались на берегъ, носомъ къ водѣ. — 278. ріигі- 278 
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279 та = въ огромномъ количествѣ. — 279. Ѵііго, относящееся къ сотреііаге, 
но смыслу = первый-, т. е. не ожидая, пока Гекторъ обратится ко мнѣ. — 
/Іепз ірзе (ви. ірве «рюсрхе): ср. ст. 371. — ѵШеЪаг, зсіі. тіііі = снилось 

281 мигъ. — 281. ІУаѵАапіае. 1)аі'(1аша собств. область М- Азіи на берегу 
Геллеспонта съ городомъ того же имени, находившаяся во время троян¬ 
ской войны подъ властью Энея; здѣсь Вапіапіае поэтически для обозна- 

282 ченія всей Троады, т. е. города Трон съ его областью. — 282. диае... 
іепиеге (подраз. іе) шогае? = гдѣ медлилъ ты такъ долю? Этотъ и даль¬ 
нѣйшіе вопросы не должны представляться намъ странными, если мы 

283 '5 вспомнимъ, что Эней дѣлаетъ пхъ во снѣ. — 283/5. иЬ іе... азріеітив = 
і;ио ніосіо ііі, ііі... — розі тиііа: подраз. «а нс раньше»; что необходимо, 

287 поэтому, прибавить при переводѣ? — 287. пііііі, подраз. гезропсіеі — пес 
те... тогаіиг. Смыслъ: онъ нс задерживаетъ меня отвѣтомъ на пои 

290 пустые вопросы, но совѣтуетъ немедленно бѣжать. — 290. каЬеі = овла- 

291 дѣлъ. — аМо въ собств. значеніи; ср. у Гои. ’ІАіех; аікв'.ѵѵ). — 291. 

292 8аІ... йаінт, зсіі. еві = довольно жертвъ, принесено. — 292. /<«с = теа.— 

293 293. Засга (свои, святыни): подраз. яхт, восполняемое изъ зиоз. — зиоз- 
дие: цие (схріісаііѵит) = «п въ частности», «н въ особенности», -ре- 
паіев: здѣсь имѣются въ виду боги-покровители троянскаго государства.— 

295 295. пшдпа (о длинѣ и высотѣ стѣнъ) поставлено предикативно при 
аіаіиев. Смыслъ этого стиха: которыя будутъ со временемъ величественно 

296 возвышаться, воздвигнутыя тобою, — 296. ѵіііаз Ѵезіатдие = Весту съ 
ея (священной) повязкой. Веста была богиня домашняго очага; какъ по¬ 
кровительница римскаго общежитія, опа имѣла въ Римѣ святилище, въ 

297 которомъ шесть весталокъ поддерживали неугасаемый огонь.— 297. шіу- 
ііз... ренеЪ аІіЬиз: см. прим, къ ст. 115; реиеігаііз - «находящійся внутри 
(храма)». 


Ст. ;308 — 317. Эней, пробудившись и увидѣвъ все въ пламени, спѣшитъ 

т бой. 

298 298. Оігегзо — циі сііѵегзіз Іосія еві,; перевести нарѣчнымъ выраже¬ 
ніемъ.— тізсепіиг. Понятіе «тревоги», или «смятенія», заключающееся въ 
глаг. шівсегі (синонимъ съ ІигЬагі), можно выразить только свободнымъ 
переводомъ: ег, юродѣ (тоепіа) поднимается тревога, и онъ оглашается 

299 въ различныхъ мѣстахъ печальными криками (Іисіи). — 299. зесгеіа: домъ 
Анхиза, гдѣ спалъ передъ тѣмъ Эней, «находился въ сторонѣ» отъ той 

300 части города, въ которой греки предавали все разрушенію. — 300. ѵеееззіі, 
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301—321 


зсіі. а уіа. — 301. іпдтіі = доносится, приближается (собств. «вры- 301 
вается»; ср. у Майкова: «к въ комнату шумъ ворвался»), — Іюггог по 
смыслу = грозное бряцанье. — 302. ?азІідіа = «гребень». — 303. авсепзи 302/3 
зпрего = авсешіо. — 304/8. Соединить ѵеіиіі («подобно тому какъ» или, 304/8 
лучше, просто такъ)... зЬнреЬ... разіог. ТегЬіит сотрагаііопіз за¬ 
ключается въ іпзсшз (подраз. саизас): подобно тому какъ пастухъ, взирая 
на объятыя пламенемъ или затопленныя водою ноля п слыша шумъ бури, 
не можетъ сразу попять причины этихъ явленій, такъ и Эней, взирая на 
пылающій городъ и слыша бряцанье оружія (ст. 301), сначала недоумѣ¬ 
ваетъ и затѣмъ только догадывается о козняхъ данайцевъ. — 305. топ - 305 
іапо /Іитіпе аЫ. саизае при гарійиз; Йшпеп здѣсь просто «вода» пли 
«воды» (сбѣгающія съ горъ). — 306. віетіі... ІаЪогез болѣе подробное 306 
развитіе мысли зіегніі а^гоз. — 307. ргаесірііез... згіѵаз ііотгроѵ про- 307 
тгроѵ; потокъ успѣваетъ увлечь въ бездну цѣлые лѣса прежде, чѣмъ онъ 
вступаетъ въ равнину. — 308. ассіріепз = аийіепз. — 309. тапі/езіа, 303,9 
зсіі. езі. — Вапаит кодраз. иприййез: Эней вспоминаетъ ложныя клятвы 
Сішона. — 310. ЛеірІюЫ зависитъ отъ сіопшз (ст. 311); Д. былъ сынъ 310 
Пріама. — йе<Ш... гиіпат = лежитъ въ развалинахъ, обрушился. — 

311/12. Ѵиісапо метонимически вм. і§пі, какъ и Ѵсаіедоп вм. йога из 311/2 
ІІса1е§отз (ср. наше «сосѣдъ горитъ»), — 8гдеа... і'теіа бухта у мыса 
8 і&ешп (ГХ). — Іаіа поставлено предикативно.—314. пес заі... іп 314 
агпііз. Смыслъ: хотя и мало толку (собств. «смысла») въ оружіи, т. е. въ 
сопротивленіи. — 315. Ъеііо (йаі. І'іпаііз) ай Ьеіішп, пли ай ри&пат. — 315 
316. агсіепі = горитъ желаніемъ. — апіті поэтич. мн. ч. вм. ед.—/ ’игог 316 
ігадие = бѣшеный гнѣвъ: еѵ оіа оооіѵ. —317, ргаесгрііапг «порывисто 317 
уноситъ», т. е. сразу лишаетъ меня. — риісііггітдие и т. д. Конструк¬ 
ція: зиссиггіЦие (тіііі) риісіігит (еззе) тогі...; зиссиітіі = мть внезапно 
приходитъ на мысль. 

От. 318 — 355. Энеи, встрѣтившись съ убѣгающимъ Панѳомъ, узнаетъ 
отъ нею о положеніи дѣлъ. 

318. Рапіііиз но греч. ПаѵОоо; (изъ Паѵііоо:); поэтому зват. и. Рапііш 318 
(ст. 322). — 319. агсіз РІюеЪщие = Феба (т. е. Фебова храма), что въ 319 
кремлѣ: <ріе ехріісаііѵат. — 320. засѵа здѣсь священныя принадлежно- 320 
сти, св. утварь,— тапн соединить съ ірзе: собственными руками, безъ по¬ 
сторонней помощи,—321. ігаІШ отнесено къ двумъ объектамъ, хотя иосво- 321 
ему значенію подходитъ только къ ближайшему (пероіет): Паноъ несетъ 
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въ одной рукѣ изображенія боговъ, другою же влечетъ своего внука, съ 
трудомъ поспѣвающаго за ннмъ, такъ какъ онъ сигзи... Сеп<Ш: фигура 

322 зеидта. — атепз: іогшігііпе. — ай Іітіпа: подраа. Аепеае.— 322. гез 
зиіпта «результатъ (рѣшеніе) битвы», или просто битва. — диат... 
агсет. Видя, что Паывъ бѣжитъ съ изображеніемъ Аполлона, храмъ ко¬ 
тораго находился въ кремлѣ (агх), Эней заключаетъ, что въ рукахъ не¬ 
пріятеля не только городъ, но и его крѣпость, Пергамъ. Желая защи¬ 
щаться до послѣдней возможности, онъ спрашиваетъ Панѳа: какой укрѣп¬ 
ленный пунктъ занятъ наш? - Іпсі. ргаез., им. сопі ЛиЪіГ., встрѣчается п 
въ прозѣ въ вопросахъ о томъ, что предстоитъ немедленно дѣлать. — 

324 324. зитта послѣдній, — іпеІисіаЫІе Іетрив = часъ неизбѣжной іи- 

325 белы. — 325. ВагЛапіае (= Тгоіае) дат. п., въ зависимости отъ ѵепіі. — 
Тиіткз (регй Іо^ісит) Тгоез~не существуемъ болѣе мы, троянцы. — 

330 іпдепз: мы говоримъ іромка я. — 330. іпзѵііапз глумясь надъ нашимъ 
легковѣріемъ. — ЫраіепііЬиз: обѣ половинки Скейскпхъ воротъ былл от- 

332 крыты настежь. — 332. апдивіа ѵіагит тѣсное пространсгпво на у.т- 

333 цаіъ между двумя рядами домовъ. — 333. оррозііі, подраз.: намѣреваю¬ 
щаяся бѣжать .—/еггі асіез обозначаетъ обнаженный (зГгісІа), торчащій 
впередъ (зіаі) клинокъ меча, острый конецъ котораго (пшсгопе) сверкаетъ 

334 (согизсо) при свѣтѣ огня. — 334. ргітг (зсіі. Тгоіапогит) поставлено 
предикативно при Іепѣапі: прежде всѣхъ, прежде другихъ. Стража, по¬ 
ставленная у воротъ, первая подверглась нападенію грековъ, освобожден¬ 
ныхъ Синопомъ изъ чрева коня. Пашзъ въ своемъ краткомъ разсказѣ до¬ 
шелъ до того мѣста, котораго коснулся уже Эней (ст. 266). — ргоеііа 

335 Ьеиіапі = ргоеііагі гепіапГ. — 335. саесо Магіе — въ безумной (отчаян¬ 
ной) схвиткѣ. 

Ст. 336 — 369. Эней, вмѣстѣ съ товарищами, устремляется въ бой. 

336 336. Аіѵііз еС питіпе аЫ. саизае; нигаеп здѣсь «воля», «желаніе». — 
337/9 337. Егіпуз богиня мщенія. — 339. тахітиз агшіз — славный боецъ. — 
340/1 340. рег Іппат = при свѣтѣ лупы. — 341. аддіотетапи зе заимствуется 

342 изъ ст. 339. — гиѵепіздие: сціе = и, -наконецъ. — 342. Жудйопійез сынъ 
фригійскаго царя Міігдона.— рогіе относится по смыслу къ Шіз... АіеЪгіз.— 

344 344. е(... регеЬаі сочиненіе вм. ожидаемаго нами нод чпненія. — де- 

345 пег = въ качествѣ будущаго зятя. — 345. Іп/еіізс поясняется относ, пред¬ 
ложеніемъ съ нрпчішн. оттѣнкомъ гриі... аисііегіі. — ргаесеріа = предоте- 

347 реженій, — ригепііз — вдохновенной (ем. прим, къ ст. 246).- 347. аиАеге 
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іп ргоеііа = ашіепіез (или ашіасіег) іи ргоеііа іггиеге. — 34-8, зирет на- 343 
рѣчіе = іпзирег; подраз.: хотя она и безъ того были воодушевлены. — Іііз 
тв. п. отъ Ьаее (= іііз тегЫз). — Іиѵепез... заіиіет (ст. 354). Смыслъ: 
Друзья, сражаться безполезно (ігизіга, сг. 348); но я все-таки рѣшаюсь 
испытать ноелѣдвее средство (349): если вы дѣйствительно желаете слѣ¬ 
довать за мною (ві ѵоЬіз... сирійо езі... те зе^иі, ст. 349-350), то умремъ 
(353), такъ какъ спасенія я не вижу (351, 352 и 354). — Аподоснсъ тогі- 
атиг еі... гиатиз отдѣленъ отъ иротасиса зі... 8е^иі парентеткческою 
вставкою диае зіі... іпсепзае, которая вызвана желаніемъ Энея указать 
товарищамъ на истинное положеніе дѣлъ ^иае зіі геЪиз і'огіипа) п тѣмъ 
побудить ихъ еще разъ хорошенько обдумать свое рѣшеніе. — 351. Еоссез- 351 
веге. По вѣрованію древнихъ, боги удалялись изъ города, который дол¬ 
женъ былъ перейти во власть непріятеля. — 352. диіЬиз = благодаря по- 352 
кровителъству которыхъ. — 353. тогіатиг е(... гиатиз = тогіатиг 353 
гиепйо,— 354, пиііат зрегаге заіиіет, т. е. умереть геройскою смертью,— 354 
355. 8іс... шШііш, зсіі. езі. Смыслъ: йодъ вліяніемъ словъ Энея твердое 355 
желаніе сражаться (сирійо сегіа, ст. 349 — 350) перешло въ юношахъ въ 
бѣшеную ярость. — Іпйе — послѣ тою. — 356. гаріогез хищные. — 356 
ігпргоЪа «неукротимый». — ѵепігіз... гаЫез (357) = голодъ. — 357. саесоз 357 
(нредикатнвн-о) = доведя до изступленія: Іегііит еотрагаііоніз.— 

360. саѵа — облегающею пасъ отовсюду. — 361. Шігіз посііз относятся 360/1 
одинаково къ сіайет, іипега и ІаЪогез. — 362. ІасНтіз аедиаге — въ 362 
достаточной мѣрѣ оплакать. — 364. ріигіта — въ несмѣтномъ количе- 364 
ствѣ. — іпегііа беззащитныя, какъ-то: женщинъ, дѣтей, стариковъ. — 

366. Іітіпа рагз рто іоіо — роепаз йапі = искупаютъ, платятся за, 366 
подраз. «свое ослѣпленіе».—367. дгюпЛат — іпіегсіит.—368. СгийеІАз въ 367/8 
дѣйств. значеніи о дѣйствіи на очевидца: раздирающіе душу (стоны). 

От. 370 — 401. Встрѣча съ грекомъ Андрогеет. Троянцы убиваготъ его и 
ею товарищей и надѣваютъ ихъ доспѣхи. 

370. сотііапіе въ сопровожденіи. — 371. При сгесіечз подраз. 1403 370/1 
еззе. — 372. іпзсіиз — по недоразумѣнію. — иііго — первый, т. е. безъ вся- 372 
каго повода съ нашей стороны. — 373. пат диае = ^иаеиат. — 375. ѵсз: 373,'5 
по русски необходимъ цротивит. союзъ.— ргітит только. — 376. пе.дие, 376 
епіт... рійа заііз. Смыслъ: отвѣтъ, который мы ему дали, показался ему 
подозрительнымъ. — 377. зепзіі... Леіарзиз іп Іюзіез = сіеіарзиз іп ѣозіез, 377 
зепзіі ііі, т. е. зе іи Ьозіез йеіарзиш еззе. — 378. сит ѵосе — еі ѵосет. — 
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379/8 2 379—382. Смыслъ сравненія: Аидрогей пытался отступить (аЫЬа!, ітрег 
йе сопаіи), какъ пытается спастись (при ѵеіиіі подраз. аЬі!) человѣкъ, 
который, ступая (твердымъ шагомъ) но землѣ, наступилъ па змѣю и въ 
страхѣ виезаішо отскочилъ (геіи^іі) отъ пся, когда она начала н т. д. — 
379/81379. азрНз вм. азрегіз; 8 у п с о р е. — 381. ігаз м е т о и п м іг ч е с к и в.н. 

383 сари! ігая зі^нііісапз. — саегиіа соііа асе. у г а е с и з. — 383. Іггиітпз, 
5СІ1. іи ІЮ8І08. — сіепяіз... аппіз — е! сігсшпйтсіітиг (подраз. дат. п. ііз, 

384 ихъ) (Іепвік аппіз (тѣсно сомкнутымъ строемъ, аЫ. і из! г.). — 334. разкіт 

385 безъ разбора, т. е. цѣлыми грудами, — 385. аярігаі — ІаѵеО мегафорич. 
выраженіе (собетв. о попутномъ вѣтрѣ). — ІаЬогі: ІаЬог здѣсь, какъ томе 

386 ровскос тгоѵох, = «схватка», «бой». ~ 386, Мс нарѣчіе. — яиссеззи... апі- 
тіздие = ликуя въ виду успѣха, вслѣдствіе своей беззавѣтной Гм н. ?.) 

387 отвшн. — 387. О = лш.шс, дорогіе. — дна... /огіипа п т. д. — еа раіѣе, 
иЪі Іогіипа ргітшп топзіга! поЬіз ііег заінііз. — диадпе... зе йехЛга — 

389 е! иЬі (Согіипа) «е іаѵепіет озІспЛіі. — 389. тиіетпз, асіі. сит іпіегіесііз 
Вапаіз. — іпяідпіа служащія отличительными значками украшенія на 
щитахъ и шлемахъ (на щитахъ - разныя накладныя изображенія и фп- 

390 туры на шлемахъ — развѣвающіеся султаны). — 390. ХУоІчз ап ѵігіѵз, 

391 подраз. 8І! или асШіЬеаІиг. — іп Нозіе: іи — по отношенію, — 391. Лгта: 

392 для побѣды надъ ними. — ірзі, зсіі. Ваааі. — 392. Иеіпйе поставлено, 
подобно гомеровскому еіта, послѣ временного прпч. для болѣе точнаго 
указанія отношенія между главн. и придат. предложеніями. — іпзідпе 

394 вин. н. при глаг. іікіиііиг въ среди, значеніи, по греи, образцу.— 394. ірзе = 

395 также и. — 395. гесепЫЪиз = только что снятыми съ непріятеля. — 

396 396, ЬаиЛ питіпе позіѵо аЫ. аЪз.; «въ то время, какъ божество было 

397 не на нашей сторонѣ», безъ покровительства боговъ. — 397, тиііа... соп- 
дгеззі... сопзегітиз = е! согщгеззі (по русски дѣепрнч. наст, вр.) сши 
ЬозШшз тиііа ргоеііа сопзегіптз: эпическая полнота выраженія.— сае- 
сат.„ посШп: поэтъ имѣлъ въ виду описать не только ясную ночь, но 
и тѣ моменты ея, когда набѣгавшія тучп, заволакивая луну, окутывали 

398 городъ густою мглою. — 398. Огсо = іп Огсит: въ подземное царство; о 
400/1 дат. п. см. прим, къ ст. 186.— 400. /ійа = 1иіа.~ 401. зсапаипі = 

сопзсешіипі: поэты нерѣдко ставятъ ѵегѣит зітріех рго еотрозііо. 

Ст. 402—437. Греки влекутъ плѣнную Кассандру. Товарищи Энея па¬ 
даютъ въ борьбѣ за ея ссвобозкденіе. 

402 402. пііііі ни на что,—/аз (зеЦ. езі) диетдиат = не слѣдуетъ че- 


32 



ОБЪЯСНИТЕЛЬНЫЯ ПРИМѢЧАНІЯ. 


403—4-28 


лотку. — іпѵШз... (Ііѵів аЫ. аЬз. — 403. ігаІіеЬаіиг перевести дѣйств. 403 
заі. съ подл еж. греки, — раззіз отъ рашіо. — РНате Іа ѵігдо = дѣвствен¬ 
ную дочъ Пріама. —404. асіуііздие: ^ие ехріісаѣіѵит («а именно»). — 404 
405. агйепііа: отчаяніемъ и тнѣвомъ .—/гизіга относится къ Ісшіепз 405 
(необычное выраженіе вм. Іоііепз, по аналогіи съ ЪгассЫа іепбеге). — 

407. ригіаіа гпепіе (внѣ себя отъ гнѣва) поясняетъ, почему онъ поп 407 
іиііі. зресіеш. — 403. регііигиз: Корэбу было суждено погибнуть въ 403 
этой схваткѣ. —;409. Сопзедигтиг: соп-прибавлено въ соотвѣтствіи 409 
съ сшісН. — йепяіз... агтів, какъ въ ст. 383. — іпсиггітгіз: подраз. іп 
Ьозіез. — 410. Нарѣчію ргітигп соотвѣтствуетъ Шт въ ст. 413. Энею п 410 
его товарищамъ угрожаетъ двоякая опасность: сперва со стороны троян¬ 
цевъ (позігогшп), затѣмъ со стороны грековъ. — йеІнЬгі: имѣется въ виду 
храмъ Минервы (см. ст. 404). — 411. тізеггіта, такъ какъ троянцы убіі- 411 
маютъ своихъ, —412. Смыслъ: троянцы были введены въ заблужденіе 412 
(еггоге аЫ. еаизае, какъ п Гаеіе) видомъ ихъ вооруженія и, въ частно¬ 
сти, греческими султанами на пхъ шлемахъ. — 413. детііи аЫ. тойі, 413 
іга аЫ. еаизае (=іга іпсензі: въ гнѣвѣ). — аідие, соединяющее разно¬ 
родные т вор. п., не переводится. — егеріае ѵігдіпіз деп. оЬі. — 414. 414 
Аіах сынъ Оилея, —416. тріо... іигМпе = при разразившемся вихрѣ — 416 
■ диопйат ~ іпіегсіит, какъ въ ст. 367. — 417. Херкугш западный вѣ- 417 
теръ, N01118 южный, Еигиз восточный. — Іаеіиз — весело (ялн съ удо¬ 
вольствіемъ) мчащійся на... — 418. едиіз аЫ. еаизае при Іаеіиз: древніе 418 
нерѣдко представляли себѣ вѣтры ѣдущими на коняхъ. — зігіЛипі зііѵае, 
заеѵіідие аііііегаііо.— 419. Жегеиз, морской богъ, старшій сынъ 419 
Понта, является здѣсь съ аттрибутомъ Нептуна. — 420. $1 диоз = фіоз- 420 
сішнціе, какъ по греч. еі тц вм. ості;. — 421. іпѳісіііз — благодаря воен- 421 
ной хитрости, описанной въ ст. 389) сл. — 422. ргіті — они первые, т. е. 422 
прежде другихъ грековъ. — шепШа (обманувшіе ихъ, введшіе ихъ въ 
заблужденіе) относится по смыслу я къ сііреоз. — 423. о га... зідпапі. 423 
•Смыслъ: онп указываютъ товарищамъ на наше произношеніе, отличаю¬ 
щееся по акценту отъ пхъ собственнаго произношенія (тѣ н другіе пред¬ 
ставляются говорящими по гречески). — 425. сііѵае аггпіроіепіів = Мі- 425 
пегѵае (см. ст. 404). —426. ипив при превосх. степ, соотвѣтствуетъ голе- 426 
ровскому о/а (при арютос). Въ прозѣ къ шшз съ прев. ст. обыкновенно 
прибавляется деп. оптіит. — 427. зегѵапііззітиз аедиі= самый строгій 427 
блюститель правды. — 428. ёгз аШег ѵівит. Между этими предлолс. н 428 
.предшествующимъ легко восполняемый пропускъ: Рипей былъ достоинъ 


Греч, п римск. класс. Вергилій. Энеида II (Ко и нектар іи). 


3 



429—451 


ОБЪЯСНИТЕЛЬНЫЯ ПРИМѢЧАНІЯ. 


429/ЗОтого, чтобы избѣгнуть смерти (но боги рѣшили иначе). — 429/30. пес іе.„ 
(ехіі = пес... ргоЬіЬиіі Іезепйо, диотіпиз ІаЬегегіз (не предохранила тебя 
отъ...): ІаЪепІет доставлено про лент нчески. — іиа ріигіта — неодно¬ 
кратно выказанное тобою. — іп/иіа жреческая повязка на головѣ въ 

431 видѣ діадемы.—431. Латта ехігета: объятая пламенемъ Троя была 
для павшихъ единоплеменниковъ Энея какъ бы огромнымъ погребальнымъ 
433/4 костромъ. — 433/34. ѵііаѵіззе, зеіі, те — ѵісез (зсіі. ЪеШ) превратностей, 
опасностей. — 1>апагіт... тапгі. Констр.: еі, зі Ма і'иіззепі, иі тапи 
Бапаит сайегет, те тегиіззе ій (т. е. иі еогит тали сайегет). — Вре- 

436 ленное іпсіе примыкаетъ къ ст. 430. — 436. Веііаз еі (= еііат) а П. 
при этомг егце; слѣдов., П. былъ, какъ и Йфитъ, аеѵо дгаѵіог.— іагйш= 

437 Іагйаіиз. — Ѵііхі = нанесенной Улиссомъ. — 437. ѵосаіі сказуемое. 

Ст. 438—505. Бой у дворца Пріама. 

438/9 438. сеи — іатциаш ЗІ. — 439, Ьеііа у Верг. часто вм. ргоеііа. —/о- 

гепі — еззепі. — пиШ = пикто болѣе. — Смыслъ 439 стиха: у дворца про¬ 
исходила такая ожесточенная борьба, что можно было подумать, будто 

440 здѣсь сосредоточены всѣ силы грековъ ц троянцевъ. — 440. Магіепь 

441 метонимія , — іесіа и Іітеп (ст. 441) въ собств. зиачедіи. — 441. асіа 
іезішііпе. Тезіийо образуется, ио выраженію Ливія, зиЫаііз зирга сарііа 
зеиііз сопііциаіізцие іпіег зе. — Тезіийіпет адеге, по аналогіи съ ѵінеаз 
ацеге, значитъ «выдвигать впередъ черепаху», т. е. «подступать подъ при- 

442 крытіемъ черепахи». — 442. Лаегепі прислонены, приставлены. — рате- 

443 Шив произносится какъ четырехсложное. — розіез стропила. — 443. 
пііипіиг (подраз. І)апаі) угаіІіЪиз (зсіі. зсаіагит) взбираются по...; собств. 

444 ^гайіѣиз аЫ. іпзіг. — ай іеіа: ай = сопіга. — 444 , ргоіесіі пролепти- 
чески (= ііа, иі ііз ргоіесіі зіпі); перевести, какъ если бы было зе рго- 
Іе^епіез. — ?азЫуіа верхній край карниза: дворецъ Пріама мы должен 
представить себѣ въ видѣ античнаго храма съ фронтономъ, уголъ котора- 

445 го изображенъ на оберткѣ книги. — 445. йотогит: дворецъ состоялъ 

446 изъ нѣсколькихъ зданій. — 446. циапйо причинный союзъ. — иШта 

447 прсдтояіцій имъ конецъ. — 447. ехігета... іптогіе = на краю могилы .— 

448 448. ѵеіеѵит... рагепіит: унаслѣдованныя ими отъ предковъ украшенія 

449 высокихъ потолковъ. — 449. ітаз — внизу дворца , въ противоположность 

451 къ его крышѣ. —451. Іпзіаигаіі (подраз. зипі тіііі восііыріе) с. іпі". 

цоэтнч. констр. вм. обычц. иі с. сопі. — апгтг = горячее желаніе. — іесііз- 
здѣсь рагз рго Іо Іо. 
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453-470 


453,55. Чтобы взобраться на крышу, Эней воспользовался потайною 453.5 
дверью (саесае і'огез), находившеюся въ задней части дворца (а Іегдо). 

Дверь эта, оставшаяся незалѣченною (геіісіі) греками, вела въ корридоръ, 
но которому можно было проникнуть во всѣ частя дворца (регѵіиз изиз 
іесіогиш іпіег зе). — Общее понятіе Хітеп (= входъ: ратз рто Іоіо) точнѣе 
опредѣляется словами саесаечие і'огез (чие ехрііеаііѵит). — 456. Апйго- 456 
таске супруга Гектора. — іпсотііаіа, такъ какъ она оставалась въ 
кругу семейства; въ общественныя же мѣста знатныя женщішы являлись 
обыкновенно въ сопровожденіи служанокъ. — 457. ал зосегов = ай восе- 457 
гит еі зосгшп, т. е. къ Пріаму н Гекубѣ. — еі... бгакеЪиі соподчиненіе 
вм. ожидаемаго нами подчиненія; ІгаЪеге въ виду того, что маленькому 
мальчику трудно яоспѣвать за взрослымъ. — 458, і'азіідіа «вершина», 458 
«гребень». — 459. Прибавкою тапи усиливается наглядность описанія.— 459 
460. Тиггііп... зіапіеіп и т. д. удобнѣе перевести главнымъ предлож., 460 
начавъ съ а^геззі (зсіі. еат) въ ст. 463 новое предложеніе. — іп ргае- 
сірііі = на самомъ краю крыши (надъ фронтономъ), такъ сказать на кру¬ 
тизнѣ, откуда она, подобно скалѣ, возвышающейся надъ бездной, цѣлою 
своею массою, увлекая за собою обломки крыши, обрушивается (шіпат 
ігаЪіЬ) на данайцевъ. — зштпгз... іесЫз аЪІ,, въ зависимости отъ ех въ 
ейисіат: башня значительно возвышалась надъ вершиною кровли. — Эта 
башня не разъ упоминается Гомеромъ; оттуда, наир., взиралъ Пріамъ на 
трупъ Гектора, котораго Ахиллъ привязалъ за ноги къ колесницѣ и та- 
кныъ образомъ повлекъ къ своей ставкѣ. — 461. ипсіе относится къ 461 
башнѣ. — 463. / егго: съ топорами и ломами. — зитта... ІаЪиІаіа огоісат. 463 
выраженіе, обозначающее кровлю дворца, съ которой стоявшая на ней 
башня была соединена лишь слабыми скрѣпами (ІаЬапіез іинсіигаз... йа- 
Ьапі). — 464/5. аіііз зесиЬиз = аЬ аіііз іипйатепііз; основаніе башня па-454/5 
звано «высокимъ» въ виду того, что оно соединялось съ возвышеннымъ 
гребнемъ кровли. — 467. зиЬеипі, подраз. іп Іосит оссізогит. — пес= 467 
хотя съ друюй стороны не... (это замѣчаніе относится къ защитникамъ 

463 

кровли). — 468. сеззаі—перестаютъ летать. 

469. ѴезЫЬиІит сѣни, или передняя, въ которую вступали прямо съ 469 
улнцы черезъ наружную дверь (рис. 7). — ргітодие: чие охріісаіі- 
ѵиш. — Іітіпе здѣсь въ собств. значеніи. — Руггішз, также Неоятоленъ, 
сынъ Ахилла, котораго Одиссей, по смерти Ахилла, привезъ подъ Трою 
съ острова Скнроса (поэтому дружина Пирра названа въ ст. 477 Зсугіа 
риЬез).—470. іеііз еі Іасе... аёпа = Іисе агтогшп аёпогит: Ііепйіайуз,— 470 
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471 471. диаШ и т. д. = Ыіз егаі, ^иаНз езі соІиЪег..., иЫ.. іп Іисет, по¬ 
ставленное въ противоположность къ зиЬ Іегга, подобно тому какъ асі 
зоіеш (ст. 475) поставлено въ противополож¬ 
ность къ ітідісіа Ьгита, относится къ соп- 
Ѵ0ІѴІ5 (ст. 474 ).—таІа дгатіпа «ядовитыя 

472 травы». —472. Ьгита (вм. Ьгеѵпіа, изъ Ьге- 

473 ѵіззита, зсіі. йіез) у поэтовъ = зима. — 473. 
пипс, т. е. Ыетпе ехасіа. — по сиз (по 
смыслу — «въ повой кожѣ») мотивируется 
словами розіііз... ехиѵііз (о старой кожѣ 

475 змѣи).’—475. аѵііииз прплаг. вм. нарѣчія 

(соединить съ зоЫаіо). — ай зоіет = т 

встрѣчу лучамъ солнца,. — еС... чпісаі въ 

переводѣ слѣдуетъ подчинить предложенію 

нЬі... сопѵоіѵіс. — Ііпдиів мн. ч. вм. ед., въ — 

нігітѵ значенія птшлаг Ігівиісиз -оге СаЫ Рвс - 7 ' Піан,ь № евнаго Р вм ” 
внду зна генія прплаг. тзи сиз. е (,а скаго дома (на основаніи рас- 

іпзіг., прибавленный для усиленія паглядво- коповъ въ Помпеяхъ). 

сти описанія) можно не переводить илп же перевести свободно въ ея пасти , 

сдѣлавъ подлежащимъ Ііп&иіз (гізаісіз и передавъ тісаге глаг. «шевелиться» 

476 пли «дрожать». — 476. Т7па — рет’ ештоо. — едиогит адііаіог ноэтііч. 

478 выраженіе вм. аигіда. — 478. іесіо; іесіит здѣсь = «дворецъ» (рагз рго 
479/931о4о). — 479/93. Желая ворваться во дворецъ Пріама, Пирръ разрубаетъ 

топоромъ прилегающую къ косяку часть порога, чтобы обнажить п потомъ 
сломать дверной шипъ (сагіо), входящій въ углубленіе въ порогѣ (рис. 8). 
Сдѣлавъ это, объ отрываетъ (ѵеіііі) нижній край дверной половинки 
(розіез) отъ шипа, но дверь, поддерживаемая верхними, входящими въ 
притолоку шипами, а также крѣпкимъ внутреннимъ засовомъ (сіаазіга), 
не поддается его успліямъ. Тогда онъ прорубаетъ широкое отверстіе (іе- 
пезіга) въ самой двери, чтобы отодвинуть черезъ него засовъ, но безу¬ 
спѣшно; наконецъ, онъ прибѣгаетъ къ помощи тарана, и сорванная (етоіі) 

479 съ верхнихъ шиповъ (сагсНпе) дверь падаетъ. — 479. Ірзе часто употреб¬ 
ляется, когда рѣчь возвращается къ главному лицу. — ргітоз въ мѣст- 

480 номъ значеніи. — 480. Іітіпа поэтнч. ын. ч. вм. ед. —розіез — іапиат.— 


481/2 481/2. ехсіза ігаЬе н т. д. Разрубивъ балку порога около сагйіпез, Пирръ 
прорубаетъ крѣпкую дубовую дверь (ііша саѵауіі гоЪога), вслѣдствіе чего 
образуется широкое отверстіе (іп^епз і'епезіга), черезъ которое можно 
482 было видѣть внутренность дворца.— 482. Іа(о... оге аЫ. циаі. при Ѣ- 
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483—504 


пезігаш.— 483. аігіа мн. ч. вы. ед. —484. репеігаііа расположенные 483/4 
вокругъ атрія внутренніе покои. — 485. агтаіоз: защитниковъ.— ѵійепі, 485 
подр. нападающіе.—486. іпіегіог можно перевести существительнымъ.— 486 
тівегоцие: тізег поэтически согласовано съ Ішпиііи, хотя относится по 
смыслу къ обитателямъ дворца. — 487. репііиз = далеко вглубь.— саѵае... 487 

аесіез = обширные покои (или ком¬ 
наты). — 488. иіиіапі = «жалобно 488 
оглашаются» или, лучше, оглаша¬ 
ются жалобными... — Въ понятіи 
Лит о г обобщаются понятія деті- 
іи, ішпиііи гг рІан^огіЬиз. — 489. 489 
Тит указываетъ, подобно гоме¬ 
ровскому екгіта, на продолженіе 
описанія: «далѣе»; по русски его 
лучше не переводить. — іесііз (по) 
комнатамъ, чертогамъ. — таігез 
не значитъ здѣсь «матери», -ро- 
зіез здѣсь — колонны. — 491. рсс- 491 
Ігіа — какою отличался ею отецъ. 

— песірві = не... ^шбет. — 492. 492 
зи^Гегге: подраз. «натиска напа¬ 
дающихъ». — агіеіе (въ 4 слога: 
зупігезіз) сгеЬго=отъ частыхъ 
ударовъ...; подъ агіез разумѣется 1 
очевидно, простое бревно, которымъ Пирръ дѣйствуетъ какъ тараномъ. — 

494, ѵіа ѵі выразительная парономасія. — гитрипі аеШиз: послѣ иа- 494 
денія двери, открывшаго грекамъ путь во дворецъ, имъ пришлось преодолѣть 
сопротивленіе защищавшихъ входъ сизіоѣеь, изъ которыхъ противостали 
имъ, какъ видно, лишь бывшіе въ первыхъ рядахъ (ргітоз).—495. іттіззі , 495 
зсіі. а РуггЬо. — 496. Хоп зіс, т. е. съ меньшею силою, съ меньшею етре- 496 
шітельностыо. — зритепз атпів сдѣлать подлеж. главн. предложенія.— 

498. ригепз бѣшено. — сгішиіо = всею массою воды. — рег отпев = вдоль 498 
и вширь по... — 499. / игепіет поставлено предикативно (какъ...). — 499 
500. саейе можно перевести дѣеприч. — 501. сепіитдие пигиз: дочерей 500/1 
и невѣстокъ Гекубы, которыхъ было по 50. — 503. Ші им. п. мн. ч. — 503 
Іііаіаті опочивальни 50 женатыхъ сыновей Пріама и Гекубы, —пероіит 
§еп. оЬі. — 504. ЬагЪагісо — иностраннымъ, завоеваннымъ Пріамомъ и 504 



Рис. 8. Античная дверь въ Римѣ. 
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ею предками (ст. 484) у другихъ азіатскихъ пародовъ. — вѵрегЫ щчдо 

505 блистающія. — 505. ргоспЪпеѵе; вслѣдствіе пожара. — іепепі... й/пів. 
Смыслъ: мѣста, удѣ.іѣанііл отъ огия, находятся въ рукахъ данайцевъ. 

Ст. йОС! - йГ>8. ІІирръ убиваетъ Пріама у а.тарп. 

508 'Э 508. Іітіпа Іесіогкт - входъ водворенъ. — 509. агта здѣсь панцырь — 

511 Ліи соединить съ ЛееасЮ. — вепіог у Берг, иногда вм. зелех.— 511 . сіп- 
уіінг съ вин. и., какъ іпсішіш - въ ст. 393.— /еѵіиг здѣсь йе сопаіи, какъ 
видно изъ дальнѣйшаго разсказа. — іпогіігігѵя. Пріамъ ищетъ смерти, 
желая избавиться отъ грозящаго ему рабства; слѣдов., здѣсь тогШіпіз нс 

512 въ такомъ звачевіи, какъ регііипів въ ст. 408. — 512 . ЛейіЬив іптсгЫ.» 
относится къ мѣсту въ серединѣ римскаго атрія (рпс. 9), гдѣ въ четырех- 



Гис. 9. Внутренній видъ райскаго дома (реставрація на основаніи раскопокъ г.ъ Покпеяхъ). 
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объяснительныя: примѣчанія. 


515—542 


угольный бассейнъ (ітріиѵіит) собиралась черезъ отверстіе въ кровлѣ 
(поэтому пшіо зиЬ аеШегіз ахе) дождевая вода. Возлѣ ітріпѵіит’а нахо- 
дплся алтарь въ честь пенатовъ. — пиАодие (дие ехріісаііѵит) 
ахе поэтпч. выраженіе вы. зиЬ біѵо; аеіЬегіз ахіз (— саеіі ахіз) часть вы. 
цѣлаго (синекдоха). — 515. аііагіа = ага въ ст. 514. — 516 . ргаесірііев= 515/6 
■быстро спустившіяся на землю. — іетревіаіе аЫ. сатізае.—517. веЛс- 517 
Ьапі: какъ просящія защиты. — 518. витріів... агтіз = іп аппіз, диае 513 
сіесепі. іиѵепез. — 519 тепе мысль, намѣреніе. — 520. ітриШ... сіпді: 519/20 
см. прим, къ ст. 55; сіп»і въ возвр. значеніи,— аиі вм. еі. Два вопроса, от- 
носящіеся къ одной цѣли и вытекающіе пзъ одной мысли, обыкновенно 
соединяются посредствомъ апі.— 521. іаіі сшхШо, $сі1. пііаіе іи роіез 521 
і'егге; Ае^епзогіЬгів Шів, зсіі. лиаііз Іи ез. — 522. поп: нодраз. ёеіешіеге 522 
роззеі. восполняемое пзъ предыдущаго сІеіепзогіЬиз ізііз. — 523. отпев — 523 
всѣхъ насг. — 524. вітгіі = вмѣстѣ (собств. «въ одно время») съ нами. — 524 
оге, которое можно было бы опустить, прибавляется иногда поэтами, какъ 
и тапи, для болѣе нагляднаго представленія дѣйствія. — 525. Іопдаеѵит 525 
зависитъ н отъ гесеріі 

526, дРі/ггЫ Ае саеАе перевести свободно: изъ рукъ убійцы Л. — 526 

528. рогіісіЬш по колоннадамъ, окаймляющимъ атрій.— ѵасиа опустѣв- 528 
шія, такъ какъ всѣ обитатели дворца столпились около ітріпѵіит’а. — 

529. заисінз выразительно поставлено въ концѣ предлож., -но па пер- 529 
вомъ мѣстѣ стиха (— тяжело] раненый). — агйепз іпрезіо ѵиіпеге — 
горя желаніемъ нанести ему смертельную рану. — 530. іат іат дне — еі 530 
іат іат: и вотъ уже почти. — ргетіі = касается ею. — 532. тиііо... 532 
сит вапдиіпе /иАіі — вмѣстѣ я, цѣлымъ потокомъ крови испустилъ 
духъ; дословно? йкШ вм. ейікііѣ — 533. іп теАіа... тогіе: по русски го- 533 
ворятъ въ объятіяхъ смерти. — 535. аивіз дерзояпъ. — 536, саеіо = іп 535/6 
саеіо. — ріеіаз боговъ заключается въ справедливости п состраданіи. — 

537. Аідпаз = заслуженную тобою. — 538. АеЫЬа = подобающую тебѣ. — 537/8 
Передъ диі повторить «тебѣ» или же перевестп диі за то что,— согат — 
собственными глазами. — 539. ГесівЫ с. тѣ (сегпеге, ст. 538) поэт, конетр.; 539 
ср. франц. ѣаіге и нѣм. шасѣеп съ неопр. пакл. — 540. наіит... тепіігіз— 540 
за сына котораго ты себя ложно выдаешь: Пріамъ выводитъ такое заклю¬ 
ченіе изъ несходства Ипрра съ Ахилломъ.— 541/2. гига УіАетдгіе... еги- 541/2 
Ьигі — онъ уважилъ права и неприкосновенность умолявшаго; Ясіез здѣсь 
въ объектпвн. смыслѣ (= «покровительство», оказываемое умоляющему 
Зевсомъ). Непереходн. глаг. ешЬезсеге поставленъ поэтически съ вин. 
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544 лад. — яериісго = зереііепачт.— 544. При /аімв, какъ ц при гериізит 
(въ от. 545), подраз. езі (НВ. Запятую послѣ іаіиз, оставленную въ текстѣ 
по недосмотру, слѣдуетъ уничтожить). — зепіог какъ въ ст. 509. — 
ітЪеІІе: качество относящееся къ лицу (Пріаму), поэтически перенесено’ 

545 на неодуш. предметъ. — 545. аеге, зсіі. сііреі: мѣдная оболочка щита по¬ 
мѣшала копью вонзиться въ тѣло Пирра, и оно засѣло (ререпсііі) въ щитѣ, 

547 не ранивъ Пирра (псанциат, ст. 546). — 547. егдо: такъ какъ ты счн- 

549 таешь меня сыномъ недостойнымъ своего отца. — 549. Аедепегет..* 
550/3 Веоріоіетит = о... — тетепіо = не забудь. — 550/3. аііагіа аЛ ірза..~ 
ігахіі... ехіиііі: см. рис. 10.— Передъ ігетепіет прибавить въ пере¬ 
водѣ но смыслу Пріама или старца- — ехіиііі — высоко занесъ. — аЪйі~ 

554 аіі = вонзилъ. — 554. ріпіз у поэтовъ часто бываетъ жевск. рода. — / аіо~ 
гит соединить съ зогіе (ст. 555): по волѣ судьбы. — ехііиз — тога. — 
555/7 555. іиііі = аЬвѣиІіі. — 556/7. іоі... Азіае. Констр.: ге@паІогет (передъ 
этимъ словомъ вставить его ) Авіае, зирегЬшп дпошіат Іоі... Іеггіздие 

558 (тв. и.). — Іасеі: подлеж. онъ. — іпдепз... ігипсиз — слоено... — 558. При 
аѵиівит и при вгпе потіпе подраз. езі, — згпе потіпе: никто не 
знаетъ, чей это трупъ, такъ какъ у вето оторвана голова и нѣтъ надъ 
нимъ могильнаго камня съ надлежащею надписью. 

Ст. 559 — 566. При видѣ убитаго Пріама, Эней вспоминаетъ о своихъ. 

559/60 559. сігситвіеііі отъ сігсшпзізіо. — 560. яиЫіі = моему воображенію 

561 представился. — 561. аедиаеѵит (зсіі. §епііогі шео) поэтич. слово вм. 
562/3 обычнаго въ прозѣ аедиаііз. — 562/3. Причастія йезегіа и дАѵеріа по¬ 
ставлены параллельно съ сущ. сазпз: одиночество... разграбленіе. — Сгеиза 
дочь Пріама и Гекубы, жена Энея. — Хиііг сына Энея п Креузы. — 

565 565, Ае/еззі — такъ какъ жизнь опостылѣла имъ. — еі ехріісаііѵит. — 

566 566. тізеге = йетізеге, зсіі. <1е іесіо гееіае; — аедга усталыя. 

Ст. 567 — 587. Встрѣча съ Еленою. 

567 567. айео (собств. «до того», «до такой степени») прибавляется иногда 
къ прндаг., нарѣч., числлт. и мѣстоименіямъ для усиленія или подкрѣпле¬ 
нія ихъ значенія: дѣйствительно, въ дѣйствительности. ■ зирег... егапь 
Ітезіз. —Іітіпа «входъ въ храмъ»: Елена, которую Эней увидѣлъ из¬ 
дали, сидѣла у жертвенника Весты (ст. 574), при входѣ въ храмъ этой 

568 богини, находившійся въ кремлѣ. — 568. зеѵѵапіет— аззійепіет. — іасі- 

569 іат опредѣленіе при Іаіепіет; по русски нарѣчіе. — 569. Тутіагігіа дочь- 
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спартанскаго даря Ткндарел (Тоѵозеігсо;), Елену. — йапі іг т. д,—поясненіе 

570 предшествующаго азрісіо. — 570. еггапіі (зсіі. тіііі): среди разваливъ 
кремля (ср. ст. 632).— сипсЬа: по русски прибавить сущ. «предметъ». — 
572/3 572. роепаз = .игеніи, мщенія. — сопіидіз: Мепелая. — 573. Егіпуз: Елена 
представляется Энею фуріей, какъ виновница ненависти между греками 
574/5 д троянцами. — 574. іпѵіза ненавистная. — 575. іупез о гнѣвѣ. — іга 

576 с. тѣ по смыслу = внушенное гнѣвомъ желаніе. — 576. зееіегаіаз... рое¬ 
паз: сознаніе, что убить Елену у жертвенника было бы преступленіемъ, 
явилось у Энея не въ описываемый моментъ, а лишь впослѣдствіи, при 

577 спокойномъ размышленіи. — 577. Мусепаз: названіе реаидевцін Агамем¬ 
нона прибавлено къ имени Брагіапі для обозначенія цѣлаго Пелопоннеса, 

579 какъ родины Елены.— 579. сопіпдіпт... ѵШеЫі, Въ этомъ стихѣ пе¬ 
речисляются радости, сопряженныя съ возвращеніемъ на родину послѣ 
долгаго отсутствія. Еопечно, Елена не могла разсчитывать на торже¬ 
ственное возвращеніе домой; ее долженъ былъ смутить видъ ея отца 
Тиндарея (матери ел уже не было въ живыхъ) и дочери Герміоны. Но 
не слѣдуетъ забывать, что слова этп произноситъ смертельный ея врагъ 
Эней, который справедливо предугадываетъ, что Елена вскорѣ по воз¬ 
вращеніи ва родину вступитъ въ прежнія отношенія къ роднымъ.— ра~ 
ігев (=ратепІез) паіоздие: мн. ч. вм. ед. рельефно оттѣняетъ противопо¬ 
ложность между счастьемъ, ожидающимъ Елену, и горемъ троянцевъ, 

580 большинство которыхъ лишилось родителей и дѣтей. —580. ЕІігудііз... 
581/2 тіпізігіз о порабощенныхъ троянскихъ плѣнникахъ. — 581/2. оссЫе- 

гіі... агвегіі... зигіагіі восклицанія, вырвавшіяся у взволнованнаго Эвел 
въ формѣ самостоятельныхъ предложепій (сочиненіе вы. ожидаемаго* 
нами подчиненія); йгі. II въ значеніи «неужели дѣло дойдетъ до того, 
что...». Перевести этп предлож. удобнѣе посредствомъ между тѣмъ как 

583 съ прош. врем.— 583. Жоп На, есіі. егіі. — пиііит тетогаЫІе потеп — 
584/6 пііііа діогіа. — 5 84. /етіпеа іп роеіш = іи роепа і'етіиае. — 585/6. ех- 
зііпхізве... ІапсІаЪоі ■ поэтич. выраженіе вы. ІаийаЬог ргоріегеа, грюа 
ехзііпхегіга. — пе/’аз метошгмнческ и въ смыслѣ иеіагіат іетіпага, т. е. 
Неіепаш. — тегепііз (подраз. роепаз) виновную: роепаз яііешиз (§еп. 
оЫ.) зшпеге вм. обычнаго роепаз сареге сіе аііерпо. — ехріеззе поставлено 
съ род. п. иПгісіз і'Іатшае (= пламенемъ мщенія), по аналогіи съ при- 
лаг. ріепиз. 
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О Г»ЪЯСНПТЕЛЬН ЫЯ ПР [ІМѢЧАНІЯ. 


588—616 


Ст. 588—623. Венера является Энею; указавъ на полное разрушеніе Трои, 
она повелѣваетъ ему бѣжать вмѣстѣ со своими. 

588. іасіаЪат, бсіі. тесшп. — ригіаіа тепіе внѣ себя отъ гнѣва. — 588 
589. пот мы говоримъ никогда. — 590. еі... ге{иІзіІ = геіиідепз.—589/90 
591/2. дѵаігздие... воіеі—еі іаііз (о красотѣ) еі іапіа (о величествен- 591/2 
ной фигурѣ), яиаііз еі ^иаI 1 {а... — ѵійеѵі страд, залогъ; перевести удобнѣе 
дѣйетв. обор. — саеіісоііз дат. п. вы. тв. съ преді. а.— ргеііепаит: по 
русски дѣенрич. дѣйетв. залога. — 594. іпйотііаз неукротимый. — 594 
595. повігі о насъ , т. е. о Венерѣ, матери Энея, и другихъ членахъ его 595 
семьи/,— 596. 1Ѵоп съ буд. вр. въ вопросахъ, выражающихъ упрекъ или 596 
изумленіе, = поппе. — 597. сопіѵпхпе: энклитики ѵе, пе и г;не въ поэтич. 597 
языкѣ часто соединяются, по требованію метра, не съ тѣмъ словомъ, къ 
которому онѣ относятся. — 599. пі = пізі. — 600. іиіег'іпі = аЬзіиІегіиі. — 599/600 
гпітіегіз еі = еі іпітіеиз. — ЪагезегіЬ - пронзилъ бы. Глаг. Ьаигіге (<чер- 
пать») вызванъ представленіемъ о льющейся изъ раны крови. — 601 . иы 601 
<1аі. еіЬісиз, относящійся къ еѵегііі. — При / ’асіез и Рагі$ (въ ст. 602) 
подраз. еѵегіепті Тгоіат (КВ. точку съ занятой послѣ Рагіз въ лат. тек¬ 
стѣ слѣдуетъ исправитъ на занятую). — 602. спіраіш = обвиняемый вами. — 602 
604. Чтобы склонить къ бѣгству Энея, твердо рѣшившагося сражаться за 
отечество до послѣдней капли крови, Венера просвѣтляетъ ‘его взоръ, 
чтобы онъ видѣлъ, что противъ Трон ополчились теперь сами боги, от¬ 
ступить передъ которыми человѣку не только пе стыдно, но даже необхо¬ 
димо. 604. А зрісе=взгляни сюда. — оЬсІпсіа Ігіепіі=словно распростертая 604 
передъ твоими глазами пелена. — 605/6. итіеіа сіг-сит саігдаі. Свободн, 605/6 
перев.: окружаетъ тебя сырою мглою. — пиЬет въ переноси, значеніи. — 
пе дѵа-= никакихъ.—рагепіі8=гйй.Ыѣ. — 609. тіхіо... гтйапіет... /гг- 609 
тгіт=клубы дыма, смѣшаннаго съ...— 610. тадпо = мощнымъ. — 611 .диа- 610/1 
Й*=[(іІ8саізі.—613. ргіта — впереди всѣхъ , у Скеискихъ воротъ, выходив- 613 
шихъ на равнину со стороны морского берега и греческаго става. — /гггепз 
(по русски нарѣчіе) соединить съ ѵосаі. — 615. Хат л т. д.: дѣло уже дошло 615 
до того, что даже Минерва, бывшая нѣкогда защитницею Трои, теперь грозно 
возсѣдаетъ на высокой вершинѣ кремля (агсез шь ч. вм. ед.). — Тгііопіа: 
см. прим, къ ст. 171. — гезріее, такъ какъ Эней оставилъ крѣпость за 
собою. —616. пітЪо е//иІдепз = сіяя среди (собств. «изъ») окружающаго 616 
ее облака: боги являются обыкновенно на землю подъ покровомъ облака, 
дѣлающаго ихъ невидимыми для людей; но Энею, взоръ котораго нросвѣт- 
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617—618 


ОБЪЯСНИТЕЛЬНЫЯ ПРИМѢЧАНІЯ. 


лшга Венера, богиня представилась во всемъ ея божественномъ блескѣ,— 
О-огдопе заеѵа собств. «грозная Горгоной», т. е. съ своею грозною Г. пли 
грозя Г-оп (ср. у Лермонтова: Ихъ ведетъ, грозя очами, Генералъ сѣ¬ 
дой). бог^бпев общее наименованіе трехъ змѣеволосыхъ дочерей Форкнса 
(Сѳено, Эвріалы и Медузы), которыя своимъ ужаснымъ взглядомъ пре¬ 
вращали смотрѣвшихъ на нихъ въ камень. Здѣсь имѣется въ виду Медуза, 
617 голова которой (рис. 11 ) была изображена на щитѣ Паллады. — 617. ра- 



Рис. 11. Медуза въ Ѵіііа Ьийоѵізі въ Римѣ. 
іег .~ Іиррйег, отецъ Венеры. — апітоз ѵігевдив весипйав — мужество 
618 и побѣдную силу. — 618. іп 1>аЫапа... агта — противъ троянцевъ.— 




ОБЪЯСНИТЕЛЬНЫЯ ПРИМѢЧАНІЯ. 


619—645 


619. Егіре... /идапі = гаргіт сареззе... — 622. Лррагепі: прибавить длябІЭ/22 
связи между тѣмъ. — йігае /асіев («грозные лики») ближе опредѣлено 
словами іпітіса... питіиа. — Тгоіае дат. и.— питіпа тадпа: Юпитеръ, 
Юнона, Минерва. 

Ст. 624—670. Видя всеобщее разрушеніе, Эней спѣшитъ къ отцовскому 
дому. Анхизг отказывается бѣжать. 

625. ѵегЬі — еѵегіі. — Жеріипіа Тгоіа. По преданію, Посейдонъ и 625 
Аполлонъ помогали дарю Лаомедонту въ возведеніи стѣнъ Трон. — 626. 626 
пс ѵеіиіі н т. д.: ожидаемая нами вторая часть сравненія (ас Тгоіа гиіі) 
поэтомъ опущена; свободн. перев.: такъ падаетъ... ясень. — 627. /. егго 627 
ближе опредѣляется словами сгеЪгівдие ЫреппіЬш; сгеізгіз перевести 
частыми ударами, а изъ Іегго сдѣлать опредѣленіе къ ЪіреппіЪиз. — ас- 
сіваш надрубивъ (или подрубивъ) ее. — 628. шіѣаіиг — грозно возви- 628 
шается. — 631. ігахіі... гиіпат соітиіі. —ігіуів (вм. а ііщіз = а зшн- 631 
шіз тнопиЬиз) соединить съ аѵчіза. — 632. Еевсегиіо: съ кремля въ то- 632 
родъ. — 633. ехрейіог = свободно прохожу. 633 

634. регѵепіит (зсіі. езі.) перевести личнымъ оборотомъ. — 635. іоТ-634/35 
Іеге іп... топіев краткое выраженіе вм. аиЫаІшп ропаге іи т.: увести 
■съ собою престарѣлаго отца Эней не могъ, такъ какъ Анхпзъ былъ раз¬ 
битъ молніей (ср. ст. 648 и 649). — 636. ргітит, согласованное съ 636 
Яиет, — прежде всѣхъ. — реіеЬат = искалъ, отыскивалъ. — 638. іпіеуег 638 
аеѵі «нетронутая со стороны старости (аеѵі зеп. геіаі.)», т. е. неиспор¬ 
ченная, молодая. — 639. воІЫае... гоЪоге собств. «остаются (зіапі) непо- 639 
колебимымп (зоііііае) въ своей природной (= вио) крѣпости», т. е. сохра¬ 
няются во. всей полнотѣ. — 641 . йисеге = ргойисеге въ ст. 637. — 642/3.641/43 
Ваіів... ѵісІітиУ = довольно съ меня того, что я... — ехсійіа но преданію, 

Троя была уже однажды взята н разрушена Геркулесомъ, разгнѣвавшимся 
на Лаомедонта за то, что тотъ, вопреки своему обѣщанію, не выдалъ за 
него свою дочь Гесіону. — саріае перевести сущ. — вирегаѵітш -(пере¬ 
жилъ) поставлено съ дат. п. по аналогіи съ аирегеззе — 644, 8іс... рові- 644 
іит... сотри в. Свободн. перев.: въ такомъ положеніи, умоляю васъ (— о)і 
оставьте... и...; собств. ропеге здѣсь вм. сотропеге, о выставленіи тѣла 
на смертномъ одрѣ. — а^аіі (= простившись ) относится къ троекратному 
маіе, съ которымъ рнмляне обращались при погребеніи къ тѣни умер¬ 
шаго. — 645. Хрве въ противоположность къ ѵое, заключающемуся въ 645 
ЛіасесНіе: а я. — тапи, зсіі. Ьозііз. — тівегеЫіиг съ точки зрѣнія Ан? 
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646—671 


ОБЪЯСНИТЕЛЬНЫЯ ПРИМѢЧАНІЯ. 


646 хиза, жаждущаго смерти. ~ 646. ехиѵіоіздие реіеС сочиненіе в и. ожи¬ 
даемаго подчиненія: ех. реіепз. — Тасііів и т. д. Эти слова Анхизъ про¬ 
износитъ подъ вліяніемъ сильнѣйшаго отчаянія: они противорѣчатъ вѣ¬ 
рованію древнихъ, у которыхъ лишеніе погребенія обрекало душу умер- 

647 шаго на безконечное скитаніе. — 647. іпѵівпв йіѵів: Юпитеръ поразилъ 
Анхиза молніей за несохраненіе тайны о его сношеніяхъ съ Венерой. — 

649 аппоз йетогог - влачу жизнь. — 649. / иітіпіз ... ѵепііз: по ученію фи- 
лософовъ-натуралистовъ молнія есть огненный вѣтеръ. 

650 650. регзіаЪаі = «стоялъ на своемъ», упорствовалъ въ своемъ рѣшеніи. — 
Еіхиздгіе тапеЬаі = оставался какъ-бы прикованнымъ къ своему мѣсту: 

651 «какъ-бы» прибавляется для смягченія метафоры. — 651, Уоз ближе опре¬ 
дѣляется приложеніемъ сокіипх... Йотиз. — е?ГиН Іасгітіз — обливаясь 

652 слезами. — 652. пе зависитъ отъ подразумеваемаго при еішзі Іасгітіз ао- 

653 нятія «умоляемъ» (его). — 7лггіеге=еѵегЬеге,—653. ?аіодие... іпситЬеге— 

654 «увеличивать тяжесть преслѣдующаго иаеъ рока». — 654. Въ этомъ стихѣ 
съ силою повторяется мысль, выраженная въ ст. 650: (іп) іпсеріо Ьаегеі = 

655 регзіаЪаі, іп ізііет зейіЪиз Ьаегег. — і'іхиз тапеЪаІ. — 655. іп аппа (зсіі. 
Ьозііит) = іп рицпат. — /его;' = хочу съ неопр. наш. — тізеггітиз за¬ 
ключаетъ въ себѣ мотивъ къ оріо: подъ гнетомъ страшнаго несчастья пли 

656 въ отчаяніи. — 656. диоА (іат) сопвіііит аиі диае іат /огЬипа — 
658 сріосі аііші с. аиі циае аііа і. (іат «еще»). — 658. пеі'аз... ехсгсМ = 
660 ужасныя слова вырвались: см. ст. 640. — 660. зеЛеі 7юс (им. п.) апіто 

(зсіі. Іи о) — ты твердо рѣшился; Іюс указываетъ на слѣдующее регііигае 
аййеге... ^иоз^ие. — регііигае (собств. «обреченной на гибель») перево¬ 
дится существительнымъ, такъ какъ въ этомъ словѣ заключается главное 
661/2 понятіе. — 661. ізіі: ізіе здѣсь — «избранный тобою». —662. таііо... йе 
запдиіпе собств. «изъ...», т. е. тотчасъ послѣ кровопролитнаго убіенія... 
Свободн. перев.: обагренный потоками еще теплой крови ІІріама. — 
664 664. Нос егаі... диой и т. д. = ег§о ійео те егіріз (зегѵаз), пі сегпат. — 

669 669. іпзіаигаіа геѵізат ргоеііа = геѵізат еі іпзіаигет: прич. постав- 

670 лено прохептнчески.~670. птщиапъ усиленное отрицаніе; смыслъ: 
не бывать тому, чтобы всѣ мы и т. д. Удареніе на отпев... іпиііі. 

Ст. 671—704. Въ то время какъ Ереуза удерживаетъ Энея, готоваго вто¬ 
рично устремиться на бой, является чудесное знаменіе , побуокдающее Ан¬ 
хиза бѣжать. 

671 . 671. Шпс «послѣ того» = сказавъ это. — 672. аріат, зсіі. сііреит тіЬі.— 
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ОБЪ/ІСШІТЕЛЪНЬШ ПРИМѢЧАНІЯ. 


676—697 


І’егеЬат ііе сопаіи: былъ готовъ..., намѣревался... — 675. Ы отпіи: по 675 
русски необходимо прибавить подходящее но смыслу сущ.— 676. ехрегіиз — 676 
на основаніи опита. ~ 677. іиіаге повел, пак.і. — 678. геііпуиог (изъ ко- 677/8 
тораго при Іиіиз и при раіег восполняется геіикріііиг) удобнѣе перевести 
дѣпетв. зад: оставляемъ ты. 

679. уетііи = рыданіями. — 681. тапиз іпіег пшезіогитуие ог« 679/81 
(= еі ога...): прямо передъ глазами родителей, въ то время какъ ошг дер¬ 
жали мальчика на рукахъ. — 682. ѵізгіз , зсіі. езі: мы увидѣли, какъ...— 683,682/3 
арех собств. «вершина», «макушка», потомъ «остроконечная жреческая 
шапка (рис. 12); здѣсь похожій на кончикъ этой шапки огненный языкъ. — 

тоИез относится къ сотаз; мы говоримъ 
шелковые. — 685. раѵйіі соединить съ теіи. 685 
— ігеріеіаге = мечемся туда и сюда (напр., 
за водой; ст. 686). — 686. /опііЪиз — во- 686 
дою. — 687. Іаеіия, зсіі. шопзіго. — 688.687/8 
ехіиііі возвелъ, поднялъ. — оаеіо цоэтпч. 
дат. ц, для обозначенія направленія на 
вопросъ «куда».—690. кос Іапіит=толъ- 690 
ко въ этотъ разъ, одинъ только разъ : одного 
взгляда Юпитера на положеніе троянцевъ 
достаточно, но мнѣнію Анхиза, для того, 
чтобы пробудить въ ботѣ состраданіе; Іюе 
впн. внутр. объекта, въ зависимости отъ 
азрісеге.—691, Яеіпсіе: когда признаешь 691 
насъ достойными твоего милосердія - аи- 
уиНпт.., Дппаг только второе предзна¬ 
менованіе могло разъяснить п подкрѣпить 
первое, допускавшее и хорошее и дурное 
толкованіе. 

Рис. 12. Жрецы (заііі) по 692. зиЫіоугіе: въ прозѣ вы. еріе бы- 692 
античному изображенію. л0 бы сшп а б(Шіѵит. - /гауоге: 1га- 

§ог здѣсь «громовой ударъ». — 693. Іаеѵит. При гаданіяхъ римскіе 693 
авгуры становились лицомъ къ югу, и всѣ явленія съ лѣвой стороны, т, е. съ 
востока, считались благопріятными предзнаменованіями.—694. /«сень Ли- 694 
сепз — оставляя за собою блестящій слѣдъ,— тиКа сит іиее = среди 
ослѣпительнаго сіянія. — 695/7. Шаги... ѵіаз, Копстр.: сешітиз Шат 695/7 
сіагат сопсіеге зе Маеа зііѵа, ІаЬепіет зирег зитта сиітіна ѣесѣі еі зі- 
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698-725 


ОБЪЯСНИТЕЛЬНЫЯ ПРИМѢЧАНІЯ. 


(ШІПсапІет (поМв) ѵіаз.— іит = при этомъ. — Іопдо Іігпііе = на большомъ 
€98 протяженіи. — зиісиз = Іах въ ст. 694.-698. йаі Іисет = свѣтится .— 
€99 699. Ніс ѵего ѵісіиз... ее іоІШ... арраШгдие тутъ только сдается 
700 отецъ и, поднявшись съ своего мѣста ...—700. зіЛиз = віеііа въ ст. 694.— 
703 703. Ѵевігитп (зсіі. езі,)— вами ниспослано. — ѵезіго... Ыпитіпе ... езі — 
подь вашимъ покровительствомъ находится Троя, т. е. вы позаботитесь 
о возстановленіи ея въ другомъ мѣстѣ. 


Ст. 705—729. Эней убѣгаетъ со своими. 

705/6 705. сіагіог : по русски нарѣчіе. —ідпіз — зігерііиз ідпін. — 706. рго- 

ріиз... ѵоіѵипі метафорпч. выраженіе, перенесенное отъ морского при¬ 
лива на огонь; собств. «и ближе катитъ пожаръ свои волны», т. е. все 

707 ближе и ближе надвигаются огненныя волны. —707. ітропеге ішрег. разя. 

708 въ среди, значеніи: сядь на... — 708. впЫЪо (іе) итегіз (аЫ.) = возьму 

709 тебя на свои плеча. — 709. дио... сипщие сайепі по смыслу = іиегіі 
(цюбсиищие въ ст. 77. — ипит еі соттипе вм. болѣе обычнаго шшт 

711 еі ісіет. — 711. Іопде; для того, чтобы совмѣстное бѣгство не возбудило 
вниманія непріятеля. — зегѵеі = пусть не выпускаетъ изъ виду. — 

713 713. едгевзіз = «съ точки врѣнія тѣхъ, которые вышли», т. е. если 

714 выйти. — 7Н. йевегіае Сегегіз : во избѣжаніе скопленія эпитетовъ 
при словѣ іетріит, прилаг. сіезегіиз, относящееся но смыслу къ іеш- 
ріит, согласовано съ Сегегіз (Ьураііаде); не посѣщался же этотъ 

715 храмъ во время воины троянцами потому, что лежалъ за городомъ. — 715. 
геіідіопе: геііціо здѣсь «благоговѣйный страхъ», не позволявшій жите- 

716 ляыъ срубить дубъ.— 716. Излишнее для перевода іп ипат прибавлено 
717/8 ради антитезы къ ех біѵегзо. — 717. раігіоз — раігіае (ден). — 718. Ъеііо— 

719 рщ»ва. — 719. перав, зсіі. езі. Ко всѣмъ священнымъ предметамъ счита¬ 
лось позволительнымъ прикасаться только чпстымп руками; отсюда сим¬ 
волическое омовеніе рукъ передъ жертвоприношеніями, для котораго 
721/2 употребляли проточную воду (Йиіпіпе ѵіѵо). — 721/2. зиЬіесіа... зирег 
эпическая полнота выраженія, при чемъ зиЬіесіа прибавлено ради сим¬ 
метріи, въ соотвѣтствіе съ Іаіоз при шпегоз; зирег (— іпзирег «сверху») 
можетъ остаться безъ перевода. — ѵезіе... Гиіѵідие,,. реііе Ьепбіабуз 
(Чие ехріісаііѵиш). — іпвіеі'пог въ возвр. значеніи; покрываю свои... 
или кладу себѣ на... (собств. «покрываюсь относительно...», такъ какъ 
723/5шнегоз асе. геіаі.). — 723, я?іссейо... Ігііив: рис. 13.—725. ораса Іосо- 
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726—741 


гит — ораса Іоса (Іосогига деп. рагі).— 726. тоѵеЬапі = (не) смущали, 726 
(не) страшили— 727. айѵегво дІотегаЫ ех адтіпе: густая толпа, со- 727 
ставившаяся изъ противопоставленнаго Энею отряда враговъ. -728. аигае: 728 
по русски ед. ч.—ехсііаі — заставляетъ вздрагивать. 

Ст. 730—795. Исчезновеніе Жреузы. 

730. ѵійеЬаг, зсіі. тіЬі.—731. еѵавізве ѵіаш — прошелъ благополучно. — 730/1 

сгеЬег непрерывающійся, 
неумолкающій. — ай аи- 
гев... айевве— асі аигез... 
регѵепіге. — 732. ѵізѵв: 732 
подраз. тіЬі езі,—734. 734 
агйепіев объ отраженіи 
огня на металлической 
оболочкѣ щитовъ,— пега 
о мѣдныхъ шлемахъ и 
мечахъ. — 735. таіе... 735 
ашісит= враждебное .— 

736. соп/иват... теп- 736 
іет = разсудокъ и безъ 
тою уже помутившій¬ 
ся подъ вліяніемъ трево¬ 
ги (ігсрійо), овладѣвшей 
Энеемъ при звукѣ непрія¬ 
тельскихъ шаговъ и воз¬ 
гласѣ отца.- 736/7. сигзи 736/7 
йит аедиог = между 
тѣмъ какъ я бѣжалъ ...— 

Ряс. 13. Эней съ Анхязомъ и Асканіемъ (аа- гедіопе: гедіо здѣсь въ 
титная статуэтка изъ терракоты). первоначальномъ значе¬ 

ніи «направленіе» (с.р. 

гедо).—738/9. тгзего... гевейіі ? Конструкція: сопіипх Сг., егеріа (гаіЫ) 738/9 
тівего (дат. п.) і'аѣо (тв. п.), виЬайЙне? еггаѵііпе...? зеи... гезеѣіі? — виЬ- 
8ІШЫ въ недоумѣніи, потерявъ изъ виду Энея; слѣдовательно, по другой 
причинѣ, нежели ниже гезеѣН.—740. іпсегЫт , зсіі. езі.— пес рові.. . 740 
геааиа: позднѣе (ст. 773) Эней увидѣлъ лишь ея тѣнь.-741. геврехі 741 
сталъ искать (глазами), апітит... ге/іехі — подумалъ о ней; необычное 

Грет, н римеж. класс. Вергилій. Энеида II (Комментарій), ^ 
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выраженіе апітшп геііесіеге объясняется тѣмъ, что ІСреуза находилась 

742 сзади Энея (ср. ст. 725: ропе зиЪіі сопіипх).— 742. апіідпае: понятіе 
апіщиив относится собств. къ храму (вебет), но согласовано съ Сегегів: 
743/4 Ъураііацс (ер. прим, къ ст. 714).— 743/4. кіс... йе^иіі еі... /'е/еІШ— 
тутъ только обнаружилось, что ея нѣтъ съ нами и что она скрылась отъ 
745/6 взоровъ... — 745. диет... йеогитдие ѵегзиз Ьурегтеіег.— 746. ѵЫі 

749 пережилъ,— 749. гереіо еі сіпдог батероѵ -ротероѵ: Эней, конечно, сна" 
чала надѣваетъ вооруженіе, которое онъ, ловидимону, снялъ съ себя но 
прибытіи къ храму Цереры, а потомъ уже спѣшитъ назадъ (гереіо) въ 

750 городъ,— 750. 81аі вм. полнаго выраженія зіаі тіЬі веліепііа: я твердо 
рѣшился.— гепоѵаге слова подвергнуться, снова пережить. - геѵегіі 

52/3 рвг...=гигзив іге рег...— 752. оЬвсигадие: дие ехріісаііѵига.— 753. диа 
(всіі. рогіа) тв. п., въ зависимости отъ ехіиіегат,—геіго... ведиог= иду 

754 назадъ по...— 754. оЬзегѵаіа... сі Іитіпе Іивіго синонимы для достиже¬ 
нія эпической полноты выраженія: разыскивая и внимательно разсматри- 

755 вал ихъ (Іитіпе — осиіів).—755. Ноггог иЫдие ипіто (всіі. еві) = на 

756 каждомъ шагу представляются мнѣ ужасающія картины. — 756. 
Іпйе во временномъ значеніи.— йогпипі зависитъ и отъ іиііввеі, л отъ 
те геіего,- ві ?огіе... $і ?огіе: повтореніемъ характер нзуется волпеніе 
Энея, сильно желавшаго, чтобы предположеніе его, при всей своей невѣ¬ 
роятности, исполнилось; ві («на тотъ случай, если» или «въ надеждѣ, не... 
ли») можно не переводить, переведя оба іогіе: быть можетъ, бытъ мо- 

758 жстъ..,— 7ЬЪ. Ііісеі (изъ іге-ііееі: «можете идти домой») служило перво¬ 
начально формулой, которою закрывались народныя собранія и различ¬ 
ныя засѣданія; впослѣдствіи это выраженіе подучило значеніе нарѣчія: 
тотчасъ. Здѣсь по смыслу ііісеі — лишь только я подошелъ къ дому, 

759 какъ... — витта, какъ въ ст. 166.— 759. ехзирегапі = вздымаются 
надъ крышею. — / Іаттае огненные языки, аезікз клубы огня (собств. 

760 «приливъ», «волны»; ср. прим, къ ст. 706). — 760. Тгіаті относится 

761 только къ вебев. — 761. Іипопів авуЮ: въ находившемся въ кремлѣ 
храмѣ Юноны, который прежде, бывало, служилъ вѣрнымъ убѣжищемъ 

762 для всѣхъ прибѣгавшихъ къ покровительству богини. — 762. РЛоепіх 
воспитатель Ахилла, предводительствовавшій въ троянской войнѣ однимъ 

763/5 отрядомъ мирмндонлнъ. 763/5. даха (ед. ч. въ собнрат. смыслѣ: сокро¬ 
вища)... егеріа асіуііз (тв. п. на вопросъ «откуда?») ближе опредѣляется 
приложеніемъ тепваес;ие беогиш (жертвенные столы) сгаіегездие...— 

766 аиго воіійі — изъ чистаго (цѣльнаго) золота. — 766. риегі = дѣти (обо- 
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768-801 


его иола). — 768. Апзиз перевести черезъ ѵегЬигп і'іпііипі съ союзомъ 768 
и, - 769/70. Сгсгшип зависитъ отъ іп^епипаш и отъ ѵосаѵі: повторяя 769/70 
имя Креузы я звалъ се... — 771. іесііз аЫ. Іосі. — {игепЫ = внѣ себя 771 
метался ("или рыскалъ) по...— 772. іп/еИх съ точки зрѣнія Энея, считаю- 772 
щаго смерть Креузы несчастьемъ для нея. — зітиіасгит ближе по¬ 
ясняется словами ірзіиз нтЬга Сгензае; аідие (ехріісаііѵит) іг еі (въ 
ст. 773) лучше не иереводить. - 773. поіа аЫ- сотраг; подраз. тіЬі. — 773 
таіоп умершіе являются въ увеличенномъ видѣ. — 774-. зІеЬегипі, но трс- 774 
бованію размѣра, съ краткимъ предпослѣднимъ слогомъ. — Ьаезіі замеръ. — 

776. іпзапа (безразсудной, безумной) мотивируется ниже словами поп Ьаес 776 
зіпе питіпе сііѵит еѵепіипі: разумный человѣкъ подчиняется волѣ божіей 
съ полною покорностью. — 778/9. пес... ?а$ аиі Ше зіпК = пес аиі Іа$ 778/9 
сві аиі Ше зіпіі. Смыслъ: ни судьба, ни Юпитеръ не дозволяютъ этого. — 

780. ехзіііа — скитанія, странствованія; иодраз. еті — предстоятъ. — 780 
агаѣсіипъ избороздить. — 781/2. Незрегіат. Греч, названіе 'Еотіаріа, 781/2 
нерѣдко употребляемое поэтами эпохи Августа для обозначенія Италіи-, 
означаетъ собств. «вечерняя (т. с. западная) страна». — ЕуЛіиз... ТІіу- 
Ьгіз: этруски, въ странѣ которыхъ беретъ начало Тибръ, произошли, но 
преданію, отъ малоазійскихъ лидійцевъ. — Іспі... адтіпе «тихимъ дви¬ 
женіемъ», медленно. — 783. гез Іаеіае — счастье и радость. —гедіа соп- 783 
іипх: Лавинія, дочь царя Латина. — 781. раз-1 а ЫЫ = ожидаютъ тебя. 784 
Сгензае &еп. оЪі. — 787 . ѴагЛапіз; Кроуза была дочь Пріама, пропс- 787 
ходившаго отъ Дардана (см. прим, къ ст. 26). — 788. тадпа Лепт де- 788 
пеігіх: Кибсла избрала Креузу себѣ въ спутницы. — Ыв... оѵіз; на бе¬ 
регахъ М. Азіи. — 790. Іасгітапіет, зеіі. те. — 792. соѣаіиз, зсіі. зшп. — 790/2 
1Ы во временномъ значеніи: во время ея рѣчи. — соііо: дат. л. зависитъ 
отъ Дате... сігсит (вм. сігситдаге). - 793. іег соединить съ сіТидіі, сот - 793 
ргепза —съ іта^о; тапив вин. мн. ч. — 795. 8іс Летит собств. «та- 795 
кимъ только образомъ», т. е. тогда только (послѣ долгихъ поисковъ).— 
сопзтпріа посіе = розЦиат пох аЫіѣ. 

Ст. 796—804. Съ собравшимися бѣглецами Эней удаляется въ Идейскія 

горы. 

797. аЛтігапз — къ своему... — 798. ехзіііо баѣ Ііпаііз. — 799.797/9 
апітіз... рагаіі = съ твердою готовностью въ душѣ слѣдовать за мною 
со всѣмъ своимъ добромъ. — 800. реіадо аЫ. Іосі. — 801. іидіз (надъ...) 800/1 
зтптае... Ійае = іи»із зиттіз Мае; Ида — небольшая горная цѣпь 
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возлѣ Пропонтиды (нынѣ Казъ-дагъ). — і ноі/ег посвященная Венерѣ 
803/4 утренняя звѣзда, пли денница—803. оріа: съ нашей стороны. — 804. сея кг 
тогда.. — агіЫаІо, зсіі. іп шпегоз.— реііѵі: въ ожиданіи удаленія грековъ 
Эней со спутниками отправляется дальше въ горы; затѣмъ уже онъ при¬ 
ступаетъ на берегу къ постройкѣ кораблей. 
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